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PREFACE

This report is issued under an arrangement for statistical
co-operation between the Dominion Bureau of Statistics and
the government departments having jurisdiction with regard
to fisheries throughout Canada. These departments comprise
the Dominion Fisheries Department, which exercises juris-
diction over the fisheries of the Maritime Provinces, Yukon
and Northwest Territories and British Columbia, and the
Fisheries Branches of departments of Ontario, Quebec, Man-
itoba, Saskatchewan and Alberta, which have jurisdiction
over the fisheries of their respective provinces.

Under the arrangement sbove referred to, the statlstics
of the catch, and of the products marketed in a fresh state
or domestically prepared, are collected by the local fisheries
officers, checked in the Department of Fisheries, and co-
ordinated and compiled in the Dominion Bureau of Statistics,
In the case of manufactured fish products, schedules incon-
formity with those of other sections of the Census of Industry
are sent by the Bureau to the operators of canneries, fish
curing establishments, etc., the fisheries officers assisting
in securing an expeditious and accurate return. The grateful
acknowledgments of the Bureau are tendered to the officers of
the provincial governments who co-operate in these arrange-
ments.

Btatistics of external trade in fisherles products are
limited to three summary tabies, as detailed tables showing
commodities by countries of import and export are presented
in the publications of the External Trade Division of the
Dominion Bureau of Statistics.

Statistics for Saskatchewan represent the quantity
merketed, whether in the round or dressed form. As no dis-
tinction was made between the two forms, any figures of
landings are underestimated by the amount lost in dressing.

Details of county and district figures in provincial
tables are omitted in this edition, but may be obtained from
the Bureau, upon request,

HERBERT MARSHALL,

Dominion Statistician,

PREFACE

Le présent rapport est publié en vertu d’une entente
établissant le collaboration en matidre de statistique entre
le Bureau fédérai de la statistique et les différents services
administratifs ayant juridiction sur les pécheries canadiennes,
Ces services comprennent le ministére fédéral des Pécheries,
qui a charge des pécheries des provinces maritimes, du Yukon
et des territoires du Nord-Ouest, et de la Colombie-Britan-
nique et les Divisions des pécheries des provinces d’Ontario,
Québec, Manitoba, Saskatchewan et Alberta, qui régissent la
péche dans leur province respective.

En vertu de 1’entente, les statistiques des prises de
polsson et des produits vendus 4 1’état frais on aprés une
préparation sommaire sont recueillies par les fonctionnaires
locaux du ministére des Pécheries, vérifiées au ministére, et
réunies au Bureau fédéral de la statistique. Quant au .poisson
industriellement préparé et ses sous-produits, des formules
semblables & celles qui sont en usage pour d’autres parties
du recensement des industries sont envoyées directement par
le Bureau aux usines poissonnidres, les fonctionnaires des
services de la péche veillant & ce qu’elles soient conscien-
cieusement remplies et promptement renvoyées. Nous prions
les fonctionnaires des gouvernements provinciaux de bien
vouloir accepter nos remerciements pour le concours qu’ils
nous ont prété.

) Les statistiques du commerce extérieur des produits de
Ja péche se limitent & trois tableaux sommaires, car des ta-
bleaux détaillés montrant les produits par pays importateur et
exportateur sont présentés dans les publications de la Divi-
sion du commerce extérieur du Bureau fédéral de la statistique.

Les statistiques de la Saskatchewan représentent la
quantité vendue, soit comme poisson entier ou comme poisson
habillé. Comme aucune distinction n'a été établie entre ces
deux formes, le poids des débarquements est diminué par la
quantité perduc 4 I'habillage.

Les chiffres détaillés, par comté et par région, sont
omis des tableaux provinciaux du présent volume, mais ils
peuvent é&tre obtenus du Bureau sur demande,

HERBERT MARSHALL,

Statisticien du Dominion.



TABLE FOR CONVERSION OF WEIGHTS
OF FISH

Fresh fish in this table in the case of cod, haddock,
hake, cusk and pollock, means fish with the head on and
the entrails removed., The weight of halibut is to be the
weight minus head and entrails. In case of swordfish and
tuna, it means fish with the head, tail and entrails removed,
In all other cases, fresh fish means fish as it comes from
the water,

COD, HADDOCK, HAKE, CUSK OR POLLOCK

300 ib. of fresh produce one cwt, of fresh fillets.
105 1b. of fresh produce one case of canned,

200 lb. of fresh produce one cwt. of green salted.
300 1b. of fresh produce one cwt. of smoked fillets,
200 lb. of fresh produce one cwt. of smoked.

300 ib. of fresh produce one cwt. (100 1b.) of dried.

400 1b. of fresh produce one cwt. of boneless.

HERRING

70 1b. of fresh produce one case of canned.
200 lb. of fresh produce one cwt. of smoked.
300 lb. of fresh produce one barrel of pickled.

200 1b. of fresh produce one barmrel of bait (fresh or salted).
200 1b. of fresh produce one barrel of fertilizer.

115 lb. of fresh produce one cwt. of dry salted,

MACKEREIL OR SHAD

70 lb. of fresh produce one case of canned.

300 lb. of fresh produce one barrel of pickled.
400 lb. of fresh produce one barrel of salt mackerel fillets.

SARDINE
One barrel of fresh produces 4 to 5 cases canned.

(One case of 25 lb. equals 100 tins of ¥ lb. each.)

PILCHARDS
70 Ib, of fresh produce one case of canned,

200 lb, of fresh produce one barrel of bait.

ALEWIVES

200 ib. of fresh produce one cwt. of smoked.
275 1b. of fresh produce one barrel of pickled.

SALMON
75 1b. of fresh (Pacific) produce one 48-1b. case canned.
70 lb. of fresh (Atlantic) produce one 48-lb. case canned.
170 1b. of fresh produce one cwt. of smoked.
125 1b. of fresh produce one cwt. of dry salted.
150 1b, of fresh produce one cwt. of mild cured.

150 lb. of fresh produce one cwt., of pickled.

TABLEAU DE CONVERSION DE LA PESEE
DU POISSON

Dans ce tableaw;, dans de cas de la morue, de 1'églefin,
de la merluche, du brosmius, et du merlan, on entend par
poisson frals le poisson dont on a enlevé les entrailles et
non la téte, Le poids du flétan est pris aprés l'enlévement
de la téte et des entrailles. Dans le cas de 1’espadon et du
thon le polds comprend le poisson aprés 1'enidvement de la
téte, de la queue et des entrailles. Pour tous les autres
poissons le terme ‘‘poisson frais'* signifie le poisson tel
qu‘il est sorti de 1'eau,

MORUE, EGLEFIN, MERLUCHE, BROSMIUS OU MERLAN

300 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de filets frais,

105 liv. de poisson frais donnent une caisse de poisson en
botte.

200 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de poisson salé vert.

300 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de filets fumés.

200 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de poisson fumé.

300 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de poisson séché.
(100 liv,)

400 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de poisson désossé.

HARENG

70 liv. de poisson frais donnent une caisse de hareng en
botte.

200 liv, de polsson frais donnent 1 cwt de hareng fumé.

300 liv. de poisson frais donnent un baril de hareng saumuré,

200 liv. de poisson frais donnent un baril de boétte (fratche
ou salée).

200 liv. de poisson frais donnent un baril d'engrais.

115 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de hareng salé a sec.

MAQUEREAU OU ALOSE

70 liv. de poisson frais donnent une caisse de poisson en
botte.
300 liv. de poisson frais donnent un baril de poisson saumuré,
400 liv, de poisson frais donnent un baril de filets de ma-
quereau salés,

SARDINE

Un baril de polsson frais donne de 4 A 5 caisses de poisson
en botte,

(Une caisse de 25 livres équivaut & 100 boltes de 14 de liv,
chacune.)

PILCHARD

70 liv. de poisson frais donnent une caisse de poisson en
bofte.
200 liv, de poisson frais donnent un baril de boétte,

GASPAROT

200 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de poisson fumé.
275 liv, de poisson frais donnent un baril de poisson saumuré,

SAUMON

75 liv. de poisson frais (Pacifique) donnent une caisse de
48 liv. de poisson en bofte.

70 liv. de poisson frais (Atlantique) donnent une caisse de
48 liv, de poisson en bofte,

170 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de poisson fumé.

125 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de poisson salé 4 sec.

150 liv. de poisson frais donnent | cwt de poisson fumé
doux,

150 liv. de poisson frais donnent 1 cwt de poisson saumuré.



A-6

FISHERIES STATISTICS

TUNA

100 1b, of fresh produce one case canned.

CLAMS

Atlantic Coast — 200 lb. of fresh produce one case of canned

Pacific Coast:

(48 tins of 5 oz. of clam meat each).

Razor clams — 80 lb, of fresh produce one
case of canned (48 tins of 6 oz. of clam
meat each),

Little neck, butter clams, etc, — 150 1b. of
fresh produce one case of canned (48 tins
of 6 oz. of clam meat each).

CRABS

Pacific Coast — 100 1b. of fresh (approximately 6 dozen)

produce one case of cauned (48 tins of
6% oz. each of drained crab meat),

LOBSTERS

200 1b. of fresh produce one case of canned (48 tins of 12
oz. of lobster meat each).
500 lb. of fresh produce cne cwt. of lobster meat.

THON

100 liv. de poisson frais donnent une caisse de poisson en

botte,

COQUES

Littoral de I’Atlantique — 200 liv. de coques fratches donnent

Littoral du Pacifique:

Littoral du Pacifiqgue —

une caisse de cogues en boltes (48
boltes de 5 onces de chair chacune),

Couteaux — 80 liv. de chair frafche
donnent une caisse de chair en
bolte (48 boltes de 6 onces de chair
chacune).

Praire du Pacifique, amandes de
mer, etc. — 150 liv, de chair frafche
donnent une caisse de chair en
bofte, (48 boltes de 6 onces de
chair chacune).

CRABES

100 liv. de crabe frais (environ §
douzaines) donnent une caisse de
chair en bolte (48 boltes de 6%
onces de chair égouttée chacune).

HOMARD

200 liv, de homard frais donnent une caisse de homard en
bolte (48 boltes de 12 onces de chair chacune).
500 liv. de homard frais donnent 1 cwt de chair.
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STATISTIQUE DES PECHERIES

Listed below are the accepted common names of the
kinds of aquatic animals and plants reported in this volume,

For the convenience of the reader the scientific
English synonyms are also shown,

A-9

La liste des noms communs reconnus de toutes les
espéces d’animaux et de plantes aquatiques dont il est ques-

names and tion dans ce volume est donnée ci-dessous. Pour faciliter la
tAche du lecteur, les noms scientifiques et les synonymes

anglais sont aussi donnés.

Common name — Nom commun

Scientific name — Nom scientifique

Other conmon names — Autres noms

Sea Fish & Other Marine Animals— Poisson de mer et
autres animaux marins:

Abalone — Ormiers ...
Alewife — Gasparot
Albacore (See Tuna)— Thon
Anchovy — Anchois

Bass — Bar- ( Atl,) (See Striped Bass)
-{Pac,) (See Rockfish)
Beluga (See '"Whale'')~ Marsouins
Brill TR o e« o ST + R et arresnnenans

Capelin - ( Atl,)
-(Pac.)
Catfish - ( Atl.) — Anarrhique loup
Clam — Coque -( Atl,) - bar —maigre ....

- quahaug —praire ...
- soft-shelled— 4 cogulille molle
-(Pac.)- butter - jaune palourde 3
-little neck —amande de mer ..........

-razor

Cod- ( Atl,) =Morue

CURINIBROS MINS 1o s weecieeissss s To0ose soToias voT7essssTiivsss oo SEETTTTTeo

Dogfish — Poisson gris-( Atl.)
-(Pac.)

Eel - Anguille
Eulachon ~ Oulachon

Flounders - ( Atl,} —Carrelet .

-{Pac.)

Haddock — Eglefin
Hake-( Atl.) —Merluche

-{Pac.)
Halibut- ( Atl.)—Flétan

-(Pac,)

Lingcod — Lingue
Lobster — Homard

Mackerel - ( Atl, ) — Maquereau
- (Pac,)
Mussel - Maule

Octopus { Atl.) — Poulpe

-{Pac,)

Perch-( Atl,) ~ Perche

-(Pac,)
Pilchard
Plaice — Flie
Pollock —Merlan
Prawn— Crevette

Quahaug (See Clam)— Praire

Ratfish — Rat de mer
Rockfish —Morue rouge et de roche ......cicicnirniccccinnnnn,
Rosefish — Sébaste ..

Sablefish — Cabiilaud
Salmon — Saumon- (Pac.)- chum

-coho
-pink
-sockeye
-spring
-( Atl.)
Sand launce — LBNGON .....cccieiiremeicceimmecnionmneessssansaen seraen
Sardine ..

Scallop- ( Atl, )— Pétoncie ..

-{Pac.)-fur.......

.|Mya arenaria

~ harbour ..

Haliotis kamchatkana

Pomolobus pseudoharengus

Engraulis mordax

Eopserla [0rdani ....coronieicnvceer e connenneseees

Mallotus villosus
Mallotus catervarius
Anarhichas lupus

Spisula solidissima
Venus mercenaria

Saxidomus giganteus

b enerupis (s’aphia) spp.
Siliqua patula

Gadus callarias

Gadus macrocephalus
Cancer magister
Brosme brosme

Squalus acanthias

Squalus suckleyi

Anguilla rostrata
Thaleichthys pacificus

Pseudoplouronectes americanus
Liopsetta putnami
Atheresthes stomias

Platichthys stellatus

Melanogrammus aeglefinus

Urophycis spp.

Merluecius productus

Hippoglossus hippoglos sus

lippoglossus stenolepis
lupea harengus

Clupea pallasii

Ophiodon elongatus
Ho

marus americanus

Scomber scombrus
Pneumatophorus diego
Mytilus edulis

Several genera
Polypus honkongensis
Crassostrea virginica

Ostrea spp.

Cymatogaster aggregatus
Several genera

Sardinops caerulea

Hip og[;ssoides platessoides
Pollachius virens

Pandalus platyceros

Hydrolagus colliei

Sebastodes spp.
Sebastes marinus

Anoplopoma fimbria

Oncorhynchus keta
ki kisutch
gorbuscha

nerka

tshawytscha
Salmo salar N
Ammodytes spp.

Clupea harengus (young)
Placopecten magellanicus
Pecten courinus

.| Halichoerus grypus

Phoca groenlandica
Cystophora cristuta
Callorhinus alascanus
Phoca vitulina

Gaspereau

Petrale sole

Wolffish

. | Quahog, hard-shell clam

Grey cod

Spiny dogfish, grayfish
Grayfish

Candlefish

Longjaw flounder
Starry flounder

Rock cod, red snapper, red cod
Ocean perch, redfish

Black cod, Alaska black cod
Dog salmon

Humpback salmon
Red salmon

Hair seal
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Common name -- Nom commun

Scientific name — Nom scientifique

[Other common names — Autres noms

Sea Fish & Other Marine Animals — Poisson de mer et
autres animaux marins — Concluded—fin:

Shad— Alose
Shark, (Requin) soupfin

Unclassified
Shrimp— Crevette ..
Silversides —Sauclet ou joél ..

Skate — Raie

Smelt-( Atl,)— Eperlan
-(Pac.)

Sole

Squid- ( Atl )— Encomet
- (Pac.)

Steelhead (See Trout)
Striped hass — Bar
Sturgeon ~ Esturgeon
Swordfish — Espadon

Tomcod- ( Atl. ) — Petite morue
- (Pac.)
Trout-( Atl,) — Truite
-(Pac.)
Tuna-( Atl,)—Thon
- (Pac,)

Whales — Baleines- ( Atl.)

Alosa sapidissima
Galeorhsnus galeus
Several genera
Several genera
genid’ia notata

a;a spp.
Osmerus mordax
Hypomesus pretiosus

Several genera
Ommastrephes & Loligo spp.
Loligo opalescens & Gonatus fabricii

Roccus saxatilis

Acipenser spp.
Xl’pﬁias gladius

Microgadus tomcod
Microgadus proximus
Salvelinus spp.
Salmo gairdnerii
Thunnus thyanus

Thunnus alalunga

Delphinapterus leucas
Bala

ptera musculus

B alaenaplemfhy salus

Mefaplera nodosa
Balaenoptera acutorostrata
Globicephala melaena

Balaenoptera borealis

-(Pac.)
whiting
¥inkles — Littorines
Witch — Flet

Y ellowtail — Sériole ..

Seaweeds — Herbes marines:

Dulse — Algue
Irish Moss —Mousse d'Irlande
Kelp— Varech
Seaweed (General)— Autres

Inland Species — Espéces de 1'intérieur:
Alewife — Gasparot

Bass — Acnigan-largemouth black

- smalimouth hlack .....
Beluga —Marsouin
Bullheads (See Catfish)— Chahot
Burbot

Capelin
Carp — Carpe ..
Catfish — Siture nain
Cisco—Hareng de iac ....
Drum
Eel— Anguille ..

Goldeye— Qell d'or ..

Inconnu

Minnows — Vairons
Mullet— Chevesne

Perch — Perche ..
Pickerel - bjue —Sandre

-yellow — Doré
Pike— Brochet

Salmon — Saumon
Sauger— Doré noir ..
Shad — Alose
Smelt — Eperlan
Sturgeon — Esturgeon ..........
Sucker — Cyprin-sucet

Tomcod —Petite mone
Trout — Truite
Tullibee

whitetish — Corégone

Physeter catodon
Ba{aenaplem musculus
Balaenoptera physalus
Megaptera nodosa
Balaenoptera borealis
Physeter catodon

Theragra chalcogramma
Littorina sp.
Glyplocep{alus cynoglossus

Limanda ferruginea
Rhodymenia palmata
Chrondus crispus

Laminaria & Macrocystis spp.
Several genera

Pomolobus spp.

Micropterus salmoides
Micropterus dolomieu
Delphinapterus leucas

Lota lota maculosa

Mallotus villosus
yprinus carpto
Ameisrus & Ictalurus spp.
Leucichthys spp.

Aplodinotus grunniens
Anguilla rostrata
Amphiodon alosoides
Stenodus mackenzii

Cyprinidae - other than carp
Moxostoma spp.

Perca flavescens

Stizostedion vitreum glaucum
Stizostedion vitreum vitreum

Esox lucius

Salmo salar
Stizostedion canadense
Alosa sapidissima
Osmerus mordax
Acipenser spp.
Catostomus spp.

Microgadus tomcod
Cristivomer ycush

Leucichthys spp.

Coregonus clupeaformis

Sllver smelt, surf smelt

Bass
Broadhill swordfish

Horse mackerel
Alhacore, longfin tuna

White whale

Lesser rorqual
Pilot whale, blackfish

Gaspereau

White whale
Ling, maria, lawyer, eel pout

Lake herring

Yellow perch

Walleye, dore, pike perch
Jackfish, northern pike

Grey trout, lake trout




FISHERIES STATISTICS OF CANADA

STATISTIQUE DES PECHERIES DU CANADA
1951

SECTION 1 CANADA AS A WHOLE—(Newfoundland excluded)

14 SECTION--L'ENSEMBLE DU CANADA—(a l'exclusion de Terre-Neuve)

TABLE 1. Quantities Landed and Values of All Products Marketed of the Chief Commercial Fishes, Canadal, 1949-1951
(in order of value in 1951)

TABLEAU 1. Quantités débarquées et valeurs de tous les srodults vendus des principaunx poissons commerciaux, Canada!l,
1949-1951 (en ordre de valeur en 1951)

Quantity landed Value marketed
Kl 4f 45 Quantité débarquée Valeur marchande
Espéce de poisson
1949 1950 1951 1949 1850 1951
'000 1b. — ‘000 llv, $°000

Sa)mon — Saumon ... 149, 744 186, 944 199, 358 37,278.0 49, 928, 6 61,701. 1
Lobster — Homard 38, 205 44, 685 45,573 14, 104. 6 16, 193. 0 17,568.6
Cod — Morue 248, 290 255,729 232,439 17, 644. 6 17,241.6 17, 463.2
Herring (Sea) — Hareng de Mer ...........osoremsenseinnesen 488, 233 560, 035 508, 883 14,527.3 14,348.5 16, 089. 4
Halibut — Flétan 22,214 29, 288 217, 969 5,689. ¢ 9,139.8 8,131.6
Whiteflsh — Corégone 22,509 24,776 26, 506 5,692.5 7, 061. 4 7,639.7
Sardlnes — Sardine 62, 097 68, 092 64, 804 4,438.2 4, 950. 9 5, 662. 2
Haddock — Eglefln 46,580 47,318 55, 990 3,768.7 4,233.3 5, 143.7
Pickerel — Doré ... 13,535 13,877 17,074 2,908.8 3,724.8 4,778.3
Mackere]l — Maquereau 33.523 217, 120 24, 742 2,518.0 2,191.5 2,111.9
Plaice — Plie 3,784 9,938 25, 201 226. 1 834.4 1,944. 4
Lake Trout — Truite de JAC ... .vcmveiecercncnnececccnsiins 6,128 5,629 6, 490 1, 800. 0 1, 669. 8 1,907.8
Tuna? — Than? 3,190 2,907 664 879. 4 1, 217.7 1,7617.0
Clams — Coques 25,826 27, 964 21,311 1,386. 4 1,659.9 1, 465. 2
Smelts — Eperlan 6,877 7, 154 6,523 1,212.3 1,317.2 1,347.2
Pollock — Merlan .......... 18,584 28, 984 17, 831 1,283.7 1,363.4 1,250.3
Sole 8, 964 10,471 10, 129 580, 2 913.7 1,187.9
Hake — Merluche .. 26,578 24,789 22,312 1,521, 7 1,273.4 1,180.7
Sauger — Doré noir 7,658 5,464 4,959 1,050.5 1,211, 6 1.167.7
Swordfish — Espadon 2,237 2,156 2, 544 804. 9 821. 4 1,113.8
Perch — Perche 3,370 3,368 4, 468 486. 8 609. 8 1,053.8
Alewives — Gasparot.. 17,279 20,917 29, 056 698.0 712. ¢ 997.9
Blue pickere] — Sandre 9,831 8, 665 4,102 998. 0 1,558.5 918. 7
Lingcod — Lingue 7,263 4,638 4, 748 879.9 523.4 826.3
Pike — Brochet.... . 6, 673 6,122 7, 239 591.2 760. 5 821.9
Qysters — Huftres 15, 562 15, 760 11, 601 875.5 830.1 804.1
Other items — Autres item .. 46, 224 48, 434 70, 431 8,481. 8 6,827.17 9,849.1

Totals — Totaux . 1,319, 938 1, 491, 225 1, 452, 45 132,306. 5 153, 119. 3 175,893. 5

1. Newfoundland excluded. — A 1'exclusion de Terre-Neuve.
2, Includes Japanese Tuna canned in British Columbia, — Le thon japonals, mis en conserve en Colombie-Britannique, est inclu,
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FISHERIES STATISTICS

TABLE 2, Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada,®, 1950 and 1951
TABLEAU 2. Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché par espéces, Canada,’, 1950 et 1951

Sea Fisheries — Pacheries maritimes

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espéce de poisson et produit Unité de
mesure Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$'000 $'000
Abalone, landed — Ormiers, débarqués ........ccccoveveceveeesenennes '000 1b, —liv, 8 o 13 1.3
Marketed — Vendus:
Canned — EN CONSEIVE ... .......covcireeisvisnciiiinsinenneene e | CBS@S — CRISSES 6 154 130 2.2
Total value marketed — Total, valeur marchande.......... - 167 - 2,2
Alewives, landed — Gasparot, débarqué ...............occocovnrcnecans '000 1b. —1liv. 19,999 151.4 27,678 20100
Marketed — Vendu:
Fresh and frozen, dressed — Frais et gel¢, habillé ........ o 10, 269 225.8 11,951 231.3
Smoked ~ Fumé ... = A L 30 209! 43 b7
Vinegar-cured, whole — Manne au vmmgre entler = bbl. — brl. 1,400 16. 5 411 8.0
Vinegar-cured fillets — F'Uets marinés au vinaigre o 4,792 89.8 6,055 107.3
Pickled — Saumuré .. ot 3 -’ 325 N8 321.0 54,293 587.0
Canned — En conserve cases —cajisses 1,810 < 706 4.1
Bait — Comme bodtte .. 000 1b. — liv. 1,877 37.1 LA 29.9
Fertilizer — Engrais .. (4 - — 164 .8
Total value marketed — Total, valewr marchande -....... - 699. 8 - 870.1
Anchovies, landed — Anchois, débarqués ... ‘000 1b. —1liv. 285 3.6 - -
Marketed — Vendus:
Canned — EN CONBEIVE .....cccccvevmerreerrerreseremmeaniesecemsnene e | CASES —CBISSES 2,570 31.0 — =
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 31.0 - -
Bass, landed — Bar, débarqUe .........occooceeimieeriveie e ierr v s *000 1b. —liv, 47 4.1 16 2.0
Marketed —~ Vendu:
Fresh, whole — Frais, entier o 44 5.6 20 3.4
Frozen — Gelé B - 3 .5 = —
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - 6.1 - 3.4
Belugas, landed — Marsouins, débarqués . no. — nomb., 23 .8 51 118
Marketed — Vendus:
Skins — Peaux B 23 32 51 1.1
Oil - Huile ..... gal. —gall 440 .4 2,795 1.5
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - .6 - 2.6
Black cod — Cabf{llaud:
See Sablefish — Voir Sablefish —
Capelin, Janded — Capelin, déharque '000 Ib, —liv. 1,637 11.6 1,989 19. 2
Marketed — Vendu:
Fresh, whole — Frais, entier ... - 410 4.0 139 4.2
Ftozen, whole — Gele entier e 421 15.8 348 11.2
Dried — Séché . o 131 6.9 174 9.2
Balt — Comme boBtte .. » 195 1.1 317 31
Fertilizer — Comme ennals oo . 114 - 100 .5
Salted and smoked — Salé et fumé .. U - - 13 2.4
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 28.7 — 30.6
Catfish, landed — Anarthique loup, débarqué ... o 1,996 43.1 3,605 92.2
Marketed — Vendu:
Fresh and frozen, dressed — Frais et gelé, habilié . 187 6.1 271 8.5
Fresh fillets — Filets frais ... N 201 41,5 383 ™7
Frozen fillets — Filets gelés e A1 70.3 563 131.1
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - 117.9 - 217.3
Clams ~ Coques:
Bar, landed ~ Maigres, débarquées ............o.ceeiecverimnececan s 831 15.5 834 15.2
Marketed — Vendues:
In shell — Dans 1'écaille .. I 135 3.8 T 2.8
Canned — En conserve .. cases —caisses 2,900 31.5 3,447 33.6
Bait — Comme hoétte ‘000 b, —1liv. 95 2.1 6 .1
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 37.4 - 36.5

1. Newfoundiand excluded. — A I'exclusion de Terre-Neuve,
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TABLE 2. Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada,’, 1950 and 1951 — Continued

TABLEAU 2. Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché par espéces,

Canada,®, 1950 et 1951 — suite

Sea Fisheries — P2cheries maritimes

1. Newfoundiand excluded.— A 1'exclusion de Terre-Neuve,

Unit of
Kind of Fish and Product megasure 1950 1951
Espéce de poisson et produit Unité de
mesure Quantity Value Quantity Vajue
Quantité Valeur Quantité Valeur
$'000 $°'000
Clams -- Concluded — Coquer —fin:
Little neck, razor, ll.nded - ques palourdes amande de
mer, débarquees ixvas e ‘000 b, —liv, 3,928 117.2 4, 500 148. 5
Marketed — Vendues:
In shell — Dans {’écaille . i 2,027 115.1 2,769 150. 1
Frozen — Gelées ... i | - = 12 5.1
Frozen shucked (me: o 7 1.4 24 1.9
Canned — EN CONBEIVE ......cccomeienreeninininnnr cages —calsses 11,351 146.5 15,460 219.6
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - 263.0 - 382.7
Soft-shelled, landed — A coquille molle, débarquées .........| '000 Ib.—liv, 23,205 | 542.8 15,9717 504. 6
Marketed — Vendues:
In shell — Dans 1'écaille ... o 1,116 33.6 923 40. 3
Shucked (meat) — £caillées o 1,992 983.8 1,452 716.6
Canned — En conserve ........... cases —caisses 34,303 335. 4 24, 060 284.3
Bait - Comme bodtte ...... '000 1b, - liv. 147 4.3 .6
Other products — Autres prodults ... - 2.4 - 4.2
Total value marketed — Total, valeur marchande ......... - 1,359.5 - 1,046.0
Cod, landed — Morue, débarquée ............. - 255,729 7,404.5 232,439 7.036. 4
Livers, landed — Foies débarqués ... 4 8,713 184.9 8,349 215.0
Tongues landed — Langues débarquées ... N 8 .4 12 .8
Marketed — Vendue:
Fresh dressed — Frafche, habillée ... N 12, 385 150. 2 12. 211 773.9
Frozen, dressed — Gelée, habillée o 859 66. 5 932 1552
Fresh fillets — Filets frais ... - 11, 842 2,272.8 13,831 2,655.0
Frozen fillets — Filets gelés & 177 152 2,963.3 17,1764 3,198.6
Frozen flanks — Flancs gelés .. 'Y 140 52 330 6.7
Smoked, dressed — Fumée, habillée y i0 1.9 99 16.1
Smoked fillets — Filets fumes ..... [ 7.671 1,801.3 5,893 1,442.8
Dried salted — Séchée, salée ....... o 28,321 4,517.17 24,380 3. 933.0
Boneless salted — Sans aréles, salée . ¥ 7,825 1,818, 3 6, 203 1,585.3
Pickled fillets — Filets salés . & Ak 2 .4
Green-salted — Verte-salée o 18,038 1,484.2 18,593 1, 614.0
Canned — En conserve cases — caisses 8,827 6f= 5 9,727 76.8
Livers — Foies ........ - '000 b, —liv, 3,187 L 3 3,965 130. 3
Livers canned — Foles en conserve cases —caisses 655 2 )1 114 359
Liver meal — Farine de foje .. ton — tonne 234 29.5 356 43.1
Offal & body meal — Farine de ch - 325 800.8 8,696 1,139.8
Sun-rotted oil (untanked) — Huile décomposee au so eu
(non-clarifiée) .. gal. — gall, 40_639 40.6 9,724 10. 1
Non destearinated crude liver oil — "Hulle de fole brute
non destéarinée ... e 27,908 39.1 — -
Destearinated medicinal Hver oll - Hulle de role medl-
cinale destéarinée ...... b 24, 600 31.6 24,179 42,1
Liver oil, vitamin (Pacu‘ic) - Huue de roie pou: vlta-
mines (Pncmque) '000 1b, - 1iv. i 12 i0 2,0
Tanked oil — Huile clarifiée ... gal. —gall. 60, 484 81.3 177,828 296.17
Crude liver oil — Huile de foie brute o 188,440 281.9 229,635 354.9
Other products — Autres produits .......... — 58. 2 = 62.5
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 17,241.6 - 17,463.2
Crabs, landed — Crabes, débarqués ‘000 ib. —liv, 1,933 175.7 1,824 173.0
Marketed — Vendus:
In shell — Dans 1° ecnﬂle e s | 447 71.8 ‘622 102.5
Meat — Ecaillés ... o 137 123.3 103 101. 4
Canned — En conserve cases — CRiSses 4,353 199.9 4,191 201.1
Offal meal — Farine d'issues ton —tonne 104 8.3 = =
Frozen — Gelés ............. ‘000 1b, —l1iv. - - 1 ol
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 403.3 - 405.1
Cusk, landed — Brosmius, débarqué ..o “ 1,529 2.5 1,542 18.2
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habillé ... R 79 1.7 88 3.6
Fresh fillets — Filets frais .. N 61 9.4 84 12.6
Frozen f{illets — Filets gelés o 18 2.4 24 2.8
Smoked fillets — Filets fumés . L 40 1.3 1t 382
Green-salted — Vert-salé ... R 406 i8.0 113 6.9
Dried salted — Séché et salé . 4 127 13.9 445 57.5
Boneless salted — Sans arétes salé . ‘8 32 4.7 13 2.2
Canned — En conserve ... .| cases —caisses 85 S = -
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 58.1 - 88. 8



A-14

FISHERIES STATISTICS

TABLE 2. Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada,’, 1950 and 1951 — Continued
TABLEAU 2. Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché par espéces, Canada,’, 1950 et 1951 — suite

Sea Fisheries — Pécheries maritimes

1. Newfoundland excluded.—

A I'exclusion de Terre-Neuve.

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espéce de poisson el produit Unjté de
mesure Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$°000 $'000
Dogfish, (Grayfish) landed — Poisson gris, débarqué '000 1b. ~liv. - - - -
leers landed — Foies débarqués ... - 551 133.8 997 266.7
Marketed — Vendus:
Livers — Foies . ‘000 1b, —liv. 27 6.7 40 7.0
Liver oil, vu.amln (Pncxﬂc) Huﬂe de fme pour vlta-
mines (Paciﬁque) ; v 349 163.0 622 321.2
Total value marketed — Total, vdeur marchande ------------ - 169, 7 - 328.2
BDu]se green — Algue, verte . ‘000 1b. —1liv. 360 14.3 541 20.8
Muketed dried — Vendue, séchée L 2 14.8 108 21.4
Eels, landed — Anguille, débarquée ... o 284 31.2 297 36.1
Marketed — Vendue:
Fresh, whole — Fnuche entiére ... i 256 34.4 288 38. 4
Frozen — Gelée .. . - 28 3.9 £ .8
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 38.3 - 39.2
Eulachons, landed — Oulachons, débarqués g 230 IL.0 417 '30.0
Marketed — Vendus: .
Fresh, whole — Frais, entiers ..., & 64 4.1 66 6.7
Frozen, whole — Geles entlers v 168 21.8 343 1.8
Smoked — Fumés .. - - - 5 1.7
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 23.9 - 80.2
Flounders, landed — Carrelet, débarqueé ........ccoovveieiiiiiieninns o 3,618 126.1 4,947 186.9
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habille ... i 467 21.9 362 18.8
Frozen, dressed — Gelé, habillé . 90 165 15.7 58 TP
Fresh fillets — Filels frais .. o 519 98.1 509 146.0
Frozen fillets — Fllets gelés - 299 75.1 823 249.6
Bait — Bodtte ........... K 12 3.9 - =
Total value marketed — Total, valeur marchande - - 214.7 - 421.5
Haddock, landed — Eglefin, débarqué 000 1b, —liv. 47.319 2,365.7 55, 990 2,668.6
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habillé ok 6,488 491.2 8, 480 657. 4
Frozen, dressed — Gelé, habillé ... e 436 52.8 544 173.0
Fresh fillets — Filets frais ... o 7,564 2,057.0 8,046 2,305.0
Frozen fillets — Filets gelés ... ¥ 5,689 1,400.7 7.982 1,858 9
Smoked, dressed — Fumé, habillé N 122 176.0 814 208.5
Smoked fillets — Filets fumés .. ' 59 16.1 52 i4.9
Green-galted — Vert-salé ... o 147 10.9 112 7.6
Dried, salted — Séché et salé o 221 24.8 189 21.2
Canned — En conserve ........ cases —caisses 195 1.6 122 ik
Other products — Autres produltq _— - 1.2 - | 851
Total value marketed — Total, valear marchande .......... - 4,233.3 - 5,143.7
Hake, landed — Merluche, débarquée ... '000 1b, —1iv, 24,789 395.1 22,312 364.1
Livers, landed — Foies, débarqués ... [S 27 | 499 ) b
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed — Fralche, habillée ... 0 I, 505 64.3 2,499 94.3
Frozen, dressed — Gelée, habillée o 30 27 4 .3
Fresh flllets — Filets frals ... b 489 58.9 808 91. 6
Frozen fillets — Fllets gelés ... o 139 LA 128 15.2
Smoked, whole — Fumée, entiére o 4 .8 1i9 4.8
Smoked fillets — Filets fumés . ft 600 108. 8 341 55, 0
Green-salted — Verte-salée ... v 3,491 211.3 2,409 173.6
Dried, salted — Séchée, salée . < 3,342 ag8.3 2,824 369.6
Boneless, salted — Sans arétes, salée - 50 %3 35 6.1
Canned — En conserve ... cases —caisses 52, 641 436.7 42,867 365.8
Livers — Foies .. ‘000 1b, —liv, - - 61 2.0
Sounds — Noues . o 20 7 13 .8
Sun-rotted oil (untanked) ~ Huile décomposée au solell
(non-clarifiée) .. gal, ~ gall. 143 .4 215 . |
Other products — Au - 5 - 1.4
Total value marketed — Total, valeur marchande .. - 1,273.4 - 1,180.7
Halibut, landed — Flétan, débarqué ... '000 1b, —1Ilv, 29, 288 6.447.6 27,969 5,097.5
Livers, landed — Foies débarqués ... &0 472 114.6 481 156.7
Viscera, landed — Viscéres débarqués .. o 41 251 164 21.
Marketed ~ Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habillé ... b 12,629 3,686.5 11,391 15291
Frozen, dressed — Gelé, habillé y 14, 390 4,178.5 12,895 3,384.6
Fresh fillets — Filets frais ... 4 204 69.3 436 218. 1
Frozen {illets — Filets gelés % 974 466. 3 1,632 776. 2
Green-salted — Vert-salé .. i’ 2 ¥ - =
Canned — En conserve cases — caisses 34 S 43 .5
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TABLE 2. Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada,', 1950 and 1951 ~ Continued

TABLEAU 2. Débarguements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché par espéces, Canada,', 1950 et 1951 — suite

Sea Fisheries — Pdcheries maritimes

1. Newfoundland excluded. — A l’excluslon de Terre-Neuve.

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espéce de poisson et produit Unité de
meswure Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$'000 $'000
Halibut, landed —Concluded — Flétan, débarqué— fin:
Marketed — Concluded — Vendu-fin:
Livers — Foies ......... '000 1b. —1iv. 178 66.3 165 94.9
Liver oil, vnamin(At.lanuc) Hui]e de fote pour vlt.a-
mines (Auanuque) gal, —gall. 5,020 304.6 2,680 121.5
Liver oil, vitamin (Pacmc) Huue de foie pour viu-
mines (Pacifique) .. '000 1b. —llv. 40 96.7 33 119.9
Visceral oil, vuamm(P
vitamines (Pacifique) ........ - 4 14.4 11 38.2
Other products — Autres produus - — 256. 4 - 225.6
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 9,139.8 - 8,131.6
Herrlng, landed — Hareng, débarqué ............. o 560, 035 6,503.0 508,883 T, 173192
Scales, landed — Ecailles débarquées ... o 3,010 360. 2 . 157.9
Marketed — Vendu:
Fresh, round — Frais, entier I 37,091 382.5 25, 606 325.2
Frozen, round — Gelé, entier o 4, 340 179.6 4,759 236.0
Kippered — Mi-saur ... - 2,649 21.3 2,298 336.2
Vinegar-cured, round — Scuré au vin gre, e bbl. — brl. 21,980 293.1 20,102 318.7
Vinegar-cured fillets — Filets saurés au vinaigre -t 19, 338 384.5 23,548 497.4
Pickled — Saumuré .............. o 29,352 339.5 15,730 198. 2
Dry-salted — Salé & sec ... ‘000 1b, —1liv, 9,276 474.1 10,082 570. 2
Salted fillets ~ Filets salés . = 69 6.2 5 .9
Smoked, boneless — Fumé, sans arétes .. N 718 134.9 695 162, 4
Smoked, bloaters — Salé, fumé (bloaters) = 13,823 1,160.1 14, 794 1,454.8
Canned, round — En conserve, entier .......... cases —caisses 83,021 548.17 228,073 1,682. 4
Canned, ldppeJed snacks — Bn conserve, morrpnux mi—
SAULS ... . - 22, 547 149.8 48,777 287.2
Scotch-cured — A 1’ ems%nlse . bb]. —brl, 2,704 40.1 94 49.6
Bait — Comme boétte ......... ‘000 1b. —liv., 47,677 1ion2.7 42, 449 844.0
Fertilizer — Comme engrals o 21,665 68.1 7,814 39.8
Scales — Ecallles . <8 3,039 351.8 1,538 157.9
Meal — Farine ........ ton —tonne 2,707 330.4 2,663 340. 2
Body & offal meal — . 33,062 4,679.9 30,842 4,768.9
Body oil — Hulle de chair .. 5 '000 1b, — liv. 30,400 3.424.4 29,825 3,657.6
Otfal oil, industrial — Huile d' issues 1ndusu1elle " 8 7.0 217 25.7
Other products — Autres produits ... = — 2.6 - 22.7
Olil, crude — Hulile, brute — (Atlam.ic Atla.ntique) gal. —gall. 219,812 88,2 127,402 113.4
Total value marketed — Total, valeur marchande ...... - 14,349.5 - 16, 089.4
\\/ Irish Moss, black — Mousse d'irlande, noire .. ‘000 1b, —liv, 1!. M5 122.9 14, 146 172. 4
Marketed — Vendue:
Black — Noire .. i 3,314 148, 2 3,077 184.6
Green — Verte o 301 4.2 - -
Bleached (dried) Blanchie (séchée} ... o 458 52.6 159 2.5
Tolal value marketed — Total, valeur marchande ........ - 205.0 — 205.1
Kelp, green — Varech, vert o 18 1.4 17 1.4
Marketed ~ Vendu:
Meal — FaPiNe ..o st s emce s sease RO 71 2.7 319 13.1
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - 2.1 - 13.1
Lingcod, landed — Lingue, débarquée o 4,638 375.0 . 146 389. 1
Livers, landed — Foles débarqués ... o 85 39.17 113 41.5
Viscera, landed — Viscéres débarqués ..... o 5 .4 & -
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed - Fralche, habillée ... = 1,911 219.7 2,241 311.7
Frozen, dressed — Gelée, habillée = 758 83.9 1,014 156, 5
Fresh fillets — Filets frais ... o 399 101.0 376 101. 4
Frozen fillets — Filets gelés .. b 259 64.6 673 194.2
Smoked fillets — Fllets fumés i 8 2.3 1 Y
Livers — Foles .......... s 11 11.9 1 1.8
Viscera — Viscéres . o 1 a - -
Llver oll, vitamin — Hulle de foie pour vitamines ...... a 9 39.9 10 60.6
Total value marketed — Total, valewr marchande ........ - 523.4 - 826.3
Lobsters, landed — Homard, débarqueé ... '000 1b, —1iv, 44,685 12,137.0 45, 573 12,206.0
Marketed — Vendu:
In shell — En carapace a0 o 24,798 10,429, 1 29,932 11,482,5
Meat — Chair .. o 1,774 1,831.6 1,927 2,363.4
Canned — En conserve cases — caisses 68, 367 3,7817.3 63, 980 3,561.8
Tomalley — Foies de homard b= 2,695 41.8 2,214 38.8
Paste — PAté de homard L 5,306 103. 2 6,442 122.1
Total value marketed — Total, valewr marchande ........ - 16,193.0 - 17,368.6
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FISHERIES STATISTICS

TABLE 2. Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada,’, 1930 and 1951 — Continued
TABLEAU 2. Débarquements, et produits manufacturés de la pAche mis sur le marché par espéces, Canada,', 1950 et 1951 — suite

Sea Fisheries — Pécheries maritimes

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espéce de poisson et produit Unité de .
mesure Quantity Vaiue Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$°000 $'000
Mackerel, landed — Maquereau, débarqué .........o..coeonn ‘000 1b.—liv, 27,120 932.5 24,742 924, 2
Marketed — Vendu:
Fresh, round — Frais, entier o 5,488 355.0 6,445 469.3
Frozen, round — Gelé, entier . Y 3,470 280. 1 3,345 282.0
Fresh fillets — Filets frais ... & 80 10.6 325 46, 3
Frozen fillets — Filets gelés . ‘Y 474 88.8 92 13.9
Pickled — Saumuré ... bbl. - brl. 58, 360 945. 1 45,918 778.4
Salted fillets — Filets salés . . 8,641 275.1 8,935 325.4
Canned — En conserve .... cases — caisses 4,214 32.6 3,057 23.17
Bait — Comme bodtte ... ‘000 1b. —1liv. 4,155 204. 2 3,121 172.9
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - 2,191.5 - 2,111.9
Miscellaneous — Produits divers:
Otherfish oil ( Atlantic) —Autre huile de poisson { Atlantigue) gal. — gall, 74,239 133. 6 = =
Other fish oil (Pacific) — Autre huilede paisson (Pacmque) '000 b, —liv, 3,894 405.8 6,085 927.2
Other fish meal — Autre farine de poissan ... ton —tonne 3.936 479. 5 6,175 923.5
Fish offal — Issues de poisson .. &k 3,010 150. 4 14,554 122. 4
Fish skins and bones — Peaux et os de polsson 5 000 1b, — liv, 3,378 52,2 3.028 55.7
Other products — Autres produits ... - 306. 1 - 517.7
Mixed and coarse fish, landed —Poissons divers, débarqués .. o 944 5.8 32 5.1
Marketed — Vendus:
Fresh — Frais ... ‘8 732 14.5 184 3.9
Frozen fillets — F‘ilet.s selés < .5 3 1S
Frozen round — Gelés entiers ...... - - 70 1.5
Total value marketed — Total, valeur marchande ....... - 15.0 - 3.9
Mixed livers and viscera, landed — Autres foies et viscéres,
débarqués ...... o . = 3] .1 49 1.4
Marketed — Vendus
Livers — Foles ... o 2 .1 = =
Liver oil — Huile d " 2 5.8 4 6.6
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - 5.9 - 6.6
Mussels, landed — Moules, débarquées . - - 109 1.1
Marketed, canned — Vendues, en conserve .. cases — caisses — = T20 5.8
Octopus, landed — Poulpe, débarqueé ...............cccienmioccnnne ‘000 1b. —liv. 19 1.2 2 2
Marketed — Vendu:
Fresh — Frais . 7 1.0 12 1.6
Frozen — Gelé ... o 12 1.7 8 1.2
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 2.7 - 2.8
Other items landed — Autres débarqués .............cowmorimoen - 314.0 - 458.6
Oysters, landed — Huftres, débarquées ... & *000 1b, ~1iv, 15,760 635.7 11,601 611.6
Marketed — Vendues:
In shell — Dans 1*écaille ....... bbl. —brl. 34,715 425.3 33,324 501.1
Shucked (meat) — Ecaili¢es ‘000 1b. —liv, 667 2T 575 266.0
Canned — En conserve ........ cases —caisses 3,647 127.1 918 37.0
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - 830.1 - 804. 1
Perch, landed — Perche, débarquée ................ccecoiominieiens ‘000 1b, — liv 62 5.8 2 2
Marketed — Vendue:
Fresh, whole — Frafche, entiére ... o 54 6.7 36 4.9
Frozen, whole — Gelée, entiére 00 7 1.0 8 1.0
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ - 1.7 - 5.9
Plaice, landed — Plie, débarquée o 9,938 260.0 25, 201 783.7
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed — Frafche, habillée ... « 295 22.0 258 14. 1
Frozen, dressed — Gelée, habillée . o 545 S55E) 538 43.9
Fresh filiets — Filets frais ...... 4 108 30.3 184 208. 7
Frozen fillets — Filets gelés .. " 2,478 726.6 5,231 1,677.3
Other products — Autres produits ... - - = .4
Total value marketed — Total, valeur marchande......... - 834. 4 = 1,944.4

1. Newfoundland excluded.— A 1'exclusion de Terre-Neuve,

2. Included with ‘’Mixed Fish’’. —

Inclus dans *’Poissons divers,'’
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TABLE 2, Landings, an

A-17

d Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada,', 1950 and 1931 — Continued

TABLEAU 2. Débarquements, et produits manufacturés de 1a pdche mis sur le marché par espéces, Canada.‘. 1950 et 1951 — suite

Sea Fisheries — Pécheries maritimes

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Uni
Espéce de poisson et produit me:?xr t:!e Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$'000 $'000
Pollock, landed — Merlan, débarqueé ........ceevnnmwne. | 000 1b. —=1iv, 28,984 408.5 17,831 252.7
Marketed ~ Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habillé ... o 1,195 35.0 2,978 58. 1
Frozen, dressed — Gelé, habillé - 667 49.0 373 28.3
Fresh fillets — Filets frais ...... i 1,381 33.9 236 28.0
Frozen fillets — Filets gelés . o 400 38.6 548 37,8
Smoked, whole — Fumé, entier v 3 - 182 8.4
Smoked, fillets — Filets, fumés 1 - - 73 ]
Greenrsaited — Vert-saié .. . 5,399 288.7 755 50.0
Dried, saited — Séché, salé .. o 8,004 859.4 6,967 956.8
Boneless, salted — Sans arétes, s 0° 153 22.9 184 32.4
Canned — En conserve . cases —cajsses 4,267 35.6 2,676 29.4
Other products — Autres produits - = = 3 -9
Total value marketed ~ Total, valeur marchande ........ - 1,363.4 - 1,250.3
Quahaugs, landed — Pralres, débarquées ..............omwewe [ 000 1b. —liv, 688 11.8 1,148 29.0
Marketed — Vendues:
in shell — Dans 1'écaille b 236 8.2 597 29,9
Canned — En conserve . cases — calsses 904 7.2 647 7.0
Shucked meat — Viande écaillée ‘000 1b, ~1tv. 18 1.8 27 13.8
Bajt — BoBtte ... i - = 113 2
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 23.2 - 50,9
Ratfish livers, landed — Foies de Rat de mer, débarqués........ o — - - -
Marketed — Vendues:
Liver ofl ~ Huile de foie ..o, e - .1 - -
Red and Rock Cod -- Morue rouge et morue de roche:
See Rockfish — Voir Rockfish.
Rockfish, landed — Morue de Roche, debarquee o 656 23.2 937 36.8
Livers, landed - Foies, débarqués ............. o 4 1.6 5 2.2
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed — Frafche, habillé¢e . o 162 14.5 203 15. 8
Frozen, dressed — Gelée, habillée . “ 30 1.9 174 15. 5
Fresh fillets — Filets frais ....... b 41 10.0 45 9.7
Frozen fillets — Filets gelés . o 111 26.9 242 65 7
Livers — Foies ... : o .9 - -
Liver oil, viumln Hulle de foles pour vitamines...... i - .2 1 2.3
Total value marketed ~ Total, valeur marchande .......... - 54.4 - 109.0
Rosefish, landed — Sebaste, AEDATGUE .......coooowcrrrinsivirmnions . 2,070 56.9 4,054 120.0
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed - Frais, habillé ... B - - .2
Fresh fillets - Filets frais ... o 45 9.0 70 13.8
Frozen fillets — Filets gelés . o 533 120.7 1,154 204.8
Frozen, dressed — Gelé, habillé . Ly - - 15 .9
Total value marketed — Total, valewr marchande ........ - 129.7 - 309.5
Sablefish, landed — Cabillaud, débarqué ... . 955 127.3 1,897 260. 7
Livers landed — Foies débarqués ... C 23 32.5 48 35.1
Viscera landed — Viscéres débarqués ..... o 10 1.0 62 13.3
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habillé ....... oo 26 4.7 173 35.8
Frozen, dressed — Gelé, habillé . i 408 61.1 1,399 263.8
Salted — Salé .. v | .4 2 .3
Smoked, dressed - Fumé hnblllé ca 380 136. 6 336 138.3
Smoked fillets ~ Filets fumés .. o 33 12.4 . |
Livers — Foies ... . o 2 1.4 - 2
Liver oil, vitamin — HuUe de roie pour vitamines........ o 22 45.9 13 41.6
Viscerai oil, vitamin — Huile de viscéres, pour vi-
tamines . g o 1 1.4 4 19.5
Kippered — o - - 2 .9
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 263.9 - 501. 1

1. Newfoundland excluded — A 1'exclusion de Terre-Neuve.
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FISHERIES STATISTICS

TABLE 2, Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada, ', 1950 and 1951 — Continued
TABLEAU 2. Débarquements, et produits manufacturés de 1a péche mis sur le marché par espéces, Canada, 1,1950 et 1951 — suite

Sea Fisheries — P&cheries maritimes

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espéce de poisson el produit Unité de ‘
. W mesure Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$'000 $°000
Salmon, landed — Saumon, débarqué .................. ‘000 1b. —1iv, 186,918 25,094.1 199, 358 29,070.3
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habilié .. o 39, 271 9,817.0 21,303 5,581.0
Frozen, dressed — Geié, habillé r 23, 168 7.045.8 22, 188 6,682.6
Frozen fillets — Filets gelés ... o 1, 460 589.8 1,807 828.9
Smoked and kippered — Fumé et mi-saur . o 201 80.9 303 121. 2
Pickled — Saumuré ......... bbil, —brl, 574 26.1 215 12.9
Milk-cured — Peu salé '000 1b, —liv. 834 438.6 757 428.5
Canned — En conserve cases — caisses 1,493,074 a1, 386 0 1,957, 105 417, 382 1
Bait — Comme boétte ... '000 1b. —1iv. 88 4.4 100 4.0
Offal meal — Farine d'lSS es ton —tonne 1,735 205.4 1,680 235 8
Offal oil — Huile d’issues ... ‘000 1b, —liv, 1,694 161.3 1,924 213.8
Other products — Autres produits ... - 162. 1 = 200.3
Total value marketed — Total, valeur marchande......... - 49,917.4 - 61,701.1
Sardines, landed — Sardine, débarquée ..........ccoociemenreonniicnnae 0 68, 092 708.1 64, 804 1,368. 5
Marketed — Vendue:
Fresh and salted — Frafche et salée o 37,070 316.1 31, 345 . 629.4
Canned ~ En conserve .. ] cases —caisses 723,760 4,634.8 763,645 5,032.8
Total value mnrheted Total, valeur marchande ....... - 4,930.9 - 5,662.2
Scallops, landed ~ Pétoncles, débarquées .......ccoceonicvrnncincne '000 Ib. —liv, 769 346, 9 571 226.8
Marketed — Vendues:
Shelled — Ecaillées .. e 533 278.9 603 325.0
Shucked meat — Viande ecnillée = 251 141.7 5 2 5
Canned — En conserve .. cases —caisses 78 - o) 15
Frozen — Gelées ... gal. —gall. - - 650 3. 6
Total value marketed — Total, valeur marchande.......... - 424.3 - 331.3
Seals — Phoques:
Fur, landed — A fourrure, débarqués ... no.— nomb, 292 2R 534 5543
Marketed, skins — Peaux vendues ... & 292 263 534 5.18
Hair, landed — Communs, débarqués ............covccomimciciiiienans hC 13,432 26.9 26.683 117.8
Marketed — Vendus:
Skins — Peaux . * 52,142 99.0 102,664 286.2
0il — Huile gal. —gall, 151,830 121.7 340,765 522.5
Total value marketed — Total, valeur marcliande.......... - 220.7 - 808. 7
Seaweed, green — Herbe marine, verte ... '000 1b, —liv. 126 5.6 = =
Shad, landed — Alose, débarquée ............ccoeciieniecinn o 2,169 85.3 2,113 103. 1
Marketed — Vendue:
Fresh, whole — Frafche, entiére ... o 1, 547 200.3 1,659 114.3
Frozen, whole — Gelée, entiére . ) 705 47.8 568 21.9
Plckled — Saumurée ..... bbl. —brl. 1 .3 66 2.3
Canned — En conserve .. ... | cases — caisses - - 283 4.8
Total value marketed — Total, valeur marchande. .. ... - 248.4 - 143. 3
Shark meat, tanded —~ Viande de Requin, debnrquee ‘000 1b. —liv. - - = =
Livers, landed — Foles, débarqueés ......... = = 2 .2 ) 7
Muketed — Vendu:
Soupfin shark livers (Paclfic) — F‘oies de mifandre
(Pacifique) .......... e - gl - =
Soupfin sharkllvero:l vuamm(Pacmc) Huue de (ole
de milandre, pour vuamxnes (Pacifique) .. - - - 1 5
Total value marketed — Total, valeur mmhundem - 1 - 5
Shrimps and prawns, landed — Creveties, débarquées ... - 466 81.9 545 112.1
Marketed — Vendues:
Fresh — Frafches .. o 62 1537 82 39.:2
Frozen — Gelées W 2 1.0 - -
Meat — Ecaillées i 89 105,7 103 116.7
Total value marketed — Total, valeur marchande.......... - 122. 4 - 148.9
Silversides, landed — Sauclet, débarqué ................coconcee o 60 .6 38 .6
Marketed — Vendu:
Fresh — Frais ... “ 60 .6 28 -4
Bait — Boétte ... o = - 12 ol
Canned — En conserve .. cases —caisses - - 32 .6
Total value marketed — Total, valeur marchande. .. = .6 = 1.1

1. Newfoundland excluded. — A l'exclusion de Terre-Neuve.
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TABLE 2. Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada?l, 1950 and 1951 ~ Continued
TABLEAU 2. Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, par espéces, Canada,’, 1950 et 1951~ suite

Sea Fisheries — Pécheries maritimes

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espé n et duit Unité d
a el i Quantity value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeu
$°000 $'000
Skate, landed — Raie, débarquée .......ceueveeiciicnininenn | ‘000 1b, — 1ive 279 4.6 483 5.1
Marketed — Vendue:
Fresh — Fralche ... - 91 .3 120 7.8
Wings — Nageoires .. 0 24 1.5 17 .9
I'rozen and livers — Gelée et foies . . 19 2.4 17 2.0
Veal — Farine ......... o 63 .5 122 .6
Total value marketed — Total, valeur marchande .. - 1.7 - 11.3
Smelts, landed — Eperlan, débarqué .........cconiiiiiiminnn. d 7,140 960.7 6, 506 883.3
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frais, habillé - 2,115 367.1 1, 241 236.3
Frozen, dressed — Gelé, habillé ... 4 R0 S5, 240 948.3 5, 384 1,107.1
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 1,315. 4 - 1,343.4
Soles, landed — Sole, débarquée ... o 10,471 533 10, 129 542.17
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed — Frafche, habillée ... o 330 30.1 394 42.2
Frozen, dressed — Gelée, habillée b 23 2.3 129 14.3
Fresh fillets — Filets frais ....... o 736 206.8 699 238.3
Frozen lillets — Filets gelés ... o 2,434 674. 5 2,474 893.1
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 913.7 - 1,187, 9
Squid, landed — Encornet, débarqué ... X 378 12.4 154 5.4
Marketed, bait — Vendu comme boél - 679 41,2 660 41.9
Frozen — Gelé . o 158 3.9 32 2.1
Total value marketed — Tou.l valeur muchande - 45.1 - 44,0
Sturgeon, landed — Esturgeon, débarqué ... o 111 26.5 56 10. 2
Marketed — Vendu:
Fresh, dressed — Frals, habillé .. i 106 27,3 52 9.4
Frozen, dressed — Gelé, habillé . o - 6 22 4 1.4
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 29.5 - 10. 8
Swordfish, landed — Espadon, débarqué ... o 2,156 705.5 2,544 997.6
Livers, landed — Foies, débarqués - 91 13.9 106 25,7
Marketed — Vendu:
Fresh and frozen, dressed — Frais et gelﬁ habillé .. = 2,156 778.5 2,659 1,056. 2
Livers and oil — Foles et huile de foie .. - 42.9 - 57.6
Total value marketed — Total, valeur muchande .......... - B21.4 - 1,113, 8
Tomcad, landed — Petite morue, débarquée ..........ccoeeeieee. o 747 18.8 906 30. 4
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed — Fralche, habillée .. " 233 7.8 173 85
Frozen, dressed — Gelée, habillée o 469 36.1 733 47,17
Total value marketed — Total, valew marchande .......... - 43.9 - 32.8
Trout, landed — Truite, débarqueée ...............ccoiiiimiinmmmnien " 28 6.0 30 dal
Marketed — Vendue:
Fresh and frozen — F‘ratche et gelée b 4 1.3 17 6.6
Canned — En conserve . ... | cases — caisses 344 501 318 5.8
Total value marketed — Toul vnleur marchande .......... - 6.4 - 12. 4
Tuna, landed — Thon, débarqué ... ‘000 ib, —1iv, 2,907 431.0 664 64.4
Livers, landed — Foies, débarqués ... o 11 %1 8 2.4
Marketed - Vendu:
Fresh, dressed — Frals, habille ... o 790 80.6 111 11.9
Frozen, dressed — Gelé, habilié o 722 197.5 188 30.7
Canned? — En conserve? ... cases —caisses 31,632 928.9 51, 376 1,716.
Livers and oil — Foies et huile... - 10.7 - 8.
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 1,217.7 - 1,767.0
Whales landed — Baleines, débarquées .............cooccun no. —nomb, 314 - 437 -
Winkles, landed — Littorines, débarquées .. '000 1b.~liv. 68 2531 70 o
Ma.rket.ed in shell — Vendues frafches o 55 1.6 30 1.1
Canned — En consetve .......... . cases — caisses 122 1.5 238 2.9
Total value marketed — Tou.l valeur marchande ---------- - 3.1 - 4.0
Witch, landed — Flet, débarqué ........coccoevvinviiimiciicciimoimn s '000 1b.—liv, 815 18.0 1,221 38.0
Marketed - Vendu:
Fresh [illets — Fllets [rais ... a2 84 27.2 121 41.4
Frozen, dressed — Gelé, hablllé " 14 1.6 4 .3
Frozen fillets — Filets gclé% T o 1183 35.0 193 63. 7
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 63.8 - 105.4

1. Newfloundland excluded. — A l'exclusion de Terre-Neuve.

2, Includes Japanese Tuna canned in British Columbia, — Le thon japonais, mis en conserve en Colombie-Britannique, est inclu,
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TABLE 2. Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada, !, 1950 and 1951 — Continued

TABLEAU 2. Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, par espéces, Canada, ',

1950 et 1951 — suite

Sea Fisheries — P&cheries maritimes

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espéce de poisson et produit Unité de
b . mésure Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$°000 £'000
Yellowtail, landed — Sériole, débarquée ...........ccecccevvcecceenee. | "0001b. —=1iv, 2,255 51.9 2,468 78.2
Marketed — Vendue:
Fresh, dressed — Frafche, habillée ... @ 92 10.8 68 6.3
Frozen, dressed — Gelée, habillée o 51 6.4 89 11. 4
Fresh fillets — Filets frais ...... o 251 80.9 342 117.6
Frozen fillets — Filets gelés . " 169 51. 4 192 61.2
Baft — Boétte ... . . - — 3 o1
Total value marketed — Total, valeur marchande ......... - 149.5 - 196.6
Totals, sea fish — Tounx poisson de mer:
Landed — Débarqué .. ‘000 1b. — Liv, 1,399,265 69, 814.5 1,354,591 74,672.2
Marketed — Vendu - 134,390. 8 - 155, 004. 2
Inland Fisherles — Pécheries intérieures
Alewives, landed — Gasparot, débarqué ..............ccccccvveeee | '0001b, —1iv, 918 12.6 1,378 27.8
Marketed — Vendw
Fresh — FIAES .o ccn e srsnnscaar v g 918 12. 6 1,378 2.8
Bass, landed — Achigan, déba:qué = 618 22,6 1,319 56. 2
Marketed, fresh — Vendu, frais .. E 583 43.8 1,109 87.0
Frozen — Gelé £ 19 1.2 2 .2
Frozen fillets — Filets zelés - . " 10 1.0 96 17. 1
Total value marketed — Total, valeur marchande ......... - 46.0 - 104.3
Blue Pickerel, landed ~ Sandre, déba:quée o 8,665 1, 385. 4 4,102 816.6
Marketed, fresh — Vendue, frafche .. d 8,665 1,558.5 4,102 918.7
Burbot, landed — Lote, débarquée ... o 310 6.3 235 6.9
Marketed — Vendue:
Fresh — Fralche ........ v 310 8.6 216 5.4
Frozen fillets — Filets gel N - 4 1.0
Frozen round — Gelée, entiére o 3 - 10 L5
Total value marketed — Total, valeur marchande .. - — 8.6 - 7.9
Carp, landed — Carpe, débarquée..........cocoivoieneercocenreceneniiiecaes o 1,161 7.2 1,155 85.4
Marketed, Fresh — Vendue, frafche . o“ ., 155 83.5 1,138 92.7
Frozen — Gelée ..... . @ 6 .4 17 .9
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - £.9 - 93.6
Catfish, landed — Silure nain, débarqué ... 0 1,625 211.2 1,777 290. 4
Marketed, fresh — Vendu, frais ... i~ 1,553 229.8 1,614 309.1
Frozen fillets — Fllets, gelés .. o 33 9.3 84 16.8
Cisco, landed — Cisco, débarqué ... s 1,572 316.7 1,429 202.4
Marketed, fresh — Vendu frais ... - 1,572 356. 3 1,429 221.7
Eels, landed — Anguille, débarquée ... o 645 47.0 710 B8
Marketed, fresh — Vendue, frafche ... 2 645 47.2 710 73.7
Goldeyes, landed — Oells d’or, débarqués ............ceiiiivnene = 186 33.7 175 35. 4
Marketed — Vendus:
Fresh — Frais ... o 153 35.6 114 28.1
Frozen — Gelés .. - 3 1 i - =
Smoked — Fumés o el 18 11.5 n 23.9
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 48.8 = 52.0
Inconnu, landed — Inconnu, débarqué ............ccociiiniiniinn - 273 8.0 239 5.9
Marketed — Vendu:
Fresh dressed headless — Frais habillé sans t8tes ......... o 51 138, 23 5.8
Fresh, round — Frais, entier ......... . s 21 1.2 - =
Fresh, dressed — Frais, habillé O 64 17.0 38 9.5
Frozen, dressed — Gelé, habille .. - 42 10.6 50 12,5
Frozen dressed headless — Gelé habillé sans téte . " 39 9T 68 16.6
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 52.2 - 4.4
Minnows, landed — Vairons, débarqués .. o 175 51.8 100 31,4
Marketed, fresh — Vendus, frais ........... o 175 51.8 100 31.4
Mixed Fish, landed — Polssons divers, débarqués ............... o 4,872 289.0 5,363 399.0
Marketed — Vendus:
Fresh — Frais .. el 4,809 319.4 5.3%0 440.7
Frozen — Gelés ..... " 62 - 33 1.8
- 319.4 - 442.5

Total value marketed — Total, vaieur marchande .........

1. Newfoundland excluded. — A 1’exclusion de Terre-Neuve,
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TABLE 2. Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada, 1 1950 and 1951 —Continued
TABLEAU 2, Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché par espéces, Canada,’, 1950 et 1951 — suite

inland Fisheries — Pécheries intérieures

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espéce de poisson et produit Unité de
mesure Quantity Value Quantity Value
Quantité Vajeur Quantité Valeur
$'000 $'000
Perch, landed — Perche, débarquée -, '000 1b, —liv, 3. 368 529.8 4, 468 902.2
Marketed — Vendue:
Fresh, round — Frafche, entiére ... o 3, 255 587.6 4,123 990. 4
Frozen, round — Gelée, entiére o 95 20.0 249 47,3
Frozen fillets — Filets gelés o 7 2.2 45 16.1
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 609. 8 - 1,033.8
Pickerel, landed — Doré, débarqué ...........ccoiimiiicnniienn o 13,877 2,496.0 17.074 3,280, 17
Marketed — Vendu:
Fresh, round — Frais, entier ... - 8,358 2,417, 9 11, 203 3,196.0
Frozen, round — Gelé, entier . 1, 369 307.6 1,640 381.2
Frozen fillets — Filets gelés . ” 2,215 999. 3 2, 340 1,201.1
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 3,724.8 - 4,778.3
Pike, landed — Brochet, débarqué ... o 6,122 423.1 7,239 495.6
Marketed — Vendu:
Fresh, round ~ Frais, entier ... o 2,100 266.6 2,046 222, 5
Frozen, round — Gelé, entier o 2,337 270. 2 3, 148 312,3
Frozen fillets — Filets gelés . o 982 228, 7 1,243 2817, 1
Total value marketed — Total, valeur marchande -......... - 760.5 - 821.9
Salmon, ianded — Saumon, débarquée ... o 26 11.2 38 17.9
Marketed, fresh — Vendu, frais ....... i 26 11.2 38 17.9
Saugers, landed — Doré noir, déharque .—.........ccoeeeomee e cmceceneenns o 5,464 825.2 4,958 795, 2
Marketed - Vendu:
Fresh, round — Frais, entier .. Iy 3,271 724.0 3, 294 791.5
Frozen, round — Gelé, entier ... o 1,563 359.0 862 206.7
Frozen fillets — Filets gelés - 346 128.6 424 169. 5
Total value marketed — Total, valeur marchande ... - 1,211.6 o 1, 167.7
Shad, landed — Alose, débarqule ..........ccccmooimcmin. o 193 18.2 219 19.3
Marketed — Vendue:
Fresh — Frafche .. o 193 18.2 219 19.3
Smeits, landed — Eperlan, débarqué .............ccoceoescssinsicsenns o 14 1.8 17 3.8
Marketed, fresh — Vendu, frais ...... b 14 1.8 17 3.8
Sturgeon, landed — Esturgeon, débarqué ..........cccoocimrcvenninnnnns pU 414 251.3 370 279.0
Marketed — Vendu:
Fresh, round — Frais, entier . ... e 414 268.5 370 300.3
Caviar — Caviar L 1 4.5 2 9.8
Total value marketed — Total, valeur marchande ......... - 273.0 - 310.1
Suckers, landed — Cyprin-sucet, débarqué ...........c.ccomen Co 3,175 70.9 3,121 72.4
Marketed — Vendu:
Fresh, round — Frais, entier ... . 160 7.8 810 30.9
Frozen, round — Gelé, entier - 2,731 82.0 1,941 59.6
Frozen fillets — Filets gelés ... L 125 16.0 185 24.9
Total value marketed — Total, valeur marchande .......... - 105.8 - 115.3
Tomcod, landed — Petite Morue, débarquée .. . 45 5.0 284 31.6
Marketed, fresh — Vendue, frafche L 45 5.0 284 37.6
Trout, landed — Trulte, débarquée 4 5,629 983.1 6,490 1.044. 4
Marketed — Vendue:
Fresh, round — Frafche, entiére .......... o 2,945 970.2 3,921 1,092, 2
Fresh, dressed — Frafche, habillée . - 642 252.6 955 343.4
Frozen, round — Gelée, entiére ...... LU 324 76.9 361 T285
Frozen, dressed — Gelée, habillée ... - 240 90. 8 233 83.7
Frozen, dressed (headless) — Gelée, h o 50 16.9 43 16.0
Frozen fillets — Filels gelés ........ccivoniiiciincecninnae o 285 152. 305 195.5
Fresh dressed headless — Frais habillée sans téte ... o 347 109.7 46 104.5
Total value marketed — Total, valeur marchande -........ - 1,669.8 - 1,907.8

1. Newfoundland exciuded. — A 1'exclusion de Terre-Neuve,
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TABLE 2, Landings, and Manufactured Fishery Products Marketed, by Species, Canada,’, 1930 and 1951 — Concluded
TABLEAU 2, Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché par espéces, Canada,’,

FISHERIES STATISTICS

1950 et 1951 — fin

Inland Pisheries — Pécheries intérieures

Unit of
Kind of Fish and Product measure 1950 1951
Espéce de poisson et produit Unité de

mesure Quantity Value Quantity Value

Quantité Valeur Quantité Valeur

$'000 $°000
Tullibee, landed — Tullibee, débarqué ..............ccceeeeee [ 000 Ib, —liv, 7,837 274.0 9,588 346.4

Marketed — Vendu:
Fresh, round — Frais, entier ... . 5,501 324.7 7,180 409.0
Frozen, round — Gelé, entier . o 2, 299 126.2 509 35.0
Frozen fillets — Filets gelés " 15 2,9 4 .9
Smoked — Fumé ...... 3 “ 5 L 1,229 2183
Total value marketed — Total, valeur marchande ........ = 455.1 = 666, 2
Whitefish, landed — Corégone, débarqué ............cccceercrnnnr o 24,776 4,020.8 26,506 4,529.6
Marketed — Vendu:

Fresh, round — Frais, entier - o 17,550 5,292.7 19,602 5,988.3
Fresh, dressed - Frais, habillé ...... o 1,861 628.9 1, 870 589. 5
Frozen, round — Gelé, entier ..... - 3,326 705. 5 3,388 705. 2
Frozen, dressed — Gelé, habillé o 838 269. 2 415 147. 4
Frozen fillets — Pilets gelés ... . - 388 165.1 516 209. 3

Total value marketed — Total, valeur marchande ........ T 7,061.4 - 7.639.7

Totals, inland fish — Totaux, poisson d’eau douce:

Landed — DEbarqub ...........ccoccoooiiiiiiiiiniiniiiiiinincaa & 91, 960 12, 372.5 98, 354 13,8%.8
Marketed — Vendu ..o - 18,728.5 T 20, 889.3

Totals, all fish — Totaux, tout le poisson:

Landed — Débarqué ..., v 1,491,225 82,187.0 1,452, 945 88,527.0

Marketed — Vendu ..o enes - 153,119.3 - 175, 893. 5
1. Newfoundland excluded. — A 1’exclusion de Terre-Neuve,

TABLE 3. Landings by Vessels Fishing Offshore on the Atlantic Coast,’, 1930 and 1951
TABLEAU 3. Débarquements des navires en haute mer, cétes de I’Atlantique,’, 1930 et 1951
Kind of Pish — Espéce de poisson 1950 1951
'000 1b, — liv,
A. Fresh Fish — Poisson [rais:

Catfish — ADAITNIQUE LOUP ...ccoimminntriiiiomian seccrmmne een cesanetm e cnss st et vesessan enms sesmenssob sasb seson e ko amssosamonsarenssnssnban 414 711
Cod — Morue:

Steak ...... 27,962 22,696

Market .. 34,882 32,536

Scrod (lmmatute) 2,096 2,218
Cusk — Brosmius .. 190 92
FloUNAET — CAITEICL .. ooveererrernnercvirsrenncensiarsrossoces smresmssss saasmssessos s sasanessssares 412 211
Haddock —~ Eglefin:

Large ... r L 19,687 17,439

Scrod (lmmature) 5,089 6,954
Hake — Merluche .. oat 965 824
Halibut — Flétan:

Large ... 3,514 3,092

Medium .. 3 31Y 2,313

Chicken <l | 162

Snapper .. 231 119

Livers — Foies .. 38 10
Plaice — Plie . 8,227 22,7179
Pollock — Merial 2L 2217 1,899
Rosefish — Sébas! 1,991 3.929
Scales — Ecailles .. 247 -
Scallops — Pétoncle 156 193
Shack — Autres ......... 2,403 4,327
Swordfish — Espadon 30 388
Witch - Flet ... 506 1, 147
Yellowtail — Sérlole 2, 28 2,170

Total, fresh fish — 'l‘otal poisson frals ... 118, 225 126,209
B, Wet-Salted F‘ish Poisson vert salé:

Cod — Mor 15,574 17,241
Haddock — Egleﬁn 2 -
Hake — Merluche ... 206 183
Pollock — Merlan ... 1 -

Total, wet-salted flsn Tocal poisson vert salé . 15, 783 17,424

1. Newfoundland excluded. — A l'exclusion de Terre-Neuve,
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The following statement prepared from Canadian Fish- L'état suivant, préparé d'aprés la Statistique de la péche
eries Statistics for the year shows the catches by Canadian au Canada, porte sur les prises des pécheurs canadiens dans
fishermen in 1950 and 1951 in certain areas, defined by certaines zones en 1950 et 1951, Ces zones ont 8t& Btablies
the North American Council on Fishery Investigations, par le Conseil nord-américain des recherches sur les péche-
an international body representative of Canada, U.S,A., ries, organisme international représentant le Canada, les
Newfoundland and France for the co-ordination of fishery Etats-Unis, Terre-Neuve et la France, qui a pour fonction de
investigations in the Atlantic waters of the Continent, The coordonner les enquétes relatives 3 la péche dans les eaux
boundaries of the areas are indicated in the accompanying de 1’Atlantique attenante au continent. Les limites des diffé-
chart, rentes zones sont indiquées sur la carte ci-attachée.

TABLE 4, Fisheries Production in 1950 and 1951 in Certain Areas Deflined by the North American Council on
Fishery Investigations

TABLFEAU 4, Produits de la péche en 1950 et 1951 dans certaines zones délimitées par le Conseil nord-américain
des recherches sur les pécheries

Unit 1950 1951
of
Kind of Fish measure Area | Area | Area | Ares " Area , Area Area3 Area |
Espce de poisson Unité No._!g No. 20 No. 21 No._22 Tital No._l9 No._ZO No.El No._22 o
de Zoqe Zone Zo e Zong Zone | Zong Zone Zone
MESULE 19 202 21 19! 213 294

Alewives — Gasparot .. cwl, —cwt | 152,121 - 29,370| 18,503 199, 994 226,478 - 26, 250( 24, 054 276, 182
Bass — Bar.. e - - 149 1 150 - - 126 - 126
Belugas — Mn.rs No. — nomb, 23 - - - 23 51 - - - 51
Capelin, launce, and s

—Capelin, langon et sauclet ou

jo&l .. cwt. —cwt | 13,820 - = - | 13,820, 19,504 - - - 19, 504
C&tﬁsh ~— Anarrhique loup......... % = 310 19,918 40/ 20, 268 = 370 35,829 221 36,420
Clams — Coques .. . 50, 141 - 92,769 97,453 240,363 33, 792 - 54, 104| 80,284| 168,180
Cod — Morue........ o 896, 582 283, 390| 1, 584, 486 19 735 2, 784, 193|807, 993| 337, 070| 1, 444, 160( 19,571| 2, 608, 794
Crabs — Crabes . o 694 - — 694 220 — == o 220
Cusk — Brosmius - - - 15, 291 15,291 - 10 15,422 — 15,432
Dulse — Algue ... i - - 357 638 995 = = 146 936 1,082
Eels — Anguille ..... ) 1,288 == 682 — 1,970 1. 191 = 589 — 1, 780
Flounders — Carrelet ., ] 3.477 = 25,515 1,012 30, 004 488 - 42,790| 1.510 44,788
Haddock — Eglefin .. E 3,870/ 30,680 459.688{ 9,634 503,872| 9,237| 18,170/ 530,071| 20,588 578,066
Hake — Merluche ... W 61,946| 1,960 176,642 9,296/ 249,844| 63.534] 3,740 147,930 11,652 226,856
Halibut — Flétan ... " 1,175 35,090 112, 877 5 149, 147 831 39, 620 76, 595 129 Y11, 173
Herring — Hareng.. & 911,033 - 383, 755|302, 035( 1, 596, 823 [ 943, 872 — 407,458 80,012 1,431, 342
Irish moss — Mou o 50,404 - 63, 046 = 113, 450| 57,860 - 83, 598 - 141, 458
Kelp — Varech.... ‘4 - - 175 - 175 — - 175 — 175
Lobsters — Homard .. r 265, 218 - 168,565 13,068 446,851|253, 866 - 187, 738| 14,124| 455,728
Mackerel — Maguerea: o 101, 645] - 166,795 3,864 272,304!110,316 - 136, 233 872 247,421
Mixed Fish — Poisson di ] 911 - 167 =, 1,078] 2,794| 3,490 168 664 7,116
Oysters — Huftres ., - 52,555/ 863 - 53,418 67,116 - 1,735 - 68, 851
Plajce — Plie ... o 58,083, 19, 010 41,114 - 118, 207| 76,149 150,930, 175,633 - 402, 712
Pollock — Merlan... v 37, 30 233,964( 65,843 289,974 432 470 153,237 24,643 178, 782
Quahaugs — Praires o 6,884 - - 6,884| 10,531 - 947 - 11,478
Rosefish -- Sébaste o - 5, 750 20, 699 6 26, 455 1,544 27,100 38, B60 137 67, 641
Salmon — Saumon ... o 18,626 - 1,957 1,572 22,155| 14,567 = 1233 1, 822 17.622
Sardines — Sardine .. o o 1,415 - 4, 020| 674, 890 680, 325 2,500 - 18,B36| 625, 028] 646, 364
Scallops — Pétoncles .. = 1,902 - 5, 959 1, 461 9,322 271 - 4,389 1, 047 5. 707
Seals (hair) — Phoques communs No, — nomb.| 13,432 — - - 13.432| 26, 669 - 14 - 26, 683
Seaweeds — Herbe marine cwt, — cwt - - 800 = 800 - - - 65 65
Shad — Alose ..... o 13,757 - 2,158 2,074 17,989 13,361 = 1,971 5,607 20, 939
Shark — Requin 1 - - - 1 1 - - — - —
Skate — Raie . o 58 bl 1,546 40 1, 644 - - 3,660 - 3, 660
Smelts — Eperl " 66,442 - 2, 651 110 69, 203| 60,986 - 1,530 10 62,526
Squid — Encotnet. o 745 - 3,045 = 3, 790 274 S 1,195 68| 1,537
Sturgeon — Esturgeon o @ 115 - q 1 123 83 - 5 1 89
Swordfish — Espadon .. W - - 21,559 - 21,559 10 = 25, 435 — 25, 445
Tomcod — Petite morue ., 1 6,641 - — — 6,641 8,378 — - — 8,378
Trout — Truite ... - 276 = = = 276 281 = 3 = 281
Tuna — Thon ..... o - - 7.818 — 7.878 8 - 4,709 32 4,749
Winkles — Littorines 0 N 244 = 80 352 676 406 - = 299 705
Witch — Flet...... & - - 2,460 B, 146 - 10, 606 - 3, 140 12, 179 27 15,346
Yellow-tail — Séno]e e o - 370 22,552 - 22,922 1, 002 770 23, 683 — 25, 455

1. Comprises the province of Prince Edward Island,the counties of Cumberland (Northumberland Strait side), Colchester (Northumberland Strait
side), Pictou, Antigonish and Inverness in Nova Scotia; the counties of Westmorland (Northumberland Strait side), Kent, Northumberland, Gloucester
and Restigouche in New Brunswick, and the counties of Bonaventure, Gaspé, Saguenay, Matane, Rimouski and the Magdalen Islands in Québec, —
Comprend 1* ile—du Prince-Edouard; les comtés de Cumberland (du coté du détroit de thumberland) Colchester (du c6té dudétroit de Northumber-
land), Pictou, Antigonish et Inverness, en Nouvelle-Ecosse; les comtés de Westmorland (du c6té du détroit de Northumberland), Kent, Northumherland,
G]ouc;ster et Restigouche, au Nouveau—Brunswick et les comtés de Bonaventure, Gaspé, Saguenay, Matane, Rimouski et He-de la-Madeleine, dans
le Québec

2, The quantity taken by the deep-sea flshing fleet on the Grand Banks., — Les prises sur les Grands Bancs par les flottilles de péche hauturiére.

3. Comprises the counties of Richmond, Cape Breton, Victoria, Guysborough, Halifax, Hants, Lunenburg (excepting the quantities of cod, haddack,
halibut shown in Area 20 as taken by the Ilalifax and Lunenhurg fishing fleets on the Grand Banks), Queens, Shelburne, Yarmouth, Digby, Annapolis,
Kings and the Bay of Fundy side of Cumberland and Colchester counties in Nova Scotia. — Comprend les comtés de Richmond, Cap-Breton, Victoria,
Guysborough, Halifax, Hants, Lunenburg (sauf les quantités de morue, d’8glefin et de flétan indiquées dans le zone 20 comme ayant été prises surles
Grands Barcs par les ﬂoml]es de pache de Halifax et de Lunenburg), Queens, Shelhurne, Yarmouth, Digby, Annapolis, Kings et les comtés de Cumber-
land et de Colchester du coté de baie de Fundy, en Nouvelle-Ecosse,

4. Comprises the counties of Albert,Saint John and Charlotte and the Bay of Fundy side of Westmorland county in New Brunswick, — Comprend
les comtés d'Alhert, Saint-Jean, Charlotte et Westmorland (du coté de la baie de Fundy), au Nouveau-Brunswick,
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TABLE 5. Production of Fish and Marine Oils, Canada,’ 13950 and 1851
TABLEAU 5. Production d'huiles marines, Canada,' 1950 et 1951
Note: In converting gallons to pounds a factor of 9.2 lbs, to a gallon is used.
Nota. Dans la conversion de gallons 4 livres, 9.2 livres donnent un gallon,
1950 1951
Kind — Espéce Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
000 1b.— "000 liv. $°000 '000 1b, — "000 liv, $°000
Beluga — Marsoulns:
Industrial, Atlantic — Industrielle, Atlantique.............. 4 .4 28 1.5
Black cod (see Sablefish) — Cabillaud (voir Sablefish)
Cod — Morue:
Vitamin, Atlantic — Vitamine, Atlantique.... 2,308 360.6 2,538 396.9
Vitamin, Pacific — Vitamine, Pacifique ....... 1 o] 10 2.0
MGURIE VI AMINS. ..o o ieeiniitpaseeanny mmreesassensenne 2,309 360.8 2, 548 398.9
Industrial, Atlantic — Industrielle, Atlantique .............. 930 121.9 1,876 306,8
Doglish — Poisson gris:
Vitamin, Pacific — Vitamine, Pacifique .........ccccoeens 348 163.0 622 321.2
Hake — Merluche:
Industrial, Atlantic — Industrielle, Atlantique............. 5| .4 2 .
Halibut — Flétan:
vitamin, Atlantic — Vitamine, Atlantique. 46 304.6 27 121.5
Vitamin, Pacific — Vitamine, Pacifique .. 44 111,1 44 158, 1
Herring — Hareng:
Industrial, Atlantic — Industrielle, Atlantique... 2,022 88,2 1, 274 113. 4
Industrial, Pacific — Industrielle, Pacilique ..... 30,478 3,431.4 30, 042 3,683.3
Total 32, 500 3,519.6 31, 316 3,796.7
Lingcod — Lingue:
vitamin, Pacific — Vitamine, Paclfique ...c..cccoeeereees 8 39.9 10 60. 6
Red and Rock cod (see Rockfish)— Morue de roche (voir
Rockfish):
Rocklish — Morue de roche:
Vitamin, Pacific - Vitamine, Pacifique .. - .2 1 2,3
Sabjefish — Cabillaud:
Vitamin, Pacific — Vitamine, Pacifique ........c.cceoenn. 23 47.2 17 61.1
Salmon — Saumon:
Industrial, Pacific — Industrielle, Pacifique ................ 1, 695 161.2 1,924 213.8
Seal — Phoque:
Industrial, Atlantic — Industrielle, Atlantique ............ 1,397 121.7 3,408 522.5
Swordtish — Espadon:
Vitamin, Atlantic — Vitamine, Atlantique............... 1 16.5 3 22.3
Other — Autre:
.‘\(Jant.lc2 — Allantique " 682 143.3 = 5.7
Pacitic® — Paciflque” ... 3,895 411.6 6,085 927,2
Total ....... 4,577 554.9 6, 083 932.9
Vitamin, Atlantic — Vitamine, Atlantique..... 2,355 691.4 2,568 546. 4
vitamin, Pacific — Vitamine, Pacifique ...... 435 379.2 704 605, 3
Total, vitamin —~ Vitamine...... 2,790 1,070.6 3, 272 1,131.7
Industrial, Atiantic — lndustrielle, Atlantique... 5,036 466.2 6, 588 944.4
Industrial, Pacific — Industrielle, Pacifique ..... 36,057 3,986.2 38,051 4,824.3
Total, industrial — Industrielle ... 41, 093 4,432.4 44, 639 5, 768.7
Total, Atlantic — Atlantique ...............coooriieens 7,391 1, 157.6 9, 156 1,490.8
Total, Pacific — Pacilique ...............c..ccooeiiiiniiininnns 36, 492 4, 365.4 38, 755 5,429.6
Total, CRARAR ...t 43, 883 5,523.0 47, 911 6,920, 4

1. Newfoundland excluded.~A 1’exclusion de Terre-Neuve,

2, Includes whale oll — Y compris 1"huile de baleine.
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FISHERIES STATISTICS

TABLFE 6. Production of Fish Meal, Canada,’ 1930 and 1951

TABLEAU 6. Production de farine de poisson, Canada,' 1950 et 1951

1950 1951
Kind of meal — Espéce de farine Quantity value Quantity vilie
Quantité valeur Quantité valeur
tons — tonnes $'000 tons — tonnes $'000
Cod (body) and offal — Morue (chair) et d'issues ........... 1.182 ‘800, 8 8, 696 1, 139.8
Cod (1iver) — MOrue (fOie).....ccrmmiciiracvccercnconecrcecmransceanas 234 29,5 356 43.1
Herring — HAFENE ..oovoreieieiesccie e cecrics s cnaresassecee e 35,769 5,010.3 33, 505 5, 109, 1
SAIMON — SAUMON c.oevevaereeriiennrasiecrnesieeaesenantonscseressesneessssessns 1, 735 205.4 1, 680 235.8
Other (including whale) — Autre (y compris de baleine) 3,005 357.5 7,685 924.3
7 RS Y "SI CU. T S — 48,070 6,403.3 51,932 7.452.1
1. Newfoundland excluded.— A 1’exclusion de Terre-Neuve,
TABLE 7. Production of Fresh and Frozen Sea Fish, Canada,® 1950 and 1951
TABLEAU 7. Production de poisson de mer frais et congelé, Canada,® 1950 et 1951
1950 1851
Kind — Espéce Quantity value Quantity value
Cuantité valeur Quantité Valewr
'000 1b, — liv, $°000 '000 1b. — liv, $'000
Fresh, round or dressed — Frais, entier ou habillé:
Alewxves — Gasparot .. 10, 269 2294 8 11,943 231.1
Cod, Atlantic — Morue, At.lanuque 12, 081 721.6 11,728 734.7
Cod, Pacific — Morue, Pamnque .................................................................... 304 28L 1 549 39,2
Eels — Anguille ... 256 34.4 288 38.4
Flounders and plaice - Carrelet et plie .. 762 44.0 620 32309
tladdock — Eglefin . 6, 488 491,2 8, 480 657.4
Hake and other groundﬁsh Merluche et aul.res pmssons des grnnds tunds 2,965 107.0 6, 627 PRI
Halibut — Flétan . cxpoy 12, 629 2,988.8 Tolf, 3901 3; 1821
Herring — Hareng 37,091 382.5 25, 606 3at 2
Lingcod — Lingue ... 1, 98N 219.8 2,241 cPUE T
Mackerel — Maquereau o 5, 480 341.9 6, 445 469,3
Salmon — Saumon . 39, 271 9,817.0 21,303 5, 581.0
Sardines .. 317,070 316.1 31,345 629.4
Shad — Alogse. 1, 547 200,3 1, 659 114.3
Smelts — Eper| 2, 115 367.1 1, 241 236.3
Swordfish — Espadon 2, 154 777.8 2, 654 1,054.8
Tuna — Thon .. L 790 80.6 112 11,9
All other sea Ilsh - Autre ponsson de mer 2,428 141.7 898 82.1
Totalb ' tresh — Total, TERIS ...........ccccocccoieimneninionmennenceaiaeesomeeacnseesasinistssananiin 173, 611 17, 286.3 143, 130 13,938.9
Frozen, round or dressed — Gelé, entier ou conzele
Cod — Morue ........ 859 66.5 932 5.2
Flounders and plaice — Carrelet el. plie .. 710 T71.2 596 51.0
Haddock — Eglefin. 436 52.8 544 73.0
Hake and other groundﬁsh Merluche et ‘autres po ssons des gra 698 51,8 1,534 120,.4
Halibut — Flétan o e 14, 390 4,178.5 12,895 3,384, 6
Herring — Hareng . 4, 340 179.6 4, 759 236.0
Lingcod — Lingue.......... 758 83.9 1,014 156. 5
Mackerel — Maquereau .. 3,470 280,11 33345 282,0
Sablefish — Cabiilaud 408 61.1 1,399 263.8
Salmon — Saumon . 23, 169 7,045.8 22, 188 6, 682. 7
Smelts — Eperlan ... 5, 240 948.3 5, 384 W0E. )
Tuna — Thon .. 722 197.5 188 30.7
All other sea nsh - Auue po:sson de mer 2,078 146, 3 1, 403 114.5
Total, frozen — Total, M e T R R 37,278 13, 363.4 56, 181 12,577.3
Fresh fillets — Filets lrais‘
Cod — Morue ........ 11, §42 2,272.8 13,831 2,655.0
Flounders and plmce - Carrele'. et plle 626 128.4 1, 293 3547
{iaddock = Eglefifi.......... o5 oot ciiennee 7, 564 2,057.0 8,046 2,305.0
Hake and other groun rluche et autres poxssnns des grands fonds 2V 'R 152.8 1, 748 274.8
Halibut — Flétan..... oo 204 69,3 436 218,1
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TABLE 7. Production of Fresh and Frozen Sea Fish, Canada!, 1950 and 1951 — Concluded
TABLEAU 7. Production de poisson de mer frais et congelé, Canada?!, 1950 et 1951 - fin

1950 1951
Kind
Espéce qu_l_tity Vaiue Quu_ltll.y Vaiue
Quantité Valeur Quantité Valeur
'000 1b, —liv. $'000 '000 ib, —1liv. $'000
Fresh fillets — Filets frais ~Concluded —fin:
Lingcod — Lingue 399 101.0 376 101.4
Soles — Sole 736 206.8 699 238.3
Yellowtail — Sériole .... o 251 80.9 342 117. 6
All other sea fish — Autre poisson de mer 321 63. 8 325 46.3
Total, fresh fillets — Total, filets Bl .........ooooommoirmereomnrerecicinaininsirones 24,120 5,132.8 27, 096 6,311.2
Frozen fillets — Filets congelés:
Cod — Morue 17,152 2,963.3 17, 764 3,198.6
Flounders and plaice —Carrelet et plie .. 25 el 801.7 6,055 1,926.9
Haddock — Egiefin 5, 689 1,401. 7 7,982 1,853.9
Hake and other groundfish —Merluche et autres potssons des grands Ionds 1,436 249. 7 2,851 631.1
Halibut —F'létan .. 974 466. 3 1,632 T776. 2
Lingcod — Lingue 259 64.6 673 194. 2
Mackerel — Maquereau 474 88.8 92 13.9
5almon — SAUMON ...oovrmmsaeremnecnssercecsieinneaee 1, 460 589, 8 1,807 828.9
Soles —Sole .. 2.434 674.5 2, 474 893.1
Yellowtall — Sériole 169 51.4 192 61.2
All other sea fish — Autre poisSsOn de mer ........cceevevmecanncee 237 63.5 3 .5
Total, frozen fillets — Total, filets congelés ... 33, 061 7,415.3 41,525 10,378.5
Total value, all fresh and frozen sea fish — Valew totale, poisson
fradn et COMgElE ...t - 43,197.8 = 43, 206. 1
1. Newfoundland excluded. — A 1’exclusion de Terre-Neuve,
TABLE 8. Production of Salted Fish, Canada’, 1950 and 1951
TABLEAU 8. Production de poisson salé, Canada!, 1950 et 1931
1950 1951
Kind
Esp-éce Qua.n:.ity Va_.l-ue Quaxlm.y Vaiue
Quantité Valeur Quantité Valeur
'000 1b. —liv. $'000 '000 ib, —liv, $'000
Green-salted — Vert salé:
Cod —Morue .......... 18,038 1,484.2 18,593 1,614.0
Cusk — Brosmius . . ‘ 406 18.0 113 6.8
Haddock — Eglefin 147 10.9 112 7.6
Hake —Merluche ... 3,491 2113 2,410 173.6
Pollock — Merlan 5, 399 288.7 %5 50.0
Total, green-salted — Total, vert Salé ..o, 217,481 2,013.1 21, 983 1,852.0
Salted, dried —Salé, séché:
Capelin — Capelin ......coeveei 131 6.9 174 9.2
Cod — Morue 28,321 4,517.1 24,380 3.933.0
Cusk — Brogmjus .. 127 13ng 45 57.5
Haddock —Eglefin 221 24.8 189 21.2
Hake — Merluche .. 3,342 363.3 2,824 369. 6
Herring —Hareng .. 9,276 474.1 10,082 570, 2
Pollock —Merlan ...... 8,004 859.4 6,967 956. 8
Total, salted dried — Total, Salé SECHE .......co..ccovromrmmiucerimmierrnseananesos 51,422 6,260, 1 43,061 5,917.5
Salted, boneless —5alé, sans ardtes:
Cod —Morue .......... 5 7,825 1,818.3 6, 203 1,585.3
Cusk — Brosmius 32 4.7 13 282
Hake — Merluche . 50 T8 36 6.1
Herring — Hareng .. 718 134.9 685 162, 4
Pollock —Merlan 153 22.9 184 32. 4
Total, salted boneiess — Total, salé sans arétes ... 8, 118 1,988. 1 7,131 1,788.4
Total, all salted fish — Total, poi salé 87, 681 10,261.3 4,173 9,557.9

1. Newfoundland excluded. — A 1'exclusion de Terre-Neuve.
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TABLE 9, Production of Pickled Fish, Canada’, 1950 and 1951

FISHERIES STATISTICS

TABLEAU 9, Production de poisson saumuré, Canada’, 1930 et 1951

1950 1951
Kind
ESTge Quar_l_my Val ue Qua&tiw Va_l-ue
Quantité Valeur Quantité Valeur
bbl, —brl. $°000 bbl. —brl. $'000
Alewives — Gasparot:
Vinegar-cured round — Sauré au vinaigre, entier ...... 1, 400 16.5 411 8.0
Vinegar-cured fillets — Filets saurés au vinaigre 4,792 89.8 6,055 107. 3
Pickled (salted) — Saumuré (salé) 32,111 321.0 54, 293 587.0
Cod — Morue:
Pickled fillets — Filets Sal8S5 ...t e eeeiscan e sesraeassassanes 4 4l 12 .4
Herring — Hareng:
Vinegar-cured, round —Sauré au vinaigre, en‘ier ....... 21,980 293, 1 20, 102 318.17
Vinegar-cured fillets — Filets saurés au vinaigre 19,338 384.5 23, 548 497. 4
Pickled — Saumuré ......... 29, 352 339.5 15, 730 198. 2
Scotch-cure — A 1'8c08881Se ...ooiicniiiiiinaninicnnins 2,704 40.1 3,943 49.6
Mackere] — Maguereau:
PACKIOA = SAUMUES .. ocoovereerre vt scrt st et eret e senesaesssesmasnscnsassssesssassasons 58, 360 945. 1 45,918 778.4
Salmon ~ Saumon:
Pickled —Saumuré 574 26.1 215 12.9
Mild-cured — Peu salé ... 4,170 438.6 3,786 428. 5
Shad - Alose:
Pickled — SAUMUIAE ..c.ooeiveeeeiiiiaeeerer s et e e eesesaaesossssaassasssasasamsessaassasassacs 1 ) 66 2.2
Totals, pickled fish — Totaux, poisSson Saumuré ... 174, 186 2,8%.7 174,079 2,988, 6
1. Newfoundland excluded. — A 1’exclusion de Terre-Neuve,
TABLE 10. Production of Canned Fish and Shellfish, Canada', 1950 and 1951
TABLEAU 10. Production de poisson et de mollusques en conserve, Canada!, 1950 et 1951
1950 1951
Kind
Esp-éce Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
cases —calsses $'000 cases —caisses $'000
Abalone — Ormiers 16 1.7 130 2.2
Anchovy — Anchois ...... 25900 31.0 = =
Clams —Coques:
Bar — MAIBIeS .oovvrererarmrarisasniessonns 2,900 31.5 3,447 33.6
Little neck, razor, etc, — Jaunes palourdes, amande de mer ................ 11,351 146.5 15, 460 219.6
Soft-shelled — A coquilie molle .. 34,303 335.4 24,060 284.3
O, =EIaTle o e 8 g e X oo L D0 O P O (O O Lo (O ke PO ) 8, 827 67.5 9,727 76.8
Crabs — Crabes 4,353 199.9 45191 201.1
Haddock — Eglefin 195 1.6 122 1.1
Hake — Merluche 52,641 436.7 42,867 365. 8
Halibut — Flétan ... 34 35 49 5
lemiiar = 10 7] i S T | R et S, 83,021 548.7 228.073 1,682. 4
Herring, kippered snacks — Hareng, morceaux mi-saurs ... 22,547 149.8 48, 777 287.2
15 OB S I O T RS oTot st i oo - darvunes i ran aveooabBases citasr amnaassnsans on 68,367 3,787.3 63, 980 3,561.8
Lobster tomalley and paste — Foies et pAté de homard .. 8,001 145.0 8,656 160.9
Mackerel — Maquereau 4,214 32.6 3,057 2380
Oysters — Huftres ............ 3.647 12718l 918 37.0
Pollock — Merlan ... 4, 267 3986 2,676 29, 4
Quahaugs — Praires .. 904 T6i2 647 6.9
Salmon — Saumon .. 1,493,074 31, 386.0 1,957. 105 47,382, 1
Sardines — Sardine 23, 760 4,634.8 763, 645 5.032.8
Trout — Truite .......... 344 i 318 5.8
Tuna — Thon ....... 19, 322 370.1 57,306 14716. 2
AU B & (0.0 - 000 . cfesecerusrss tatBhsrhesseenasnssssaseassasasnsoes omanasesasasasssaasanan 2,085 1382 17, 850 188.8
Totals — Totaux ......... 2,330,813 42,694. 8 3,253,131 61,300, 0

1. Newfoundiand excluded. — A 1’excluslon de Terre-Neuve,
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TABLE 11. Production of Shellfish, Canadal, 1950 and 1951
TABLEAU 11. Production de mollusques et crustacés, Canadal, 1950 et 1951

A-29

1950 1951
. Quantity Value of products Quantity Value of products
Kind— Rk 1anded marketed Janded marketed
Quantité Valeur des Quantité Valeur des
débarquée produits vendus débarquée produits vendus
'000 1b. — liv. $'000 '000 1b, — liv, $'000
Abalone ~— Omiers 8 1.7 13 2,2
Clams, butter, little neck, etc. ~ Coques, jaunes palourdes, amande de
mer, etc. 3,928 263.0 4, 500 382.7
Clams, bar — Coques, malgres 331 37.4 834 36,5
Clams, soft shelled — Coques & coquille molle ... 23,205 1,359.5 15,977 1.046.0
Crabs — Crabes ... 1,933 403.3 1,824 405,0
Lobsters — Homard 44,685 18,193.0 45,573 17,568.6
Mussels — Mouies — » 109 5.8
Oysters — Hultres 15,760 830.1 11,601 804, 2
Quahaugs — Praires 688 23.1 1,148 50.9
Scallops — Pétoncles 770 424.3 729 331.5
Shrimps and Prawns — CTeVetles ........urimminsinsmssmssiiressamsmnar e 466 122.4 545 148.9
Winkles — Littorines . 68 3l 70 4.0
Total quantity landed ~ Total, quantité débarquée ... ... ®”, 342 - 2, 23 -
Total value of products marketed — Valeur totale des produits vendus - 19, 660, 9 - 20,786.3
1. Newfoundland excluded. — A I'exclusion de Terre-Neuve.
TABLE 12, Capital Equipment in Primary Operations, Canadal!, 1950 and 1951
TABLEAU 12, Outillage dans les opérations primaires, Canadal, 1950 et 1951
Sea Fisheries — Pécheries maritimes
Equipment 1950 1951
Outillage Number value Number Value
Nombre Valeur Nombre Valeur
$7000 $'000
Trawlers — Chalutiers............ 5 715.0 9 1,775.0
Draggers — Dragueurs 138 3,905.0 169 5,402.0
Salling vessels (without power) — Bateaux 4 voile (sans moteur):
20 to 40 tons —~ 20 & 40 tonnes 5 2,5 - -
Gasoline vessels — Bateaux 4 gazoline:
40 tons and over — 40 tonnes et plus 2 6.0 13 838.0
20 to 40 tons — 20 4 40 ¢ 108 554.0 8% 524, 2
10 to 20 tons — 10 3 20 tonnes 1,238 3, 305.9 1,317 3,902,
Diese] vessels — Bateaux 4 diésel:
40 tons and over — 40 tonnes et plus 174 9,174.0 168 9,668.0
20 to 40 tons — 20 A 40 tonnes 258 5,598.5 256 6,064.0
10 to 20 tons — 10 4 20 tonnes 306 3,533.8 313 4,093,7
Boats — Barques:
Sail and row — A volles et 4 rames 10,844 501.9 9, 760 453, 3
Gasoline — A gazollne 16,698 16,659.0 16, 498 19, 368, 2
Diesel — A diésel ............. o 227 708.7 248 691.9
Carrying boats, smacks and fish packers — Pinasses ebL valsseaux
servant & recueillir le polsson 1,272 2,241.5 1,798 2,631.9
Herring gill nets — Fllets 4 mailles & hareng 44,938 1,i48.0 43,864 1,160.0
Mackerel gill nets — Filets & mailles & maquereau 29,014 1793.6 27,432 835.7
Salmon gill nets — Filets 4 mailles & saumon. 9, 480 2,335.1 10,097 3,205.7
GIU nets, other — Autres filets 4 mailles 2,699 59.4 2,570 64.3
Salmon drift nets — Fllets dérivants 4 saumon 4,747 135.6 3,712 117.8
Salmon trap or pound nets — Parcs en filets & SAUMON ....cciremucrccricicnecanenne 817 632.4 718 842.2
Salmon purse seines — Seines & poche 4 saumon .. 405 1,233.5 492 1,447.4
Salmon drag seines — Selnes tralnantes POUT SBUMON ....cererssversrnieimnerionane 10 Tl 7 3.4
Seines, other — Autres seines 865 989. 0 974 15382
Trap nets, other — Autres parcs en filets 551 562.5 812 615.2
Smelt gill nets — Filets 4 mailles 4 éperjan 10,133 149, 9 7,876 105. 3
Smelt bag or box nets — Filets & poche ou & réservoir & éperlan......c.cevennere 6,093 455.0 5,788 448.
Weirs — Nasses ......... = 679 1,140.1 651 1,375.8
Tubs of trawl — Baquets de palangre 28, 448 975.3 25,817 826.3
Small drag nets and inshore trawls — Chaiuts & panneau 195 64.8 162 B0, 6
Skates of gear — Tessures de filets 11,104 408.0 11, 160 401.0
shrimp nets — Filets & crevettes 24 8.8 28 4.8
Eulachon nets — Filets & oulachons 60 1.3 62 6.0
Hand lines — Liigne & maln 51,730 399.9 46, 440 420.4
Crab traps — Pidges & crabes 11,976 46.8 9,277 65.0
Eel traps — Pitges & anguilles 505 14.0 505 14,9
Lobster traps — Pl2ges 4 homards 1,910,250 6,289. 4 1,962,282 7,078.3
Lobster pounds — Parcs & homards 86 237.0 (U} 268, 1
Oyster rakes — RAteaux 4 hultres 1,767 9.8 1,723 10.3
Quahaug rakes — RAteaux & pralres 102 .5 180 .8
Scailop drags — Riteaur 4 pétoncles 410 19.4 392 19.2
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TABLE 12, Capital Equipment in Primary Operations, Canadal,
TABLEAU 12, Outillage dans les opérations primaires, Canada',

FISHERIES STATISTICS

1950 and 1951 — Concluded
1950 et 1951 — fin

Sea Fisheries — Pécheries maritines
Equipment 1950 1951

Outillage Number Value Number Value

Nombre Valeur Nombre Val—eur

£'000 $' 000
Fishing piers and wharves — Quais et mdles ............. 1,639 2,000.0 1,870 1,926.1
Freezers and ice houses — Glacidres et réfrigérateur 604 411.0 438 457, 2
Small fish and smoke houses — Petites poxssonnenes et fumoirs .. 5, 455 1,060.2 5,952 1,167.9
Other gear — Autres appareils .. . - 267.3 - a7
Total value — Valeur t.oule 0P 7 R e N . I~ S % - 68, 824.3 - 79,554, 0

Inland Fisherles — Pécheries intérieures

Fish carriers ~ Vaisseaux pour e transport du polsson ................................ Si 395.8 67 425.2
Tugs — Remorqueurs i16 1,334.9 126 1,443.0
Gasollne boats — Barques & gazoline 2,154 2,039.5 2,423 2,106.6
Skiffs and canoes — Barques et chaloupes 4,965 303.9 5,128 456,
Floating fish tanks — Réservoirs flottanis 808 10.3 765 1§25
Gill nets — Filets & mailles 114,773 4,379.8 240,421 51601
Seines — Seines .......... 547 18, 2 546 45,4
Pound nets — Filets trembiANLS ..coevevvrecemieecrceecceeeccciciaenns 1,283 987.3 1,228 966.0
Hoop nets — Filets cylindriques 4,992 143.2 4,528 155.8
Dip and roll nets — Filets 4 rouleaux 195 1.6 217 1.7
Lines — Lignes 3,463 12.6 1 6 6.4
Jiggers — Navettes 335 3.4 1, 248 i8.1
Weirs — Nasses . 66 34.2 47 Il
Eel traps — Pléges a mgullles 57 46.5 203 50.0
Spears — Dards.. 53 ) 43 82
Needlebars - - 570 eyt
Fishing piers and wharves — Quals et mdles 579 2L 1 800 267.8
Freezers and ice houses — ulacldres et réfrigérateurs .. 846 947.1 878 991.7
Smail fish and smoke houses — Petites poissonneries et fumoirs ... 443 105.7 12 i86.9
Bombardiers - - 26 78.0
Trucks — CAMIONS . ... cemsmsnsansssnansens 21 63.0 141 282.0
Snowmobiles — AULO-NELRE ....ucueecevemarievasn e renissesscssinins 43 135.6 46 151.0
Other gear — Autres appareils - 42,4 - 34.3
Total value — Valeur totale .......... - 11,293. 8 - 12,872.6
Grand total — Sea and inland - 80,118, 1 - 92,426.6

i. Newfoundland excluded. — A ’exclusion de Terre-Neuve,

TABLE 13. Employment in Primary Operations!,
TABLEAU 13, Employés dans les opérations primaires?,

1950 and 1951

1950 et 1951

Classification Sea Fisheries — Pécheries maritimes | Inland Fisheries —Pécheries intériewres
Classe 1950 1951 1950 1951
No. — nomb. No, — nomb.
Men employed — tlommes employés:

On trawlers — A bord des chalutiers & VaPeUr........ccccveeiccimineiorimunncens 112 218 - -
On draggers — A bord des dragUeurs... oo meinincvasicnammareanes 722 803 - -
On vessels, sailing, gasoline and diesel — A bord des bateaux 4

voiles, A gazoline et A diésel 8,769 8,857 - -
On boats — A bord des barques . 35, 427 34,337 10,974 10,764
On carmrying boats, smacks and fish packers — A bord de pinasses.. 617 822 215 139
Fishing not in boats — P&cheurs sans embarcation 3, 000 2,603 5, 141 6,545

Total.......... 48,647 47,740 16,390 17,448

i. Newfoundland excluded, — A I’exclusion de Terre-Neuve.

TABLE 14. Employment in Fish Processing Establishrents, by Provinces, 1950 and 1931

TABLEAU 14, Employés dans les établissements de conditionnement du poisson, par ptovince, 1950 et 1951

1950 1951
Province Male Female Male Female
- = iotal - - Total
rHommes Feinmes Hommes Femmes
No. — nomb.

Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard .......coeceecsovecsene 538 549 1,087 442 525 967
Nova Scotia — Nouvelle-ficosse 3,373 1, 300 4,673 3,534 1,501 5,035
New Brunswick — Nouveau Brunswick 1,763 1,862 3,825 1, 900 1,897 3,797
Quebec — Québec 1,336 233 1,569 1,310 394 1,704
British Columbia — Colombie britannique 2,812 1,095 3 907 3,051 1,553 4,604
Newfoundiand — Terre-Neuve ....... 2 2 2,108 490 2, 599
Total, Canada® — Total, Canada®.............ooooovrveormrroen: 9, 2 5,089 14,ss| 12,346 6,360 18,706

1. Newfoundland excluded. — A 1"exclusion de Terre-Neuve.
2. Not available. — Non disponible.

3. Newfoundiand included in 1951 only. — Comprend Terre-Neuve en 1951, seujement.
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TABLE 15. Summary Statistics of Fish Processing Establishments, Canada and Provinces, 1950
TABLEAU 15. Résumé statistique des établissements de conditionnement du poisson, Canada et les provinces, 1950

Prince
Unit of Edward Nova New British
measure Island Scotia Brunswick Quebec Columbia
- — - - . = Canada?!
Unité de Ile-du- Nouvelle- | Nouveau- Québec Colombie-
mesure ince- osse Brunswick Britannique
cdouard
1950
Establishments having a production valued at — Etablisse-
ments ayant une production évaluée a:
Under $5,000 — Moins de $5,000 No, —nomb, 6 4 49 9 1 69
$ 5,000 to $10,000 — $ 5,000 4 $10,000 . - 3 18 20 9 2 52
$10,000 to $20,000 — $10,000 4 $20,000 Ny 6 1 10 15 2 60
$20,000 to $50,000 — $20,000 & $50,000 . Qq 19 51 32 27 1 136
$50,000 and over ~ $50,000 et plus o 23 107 54 34 56 274
Total establishments — Total des établissements .. ... ‘s 87 207 163 94 68 591
Employees ~ Employés:
Salarled — A salaires:
Male — Hommes .. ¥ 52 328 178 115 547 1, 220
Female — Felnmes = 12 109 54 13 145 333
Total salaries — Total dea salaires . $°000 66.7 870.4 399.4 136. 0 2, 010.3 3.382.8
Wage-earners — A gages:
Male — Hommea ..........cccocecvneee. No. —nomb. 486 3,045 1, 585 1,221 2, 265 8,602
Female — Femmes . 537 1,191 1, 808 220 950 4,706
Total wages — Total des gAZES ..........ccoooovncer. $'000 323.4 | 4,427.0| 2,257.1 697.7 | 7,434.2| 15,139.4
Total employees — Total omployés
Male — Hommes . No. — nomb, 538 3,373 1,763 1,336 2, 812 9, 822
Female — F. o 549 1,300 1, 862 233 1, 095 5, 039
Total salaries llul wages — Total, llhlles et gages $'000 390. 1 5,397.4 2, 636. 3 833.7 9,444. 5 18, 722. 2
Materials used (values) — Matidres employées (valeurs):
Fish — Poisson . 2,225, 7| 22,08L1 8,082 4 2,6356 | 33,9723 | 68,9971
Salt — Sel N 2L 6 168. 9 115. 4 135. 9 91.3 533, 1
Containers — Récipients ; i’ 137. 4 1,919, 1 1,627. 0 255, 3 4,415 8 8,354. 6
Other materials — Autres MALAFIAUX .......ccocvveviriemvarnisrieserians o 8.9 546. 2 639.5 624 817. 4 2,074, 4
Total ... ... 4 2,393.6 | 24,715.3 | 10,464.3 3.089.2 | 39,296,8| 79,958.2
Fuel and efectricity used — Combustible et électricité:
Fuel —~ Combustibles . 47. 4 325.1 32L9 58, 1 636, 3 1, 390. B
Flectricity purchased — Electricité achetée .................. KWH 54, 369 |6, 654, 167 |2, 083, 570 151, 793 | 14, 164,617 | 23, 108, 516
$'000 3.5 140, 2 64. 5 4 166, 3 382 2
Total value — Valeur total o 50.9 465.3 386.4 63.8 804. 6 1, 7713. 0
Value of products — Valeur des produits:
Tatal value — Valewr totale . i 3,220.6| 36,337.8| 1§,530.7 4,58).8| 67,729.0| 128,423.9
Wage-earners (by months) — E}nployés A gages (par mois):
January — Janvier:
Male — Hommes . No, —nomb, 17 2, 056 809 5 1, 668 4,625
Female — Femmes b 47 291 544 1 252 1,135
February — Février:
Male — Hommes B 9 2,122 699 90 1,687 4, 607
Female — Femmes . - 1 284 550 1 33 i, 16T
March — Mars:
Male — Hommes - 8 2,016 580 55 1, 559 4,218
Female — Femmes - 1 317 442 1 441 1,202
April — Avril:
Male — Hommes .. - 152 2,344 730 246 I, 964 5,433
Female — Femmes . 69 464 399 2 586 I, 520
May — Mai:
Male — Hommes - 583 3,039 1,720 1, 049 2,455 B, 846
Female — Femmes ] . 600 1, 216 1, 801 363 781 4,761
June — Juin:
Male — Hommes b 486 3, 517 1,995 1,371 2,761 10, 130
Female — Femmes ......... i 534 1, 364 2,191 308 1, 283 5, 680
July — Juillet:
Male — Hommes “ 181 3,412 1, 906 1, 647 3, 239 10, 385
Female — Femmes b 151 1,092 1,828 334 2,102 5, 507
August — Aolt:
Male — HOMMES .......ccooevcmrinsinsurerosionasnssmnesirans B 364 3,134 3, 133 1,511 3, 237 10, 379
Female — Femmes L 421 920 2,014 255 2,130 5, 740
September — Septembre:
Male — Hommes ............. 4 312 2, 883 1,725 1, 300 2,743 8, 963
Female — Femmes - 345 844 1,495 208 1,324 4,216
October — Octobre:
Male — Hommes ... o 153 2,728 1, 494 951 2,210 T, 536
Female — Femmes = 128 553 1,086 44 849 2,658
November — Novembre:
Male — H . 96 2,520 1,322 445 1,952 6,335
Female — Femmes ...... & 79 490 676 10 682 1, 939
December — Décembre:
Male — Hommes - 63 2, 360 1, 091 135 1, 586 5, 255
Femsale — Femmes b it 386 570 2 300 1,345

1. Newfoundland excluded — A 1’exclusion de Terre-Neuve,
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TABLE 16. Summary Statistics of Fish Processing Fstablishments, Canada and Provinces 1951

TABLEAU 16. Résumé statistique des établissements de conditionnement du poisson, Canada et les provinces, 1951

Unit Prince
of Edward Nova New British |Newfound-
measure | Island Scotia | Brunswick| wuebec | Columbia land
- = - = = = = Canada’®
Unité ile-du- | Nouvelle- | Nouveau- | Québec | Colombie Terre-
de Prince-| Ecosse |Brunswick Britannique Neuve
mesure | Edouard
1951
Establishments having a production valued at - Etablis-
sements ayant une production évaluée A:
Under $5,000 — Molns de $5,000 No. —-nomb, 4 5 29 14 8 - 60
$ 5,000 to $10,000 — $ 5,000 4 $10,000 1 3 15 45 14 i 1 79
$10,000 to $20,000 — $10,000 4 $20,000 .. ‘1 7 25 16 12 - 5 65
$20,000 to $50,000 — $20,000 & $50,000 ‘s 19 47 39 29 ¥ 8 149
$50,000 and over — $50,000 et plus . 22 111 439 27 53 24 286
Total establishments - Total des &mlusemem | 53 203 178 9% € 38 639
Employees — Employés:
Salaried — A salaires:
Male — Hommes .. 4 47 357 191 132 547 153 1,427
Female — Femmes . ¥ 12 110 57 8 153 34 374
Total salaries — Toul des sahhes $°000 81 1,112, 0 452.7| 160.7 2,182. 4 343.1 4,529. 0
Wage-earners — A gages:
Male — Hommes No. —nomb. 3985 3,177 1, 709 1, 178 2, 504 1,956 10,919
Female — Femmes ...... ; 513 1,391 1, 840 386 1, 400 456 5, 986
Total wages — Total des gages ... $°000 321.6| 4,91.5| 2,739.5| 636.4 9,166.1 | 2,420.1| 20,215.2
Total employees — Total, employés:
Male — llommes ........ 442 3,334 1,900 | 1,310 3, 051 2, 109 12,346
Female — Femmes .. 528 1,501 1, 897 391 1,333 490 6, 360
Total salaries undw-ges Total, salaires etxues $'000 399.7| 6,043.3| 3,192.2| 797.1| 11,3483 | 2,963.2| 24,744.2
Materials used (values) — Matiéres employées (valeurs):
BIah = POIGRON —vpms.o. .\ s fiues . covsummmamane 5w easnaeimioansoon svins . 1,921.9| 22,268.2( B8,994.3 |2,453. 2| 44,398.6 | 4,918.6| 84,954.8
Salt — Sel . o 13.6 167. 126.0 87.5 104.9 68. 1 567. 6
Containers — Récipients ‘4 160,11 2,31L5| 2,5520| 28BS 6, 298.7 993. 1 12,597.9
Other materlals — Autres matériaux 5 6.5 903.6 909. 7 95.3 B44. T41.6 3, 500. 8
Total ........ 3 kL | 2,102, 1| 25,630,8| 12,582.0 (2,918 5( 51,646.3 | 6, 721.4| 101,621.1
Fuel and electricity used — Combustible et électricité:
Fuel —~ Combustibles ....... $'000 39.3 413.6 355, 2 75.8 733. 6 564, 7 2,182 3
Electricity purchased — Electricité achetée .................. KWH 108, 951 [7, 087, 161 {3, 139, 108 186, 779 |13, 112, 726 |1, 761, 740 {25, 396, 465
$'000 4.8 178. 1 92.5 8.0 198. 3 60, 2 541.8
Total value — Valewr totale ................cocoveriviveniceanss 4 44.1 591. 7 4477 83.8 01. 9 624. 9 2,724. 1
Value of products — Valeur des produits:
Total value — Valewr totale .. N 2,906.9( 38 818.9| 18,390. 4 |4,194. 9 84,121.5 | 14,377.5 | 163,010.2
Wwage-earners (by months) — Pmployés a gages (par mois]
January — Janvier:
Mallel ey EpmmEsl .2 B L e S . No. —nomb. 10 23 257 1,040 43 1,730 151522 6,602
Female — Femmes ..., _ - 420 502 - 626 272 1,820
February — Février:
Male — Hommes “ 11 2,162 833 53 1, 582 1,701 6,347
Female — Femmes b 18 428 352 - 665 346 1, 809
March — Mars:
Male — Hommes » 11 2, 280 921 8 15514 1,724 6,525
Female ~ Femmes “ 13 427 680 1 541 356 2,018
April — Avril:
Male — Hommes 5 186 2, 555 1, 147 563 2,008 1,618 8,077
Female — Femmes < 91 613 564 195 761 329 231853
May — Mai:
Male — Hommes i 546 3, 253 1,661 920 2, 555 1, 759 10, 694
Female — Femmes 4 654 1,316 1, 620 341 1,010 337 5,278
June — Juin:
Male — Hc - 479 3, 549 2,022 1,371 2,932 2, 106 12,459
Female — Femmes o 579 1, 446 1, 949 332 1,338 461 6, 105
July — Juillet:
Male - Hc " 211 3,352 1,899 | 1,459 3, 208 1,864 11,993
Female — Femmes o 197 1, 141 1, 646 393 2,084 495 5, 956
August — Aofit:
Maije — Hommes N 300 3,050 2,118 | 1,290 3,421 1, 790 11, 967
Female — Femmes ..........ccocveueericrnnes = 380 1,050 2, 142 217 2,294 463 6, 546
September — Septembre:
Male — Hommes . - 232 2, 858 1,928 1, 051 2,988 1, 885 10, 942
Female ~ Femmes o 223 833 1,829 174 1,734 446 5, 239
October — Octobre:
Male — Hommes 3 157 2,834 1,760 805 2, 145 1,760 9,461
Female — Femmes e 145 626 1, 573 47 1,085 472 3, 948
November — Novembre:
Male — Hommes ! 74 2,685 1,634 467 2,281 NS 8,712
Female — Femmes u 52 508 1,320 4 915 379 3, 178
December — Décembre:
Male — Hommes b 60 2, 533 1, 459 142 1,681 1,361 7,236
Female — Femmes o 48 449 824 1 330 199 1,851

1. Including Newfoundland - Inclus Terre-Neuve,



STATISTIQUE DES PECHERIES A-33
TABLE 17. Value of Exports and Imports of Fish and Fishery Products, 1942 to 1951
TABLEAU 17, Valeur des exportations et des importations de poisson et de produits poissonniers, 1942 a 1951
Year Exports 1Imports Year Exports Imports
An;ée Exportations Importations Année Exportations Importations
$°000 $'000
E942 oot s esesasnsaes 51,907.3 3,463.7 |1947 83.811.2 12,952.3
1943.. 60,313.1 4,261.8 |1948 89,697.0 i1,600,6
1944 .. 68,642.6 4,649.2 [1949 99,530. 2 6,397.8
1945 84,800.6 5,695,8 |1950 117,784.9 5,142.7
1946 88,679.1 T,242.4 |1951 123,044.9 7,485, 1
TABLE 18, Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin', 1950 and 1951
TABLEAU 18. Exportations de poisson et de produits de poisson d'origine canadienne!, 1950 et 1951
Unlt of 1950 1951
Classification measure
Cl;sse Unlt._é de Quailmy Vxﬂue Qualxtlty Value
mesure Quantité Vaieur Quantité Valeur
$°000 $'000
Fish — Poisson:
Alewlves, plckled — Gasparot SBRUMULE ....cccvecveermrrrenrenseonns '000 b, — liv, 6,448 384,17 6,814 449.0
Alewives, vinegarcured — Gasparot, traité au vinaigre ........ o 249 27.4 488 56. 1
Bait — Boétte 5 540 47.6 570 24.3
Clams, canned — Coques en bofte e 25 13.8 31 14.5
Clams, fresh — Coques fralches oY 2,576 146.3 2,320 140.3
Clams, shucked meat — Coques, sans coquilles (viande)...... £ 1,810 838.9 1,318 753.8
Cod and related species, canned — Marue et espéces, en bolte " 74 17.3 127 27.0
Cod, boneless, salted — Morue sans arétes, saiée .......... 4 6,981 1,726.5 6,588 1,600.6
Cod, dried, salted — Morue séchée sajbe .......cvvvcrcencnnnnn 0d 119,450 18, 485.5 120, 868 17, 285.2
Cod fillets, fresh and frozen (Atlantic) — Fllets de morue,

frais et congelés (Atlantique) o 29,392 5,131.2 36,953 6,571.5
Cod, fresh and frozen, not filieted ( Atlantic) — Morue fraiche

et congelée, non en filets (AtlANtiQUE).....creeemiveirraraceorcanasnens ¢ 3,633 392.4 4,176 420.8
Cod, freshand frozen (all Paclfic variations) — Morue fralche

et congelde (toutes variétbs du Paclfique) .....ccvrccreenrnnns o 1,025 119.3 T16 116.0
Cod, green-salted (pickled) — Morue salée verte (marinée) .. e 7,668 605.4 7,318 619.2
Cnod, smoked fillets — Morue, filets fumés i 2,970 770.7 2,453 632.6
Eels, fresh and frozen — Anguille, fralche et congelée ........ - 748 97.4 828 127.0
Flatfish fillets, fresh and frozen — Filets de poisson plat,

frais et congelds ............ o 7,216 2, 244.0 12,998 4,512.1
Haddock, hake, cusk and pollock, driedsalted — Aiglefin,

merluche, brosmius et colin, séchés salés..........cccocevercenene 4 9,581 1,334.6 12,418 1,587.1
Haddock ﬂllets.rreSh and frozen — Fllets d’églefin, frais et

CONERIAS ..cieiiriiici et asaressnesnisss tmssstaess e senens v aesn enansonaornones o 11,520 2,547.1 8,130 1,990.4
Haddock, pollock hake, cusk, fresh and frozen — hzleﬂn.

merlan merluche brosmlus Trais et congelés o 3,939 430.8 6,304 382.5
Haddock smoked — Eglefin fumé < 240 61.4 280 T1.6
Hake, pollock, cusk and roseflsh fillets, fresh and frozen —

Filets de meriuche, merlan, brosmius, sébaste, frais et gelés O 1,471 254.7 12,346 2,650.7
Halibut, fresh and frozen — Flétan, frais et congelé............. = 16, 544 5.024.7 15,174 4,228.3
Herring, lake, fresh and frozen — Hareng des lacs, frais et

congelés ... o i,059 294.7 912 254.2
Herrlng, sea, canned — Hareng de mer en bolte ....cervcmimnes o 3.429 409.4 3,761 517.6
Herring, sea, dry-salted — Hareng de mer, salé 4 sec ............ - 9,99% 498.5 8,608 466.2
Herring, sea, fresh and frazen — ilareng de mer, frais et congelé 20 60,444 574.8 44,166 917.3
Herrlng, sea, pickled — Hareng de mer mariné ... o 21,848 1,848.0 22,490 1,980.3
Herring, sea, smoked — Hareng de mer fumé.. " 9,441 1.016.8 9,758 1,168,7
Lobsters, canned — Homard en boite < 2,010 2,906.0 1,475 2,214.2
Lobsters, fresh — Homard frais ... o 23,111 11,533.1 24,210 11,798.1
Mackerel, fresh and frozen — Maguereau, frais et congelé .... oy 5, 084 354.5 4,489 497.5
Mackerel pickled — Maquereau mariné . o 10,457 1,101.3 9,853 1,147.6
Oysters, fresh — Hultres fralches o 18 2.1 28 4.3

o 2,273 416.9 2,608 588.2

Perch, fresh and frozen — Perche, fralche et congelée ..........

1. Newfoundland incliuded.— Comprend Terre-Neuve.
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TABLE 18, Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin', 1950 and 1951 — Continued

FISHERIES STATISTICS

TABLEAU 18. Exportations de poisson et de produits de poisson d'origine canadienne'!, 1950 et 1951 — fin

Unit of 1850 1951
Classification measure
Classe Unité de Quantity Value Quantity Value
e Quantité Valeur Quantité Vateur
$°'000 $'000
Fish — Concluded — Polsson—fin:
Pickerel fresh and frozen — Daré, frais et congelé ................ '000 1b, — liv, 13,963 3,450.6 13,437 3,986.6
Pickerel fillets, fresh and frozen — Filets de doré, frais et
...... b 4,223 2,024.0 3,501 2,043.4
zen — Brochet, frais et congelé - 3,404 411.2 2,970 470.7
Plke fillets, fresh and frozen — Filets de brochet, et
congelés ... " 1,420 412.3 1,369 483.0
Pollock, hake and cusk, green-salted — Merlan, meriuche et
Brosnfllisy SAUGBIATEEC " tisdisasiismrtsss..oloisans saserssossrosestinsses sosens u 830 52.6 758 4.7
Salmon canned Saumon en bolte o 33,024 10,248.9 32,190 115556, 2
Salmon, fresh and frozen — Saumon, frais et consehs ............ 24 44,714 £1,707.5 28,072 8,259.2
Salmon mlet.s freshand frozen — Fuets de saumon, frais et
congelds ... - 708 356.0 1,245 580.5
Salmon, pickled — Saumon mariné... o HEEl 579.8 776 376.6
Saln.on smoked — Saumon fumé ....... - o) 28.17 44 30.5
Sardines (little fishin oil) — Sardines (petits poissons dans
1’huile) ... 4 8,883 1,544.7 10,021 1,766.8
Saugers, fresh and frozen — Doré noir, frais et congelé - 6,993 1,168.7 5.152 1,278.8
Scallops, fresh and frozen — Pétoncles, frais et congelés .. = 208 105.3 287 142.8
Shellfish, other, canned — Autres mollusques et crustacés en
(ST {70 ST T S TR it (e R Y - 122 86.1 140 67.3
Shellfish, other, fresh — Autres mollusques et crustacés frais i 173 15.3 397 13.1
Smelts, fresh nnd frozen — Eperlan, frais et congelé .. i 6,010 1,325.3 6.052 132945 2
Squid, dried — Encornet, séché | 16 12.4 161 19.3
sturgeon fresh and frozen — Esturgeon, frais et congelé . b 405 363.0 374 359.7
Swadﬂsh fresh and frozen — Espadon, frais et congelé...... b 2,033 761.7 2,507 1,166.7
Tongues and sounds — Langues et Noues .........ccceueeeee. i 217 24.5 204 21,2
Trout, fresh or frozen — Truite, fralche ou congelée .. i 3,825 1,184.6 3,816 1,201.9
Tu)hbee fresh and frozen — Tunibev frais et congelé o 709 60.1 640 7.6
Tuna, fresh and frozen — Then, frais et congelé.......... e 757 108.5 45 1.5
wmtensh fresh and frozen — Corégone frais et congelé ...... & 17,008 5, 406. 4 18,945 6,009.2
Whitefish rmeu; freshand frozen — Filets de corégone, frais
et congelés .. = 821 265.7 1,062 348.2
Other freshwater fish, freshand frozen — Autre polssnn d*eau
douce, frais et congelé ................ _ 6,102 882.5 7,364 1.103.0
Other rreshwater fish, freshand frozen fillets — Autre poisson
d'eau douce, frais ‘et congelés, en [ilets ...... L 1,332 557.4 1,861 8117
Other treshwater fish, smoked — Autre poisson d'eau douce, . . - la 24
Other seafish, freshand frozen — Autre poisson de mer, frais
et congelé ... o 1,471 160.6 3,475 | 281.8
Other sea fish, fresh and frozen, filleted — Autre poisson de
mer, frais et Congell. en MIebS i iviteimencocs sensinacrasnasosnscas - 6,563 1,222.2 1,260 282.3
Other sea fish, salted, dried, smoked or pickled -~ Autre pois- ‘ L
son de mer, salé, séché, "fUmé OU MALiNG cccereveeecece e - 705 91. 4 367 65.2
Other sea fish, preserved or canned — Autre poisson de mer,
en conserve ou en boite " 151 22,6 106 29.9
Fishery Products — Produits de poisson:
Fishcondensed homogenized — Poisson condensé, homoge-
BAISEL. ... vl o i, - Rl ..o o onee s s oo i 9, 689 346.9 12,086 408. 1
Fish llvers and or.her ‘entrails and viscera for oll — Foies de
poisson et autres entrailles et viscéres pour huile . < 1.419 84.1 2,140 82.8
Fish meal — Farine de poisson .......... o 60,456 4,511.8 76,519 S 575 4
Fish offal or refuse — Entratlles ou d Ce 154 599 180.3 7.851 47
PFish roe — Oeufs de poisson .. - 66.8 — lll.s
Fish scales — Ecailles de pois o 2.898 390.9 1,832 166.3
Fish skins — Peaux de poisson ...... . 2,481 66.4 1,820 47.8
Fish solubles — Matidres solubles . 7,017 377.9 9,558 379.8
Olls — Huiles:
Cod liver oil, medicinal — Hulle de foie de marue, médlctnale gal, — gall, 72,323 150.0 25,496 58.8
Cod liver cul crude — Huile de foie de morue, brute 2 o3 - 359,771 402.6 126,790 190.5
Cod llver oil, 'sun<otted — Huile de foie de marue, put.r
Al Solel e Lo o o 751,919 661.1 496,069 613.8
Fish liver oil, other — Autre huile de fote . B visissiisassss ac 17,881 285 9,342 160.8
Grayfish liver oil — Huile de fole de poisson gns o 39,843 144,6 16, 468 84.1
Fish oi), other ~ Autre huile de poisson ...... . 21,558 49.6 56, 556 90.0
Halibut liver oil — Huile de fole de flétan o 5,440 211.8 1,972 917
Herring ot! — Huile de hareng...... o 1,526,920 971.2 1.849, 144 2,259.6
Seal oil — Huile de phoque o 240,021 222.8 199,170 238:5
Whale oll — Huile de baleine .. " 1,569, 086 2,023.2 1,200,377 19201
Seal skins, undressed — Peaux vertes de phoques ...........ee..... | NO. — nomb, 2,894 17.7 1,161 70.6
Other articles, the products ol the (nheries - Autreq artu‘)es
des péchenes - 331.8 - 315..9
Total fish and (lshery nrochcts 'l‘ntal poisson et produjts
de poisson . b - 117,784.9 - 123,044.9

1. Newfoundland included — Comwend Terre-Neuve,
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TABLE 19. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin!, by Countries of Destination, 1950 and 1951
TABLEAU 19, Exportations de poisson et de produits de ?oligssi)n d'origine canadienne!, par pays de destination,

1950 e
Total Value of Exports Total Value of Exports
Country Valeur totale d;s exportations Country Valeur totale des exportations
Pays Pays
1950 1951 1950 1951
$'000 $'000
United Kingdom............. o 5050. 5 8,077.5 | Germany ... 205.0 423. 2
AfRine Greece 219.7 89.6
British East. 5.6 -
Union of South AfFica....cooeumrene 1.7 85.6 | Guatemala . 16.8 10. 4
British West: — | Haiti 964.0 1,168. 6
Gold Coast. e S Be 1 | HORAURS coovoerer s seeesrisons 3 B
Nigeria ........ = o - |
SIEITa LeONe .ooeoereomirrresssnres 14.8 13.3 | lceland = -5
Bermuda 86. 2 81.9 | Ireland 48.1 3.5
British East Indies: Isrel .. 331 .
India .3 1715
Pakistan, 3.3 3.0 | 1taly . 2889.1 3,731.5
Ceylon ... g - 111.0 | Japan 6.3 61.3
Federation of Malaya.............. 346.8 617.2 Liberia 41.0 115. 2
British Guiana 355.8 352.6
British HONQUIAS......c.euessersessens 11.6 1856fjjMeXico 1.1 15. 6
British West Indies: Morocco .6 1.3
Barbados 542.5 501.5 Netherlands 9%6. 1 1,037, 9
22167 2.536.6 Indonesia.... = N7/
43731 37151 Netherlands Antilles ... 212.1 194. 6
el 18:31 surinam 161.4 153.9
Leeward
Islands 462.0 597. 4 | Nicaragua 12. 1 3.3
Falkland Islands. - .5 Norway Jl 230, 4
Hong Kong 388. 1 367.5
Malta, 23.4 50.0 | Panama 356.8 423.7
Oceania: Peru .. 6.5 —
AUSHBUR covevumrsssecmsiosciamrnans 2032 S1-7 | Philippine 1818048 ovovcerecoccesnes 143.0 658. 6
Fili - 7
New Zealand...o.oseummmeeen 56.2 35,7 | Portugal 4067.8 2,038.8
Azores and Madeira .. 1.5 153. 4
Arabia (T i Portuguese Africa. 133.7 4.7
Belglum and LUXembDOUrg.......uaecaresnee 5374.3 2, 550.0 Portuguese ASI8 ......cocvinicienenies 3.4 3.8
Belglan Congo.....cccceasseaccacissrossannrs 370. 2 203. 6 Sweden I 4.2
Hollain “e 2.0 switzerland 335.6 125.1
Brazil 496. 3 300.0 Syria ... 59. 2 28.8
Bulgaria 4156 ~ | United states 80, 484. 2 84, 458. 8
Chile 6.0 30.3 Alaska .. 13.17 65. 6
China 174.1 166.3 American Virgin Islands . 40.5 29.3
United States, Oceania ......ccccvnne 15.5 5.9
Colombia 138.0 18.0 Haeiil 0.3 52.6
Costa Rica 22.3 28.8 BUegtosRicoL.. S .. e 4,795.0 4,953. 4
Cuba 3025. 4 2,650.6 | Uruguay - 6.2
D k 115.0] +4 | Venezuela .2 82.3
Dominican RepubliC -w.eceuemicsmmnicinnan 1190.1 1, 500. 6 Yugoslavia 203. 2 157. 1
Ecuador 4.0 6.6
To Twitish Countries — Aux
Egypt 4.7 1k PAYS brilanniQues ............. 10,076, 2 14,112, 0
El Salvador 3.0 1.8
To Foreign Countries — \u
France 37. 5 232.6 pays étrangers.... 107, 708. 7 108. 932. 9
French AffICR ..cse cvcseeaerensesasansans 4.0 3.7
French Oceania 0.3 53.2 Total Exports — Total des
St. Plerre and Miquelon .....cremvvens 4.8 §2.4 exportations. 117,784. 9 123, 044. 9

1. Newfoundland included,— Comprend Terre-Neuve,



A-36

FISHERIES STATISTICS

TABLE 20. Imports of Fish and Fishery Products into Canada!, for Consumption, 1950 and 1851
TABLEAU 20. Importations de poisson et de produits de poisson au Canadal, 1950 et1951

Unit of 1950 1951
Classification measwre
Gk Unité de Quartity Vaiue Guantity value
Qesuze Quantité Valeur Quantité Valeur
$°000 $’000
Fish — Polsson:
Cod, haddock and pollock — Morue, églefin et
merian;
Dried — Séché 000 1b, - liv, 88 25. 2 66 18.3
Fresh — Frais .. e 128 15.6 211 34.6
Pickled or salted — Mariné ou salé & 4] 5| 47 8.1
Crabs, clams or shrimps in sealed containers —
Cfabes coques oucrevettes, en boftes fermées
herménquement - - 709 517.9 1,030 821.6
Haiibut, fresh — Fl&tan, frais Q 374 75. 4 1,121 235.8
Hermrings, fresh — liareng, frais .. - 2. 679 33.0 3.,1251 79.3
Herrings, kippered in seaied containers — Hmng
fumé, en boftes fermées hermétiquement............ b 148 31,6 261 66. 9
Herrings, pickled or saited — Hareng mariné ou
salé N i, 989 242. 2 2,022 235.3
Herrings (not including kippered herrings), packed
in sealed containers — Hareng (excepté le ha-
reng Iumé). conservé en boftes herméthuement
fermées... - 11 25. 2 i42 30.9
Live fishand rlsh eggs for propagaﬂng purposes —
Poisson vivat et oeufs de poisson powr la
pisciculture ........ vl e - 1657 - 15.0
Lobsters, canned, prepared or preserved — Homard
en boftes, préparé o en CONSEIVE .cu.wiimmrereisene CC 122 10582 68 60.6
Lobsters, fresh — Homard frais o 329 138.7 442 188. 4
Mackerel, fresh — Maquereau frais = b 8 «d 9 15
Qysters, seed and breeding, imported for the pur-
pose of being planted in Canadian waters — Nais-
sains et huftres pour la reproduction, importés
powr Btre déposés dans les eaux canadiennes e - 41. 4 - 40.6
Oysters, shelled, in cans — Huftres écaillées en
boftes ...... qt. —pte 25,516 43.6 47,725 64. 2
Oysters in the shell - Huftres dans 'écaille ..... bbl. —brl. 307 4.6 569 6.3
Oysters shelled in bulk — Huftres écaillées, en
bldons ou en barils.. gai, — gail, 18,643 465. 5 69, 849 474.0
Oysters, prepared or preserved — Huftres, pré-
parées ou en conserve '000 1b, — liv, 21 19.1 39 32.1
Pilchards, canned — Pilchards, en bofte .e.e-e..... L 1,077 93. 8 664 68.9
Salmon, canned, prepared or preserved — Saumon
en bofte, préparé ou en conserve “ 1 .8 1 @b
Salmon, fresh — Saumon frais ... e L 24 6.8 134 186. 1
Saimon, pickled or salted — Saumon mnriné ou snlé e 4 20 4 2.4
Salmon, smoked — SauUMON (UM .....cvuermcrmmruesimicns &Y - .4 1 .9
Sardines, anchovies and sprats, canned — Sar-
dines, anchois et sprats en boftes... = 1,167 699. 4 1,831 1,281.6
Squid, fresb — Encornet frais .............. - L — 38.1 - 23.5
Tuna, prepared or preserved — Thon, préparé ou
en conserve o 345 126.9 765 268. 9
Otler Fish — Autre poisson:
Dried — Séché - 36 19.3 37 22.0
Fresh — Frais ... - 2,837 435.0 6,173 963. 5
Pickled or saited — Mariné ou salé . .ceniie w0 122 46.5 154 48. 2
Preserved in oil — Conservé dans 1'huile............. “ - 521 - 46.6
Prepared or preserved — Préparé ou en conserve ! - 88.8 - 85.0
smoked or boneless — Fumé ou sans arétes.......... ke 117 2L 5 245 44.8
Fishery Products — Produits de poisson:
Fish offai or refuse — Ertrailles ou déchets de
poisson = 994 19.9 1,564 39.9
Fur skins, undressed, the produce of marine ani-
mals — Pelleteries vertes provenant d’animaux
MArins.... No, — nomb. 1,424 3.0 407 153,
Fisbh meal — Farine de poiSSON weociiicemcniicianns '000 1b, - liv. 114 9,5 1,786 89,5

1. Newfoundland included, — Comprend Terre-Neuve,
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TABLE 20, Imports of Fish and Fishery Products into Canada,! for Consumption, 1950 and 1931 — Concluded
TABLEAU 20, Importations de poisson et de produits de poisson au Canada,! 1950 et 1951 — fin

Unit of 1950 1951
Classification measure
Cln;s . Unl;—é e Quantity Vaiue Quantity Value
nesure Quantité Valew Quantité Valeur
$°000 $'000
Oils — Huiles:
Cod liver oil, crude or refined ~— Huile de foie
de morue, brute ou raffinée .............ccocoovernnnnns gal. — gall. 32,428 54, 2 38, 556 81,2
Fish oil, concentrated — }luue de poisson con-
COMEAE ... oooeeooeoeeeeeeee e es oo eseoeeeesreeeae = 162.3 — 213.9
Whale oil, including spermlcett oil — Huile de
baleine, y compris i'huile de spermaceti - o 40, 868 43.8 37,607 62. 4
Other fish oil — Autre huile de poisson .............. o 84,041 106, 3 154, 307 241.3
Fish oil or animal oil for fortifying vitamin con-
tent of Canadian fish oil ~ Huile de polsson
ou huile animale pour fortifier la teneur en vi-
tamines de I'huile de poisson canadienne ...... = 26. 1 o 90.3
Fish livers — Foies de polSBon ........c...coccivreene 000 ib, — liv. 237 56.0 240 61.0
Sheils - Ecallles:
Mother of pearl, tortoise and other shelis, un-
manufactured and fossils — Nacre, écaille de
tortue, et autres éclilles, non ouvrées et fos-
siles ... - 3L.5 - 205
Oyster shells, crushed or not Ecailies d’hultres
pulverisees ou non o 62,202 347, 1 60, 182 328, 7
Other shells, crushed or ground — Autres écaules,
pulvérisées ou mouiues ..... L 352 2.7 226 2.3
Sponges of marine production — Eponges de mer.... - 116. 2 - 93.5
TUurtles — TOTRUEB .........cc.oceeriimicesrianeseceneeicncmneseecas = 8.9 = 10. 6
Other articles, the produce of the fisheries —
Autres produits des pécheries ..o - 635.0 - 678.8
Total Fish and Fishery Products = Total
poisson et produits de poisson -. I - 5,142, 7 - 7.48,1

1. Newfoundiand included. — Comprend Terre-Neuve,

TABLE 21. Landings and Values of A]] Products of the Fisheries, by Provinces, 1949-1951, in order of value, 1951
TABLEAU 21. Débarquements et valeurs de tous les produits de la péche, par province, 1949-1951, par ordre de valeur, 1951

Landings Value of Products
Province Débarquements Valeur des produits
1949 1950 1951 1949 1950 1951
'000 b, — liv, $'000

British Columbla — Colombie-BritanniQue .............ccceocoeverveversrsnsonne, 546, 313 638, 497 620, 846 56, 456, 3 69, 180, 2 85,396, 5
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse. 364, 332 378, 485 381, 904 35,039.8 38,818, 7 40, 296, 4
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........covrmiivvoceeennnns 189, 235 239,671 227.038 17,428, 2 18,053. 2 21,i54.9
01171 5 (/SN . 34,061 32, 755 30, 969 6,184.0 7.033.6 7,924.5
Manitoba = D 29, 503 31, 468 35,457 4,992, 4 6,791.3 7,524.4
Quebec — Québec .. = 106, 113 117, 459 102, 119 5,752, 2 5,496.3 5,511, 4
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Ed L S 27,525 29, 225 27, 224 2,704, 4 3,320.5 3,212, 6
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest.... . 9,101 7,867 7,477 2,160, 8 2,297.5 2, 262.0
SASKALCRRWAN ...oovieiiiieiiieienisniiir i reeenns 7,473 8, 731 11,512 i,025. 9 1,360, 1 1,748.5
Alberta 6,302 7,067 8,399 562.5 767.9 862, 3
Total T T 1,319,958 | 1,491,225 | 1,452,945 | 132,306,5 | 133,119,3 | 175, 89,5
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TABLE 22A. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1930
TABLEAU 22A. Débarquements, et produits manufacturés de ia péche mis sur le marché, par provinces, 1950

Note. All quantities are In thousand pounds, unless otherwise stated.
Nota, Toutes les quantités sont données en termes de mille livres, excepté ol autrement spécifié.

Sea Fisheries — Pécheries maritimes

Klnd of Fish Prince Edward Island Nova Scotia New Brunswick! Guebec? British Columbia

Espcé B iidion Ile-du-Prince-Edouard| Nouvelle-Ecosse |Nouveau-Brunswick® Québec! Colombie-Rritannique

Quantity Value Quantity Value Quantity Value | Quantity | Value | Quantity | Value

Quantité | Valeur | Quantité | valeur | Quantité | Valeur |GQuantité | Valeur | Quanuité| valeur

'000 '000 '000 2 '000
1950 $ $ $ $'000 $

Abalone — Ormier:
Landed ~ Débarqué
Marketed — Vendu

Alewives — asparot:
Landed — Débarqué
Marketed — Vendu ......

Anchovies — Anchois:
Landed — Débarqués ..
Marketed — Vendus . .

DBass — Bar:
Landed — Débarqué ..
Marketed — Vendu

Belugas — Marsouins:
Landed — no, — Débarqués —nomb. ... - - - - - - 23 )
Marketed — Vendus ..........ccoueceecennanee - - - - - - - .8 = -

Black Cod —See Sablefish — Cabillaud—
Voir Sablefish:

Capelin — Capelin:
Landed — Débarqué
Marketed — Vendu.........

Catfish — Anarrhique loup:
lLanded — Débarqué ..
Marketed — Vendu

Clams — Coques:
Bar — Maigres:
Landed — Débarqués ..
Marketed — Vendus .......
Littie neck,razor, etc. — Jaunes, pa-
lourdes, amandes de mer, etc.:
Landed — Débarqués ..
Marketed — Vendus..
Soft-shelled — A coqullle molle:
Landed — Débmqué .
Marketed — Vendu ..

Cod — Morue:
Landed — Débarquée ... 4, 343 87.4 161,411 5,224.4 22, 883 508.9 61,443 | 1,319.5 5, 649 264. 4
Livers landed — Foies débu‘ques 85 1.6 Se 11 129.1 1,370 19.0 2, 120 33.8 21 1. 4
Marketed — Vendue . ol - 212.9 — 112,449.7 - | 1,371.3 — [2,763.5 = 444.3

Crabs - Crabes:
Landed — Débarqués ..
Marketed — Vendus

Cusk — Brosmius:
Landed — Débarqué .
Marketed — Vendu..._.

Duise — Algue:
Coilected — Amassée ...
Marketed — Vendue

Eels — Anguille:
Landed — Débarquée ..
Marketed — Vendue

Eulachons — Qulachons:
Landed — Débarqués ...
Marketed — Vendus

Flounders — Carrelet:
Landed — Débarqué ...
Marketed — Vendu..

Grayfish — Poisson gris:
Landed — Débarqué . = = - = - 1 = - - -
Livers landed — Fojes débuqués - - - - - - - = 551 133.8
Marketed — Vendu ... - - 8 - . = = - - 169.7

Haddock — Eglefin:
Landed — Débarqué __.
Marketed — Vendu

Hake — Merluche:
Landed — Débarquée 2,274 37.1 19, 257 311.1 2,708 41.3 549 5.6 - -
Livers landed — Foies débarqués ... 14 o8l 12 .3 = - - - = =
Marketed — Vendue...........c..ccoocoenmnne - 105. 2 — 1.044.0 - 111.2 - 12.9 - -

5 .1 5,356 62.2 14,639 89.2 e - - -
- .1 - 244. 4 - 455.3 - - b +

N _ _ = = = 1,637 11.6 = -

= = 1.992 43.0 4 oD = - - -
- = - 117.9 = . - - - -

24 -4 18

S
- X-)
|
w
-
!
|

= - = = = - ~ - 3,928

1,072 22.0 9,259 184.6 12,874 336.2 = - - o
— 48.5 s 541. 6 = 769. 4 ! - - -

.0 . - - = . - | 1,864 174.7
. £

. - 36 1.4
. - - 1.9

~ - 232

.6 - = 618 19.8
7 - 5

46, 213) 2,294. 978 85.3 - - - .
- 4

6.3
- 9.5 . 139. = 83.8 = N had =

1. See also inland fisheries. — Voir aussi les pécheries intérieures.
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TABLE 22A, Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provihces, 1950 — Continued
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TABLEAU 22A, Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, par provinces, 1950 — suite

Sea Fisheries — Pecherles maritimes

Prince Edward Island Nova Scotia New Brunswick! Quebec! British Columbia
Kind of fish - - - — e i
- ile-du-Prince-Eidovard | Nouvelle-Ecosse | Nouveau-Brunswick? Québec! Colombie-Britannique
Espéce de poisson
Quantity Value Quantity Value Quantity Value | Quantity| Value |Quantity | Value
Qua;mé VaTeur Quantité | Valeur Quantité | Valewr | Quantité| Valewr | Quantité | Valeur
$°000 $'000 $°000 $'000 $°000
1950
Halibut — Flétan:
Landed — Débarqué.........coervvrernsarrenense - - 11,291 | 2,588.7 1 8% 114 21.5 | 18,882 3,837.3
Livers landed — F'Ojes débarqués...... - - 2 N - - - - 231 65.6
Viscera landed — Viscéres débarquees — - - - - - - - 41 2.1
Marketed — Vendu - — = 3,550. 2 — 53 - 30.8 — SM55Il. 5
Herring — Hareng:
L.anded — Débarq é... 5,846 63.4 39,076 598.9 77,726 475.8 | 39,821 215.8 | 397, 566 5,149.2
Scales landed — Ecaille - - 45 13.6 2,964 346.6 - - -
Marketed — Vendu....c..oeeeecnincrenicrnneense - 127.6 = 2,158.2 - 12,253.2 = 497.0 = 9,313.5
Irish Moss — Mousse d Irlande:
Collected — A 4,678 55.8 6,667 67.1 — = = & I -
Marketed — Vendue ......coeermeseeserennes - 93.6 - 111.4 - - = B E _
Kelp — Varech:
Collected — AMASSEe ...cvervrerssnmionens - - 18 1.4 .- - - -
Marketed — Vendue ........... L N - - - 2.7 - - - e =
Lingcod — Lingue:
Landed — Dé&barquée ......ccoeeerveierinnnnnn - - - - - - - - 4,638 375.0
Livers landed — Foies débarqués...... - - - - - - - - 85 39.7
Viscera landed — Visceres débarquées - - - - - - - - 5 .4
Marketed — Vendue ... - - - - - - - - - 523. 4
Lobsters — Homard:
Landed — Débarqué... 9,098 1,963.0 21,978 | 7.031.4 11,332 |2,639.9 2,278 502.7 - -
Marketed — Vendu - 2,240.0 - 7,778.0 -~ 5,474.9 - 700.0 - -
Mackerel — Maquereau:
Landed — Débarqué.... 1,545 55982 19,698 694.6 1,189 34.5 4,799 148. 2 - -
Marketed — Vendu...... - 97.0 - 1.707.3 - 7.6 = 309.7 = -
Miscellaneous — Produits divers:
Other fish oil (Atlantic)-gal. — Autre
huile de poisson (Atlantique)-gall. - — 78,134 136.0 - - - - - -
Other fish oil (Pacific) — Autre huile .
de poisson (Pacifique)......c.cceeueees - — - - - - - - 345 29.2
Other fish meal-ton — Autre farine de
poisson-tonne - - 1,737 227.3 1756 19.8 = - 926 101.6
Fish fertilizer,manufactured-ton—En-
grais de poisson, manufacturé-tonne - - - — - - - - - -
F’lsh offal-ton — Issues de poisson-
......... - - 38,094 97.5 526 11.8 382 .9 - -
F‘lsh sklns and bones — Peaux et os
de polsson - - 3,207 49.9 112 .9 57 1.3 -
Other products — Autres produits...... - - - 115.6 - 48.5 - 1.9 = 686,
Mixed Fish — Poissons divers:
Landed — Débarqués......... - - 17 & 86 1.8 118 2.0 - -
Marketed — Vendus .... - - - 11. 4 ~ 1.6 - 2.0 - -
Mixed Livers and Viscera- Autres foles
et viscéres:
Landed — Débarqués - - 4 1.5 - - - - 3 .1
Marketed — Vendus - - - - - - - - - 5.9
Octopus — Poulpe:
Landed — Débarquée.. - - - - - - - - 19 1.3
Marketed — Vendue - - - - - - - - - 2.7
Other Items — Autres item:
Landed — Débarqués............cmansnd Leene - - - - - 4.4 - 2 - 314.0
Oysters — Hultres:
Landed - Débarquées... 2N 106.7 861 33.4 6,546 207.8 - == 5,077 287.8
Marketed — Vendues — 167.4 47.5 — 261.8 c 2 - 353.4
Perch — Perche:
Landed — Déharguée - - - - - — — - 62 5.6
Marketed — Vendue. - - - - - = = = = 7.1
Plaice — Plie:
Landed — Débarquée.. = = 4,147 119.3 5,441 13152 350 9.5 - -
Marketed — Vendue ..., - - - 511.3 - 302.8 - 20.4 - -
Pollock — Merlan:
Landed — Débarqué .. = 22,400 324.0 6,584 84.5 = - = =
Marketed — Vendu - - - 1,108.3 - 255.0 - - - -
Quahaugs — Praires:
Landed — Débarquées... 196 4.5 154 2.4 339 4.9 - - - -
Marketed — Vendues - 10.5 = 2.9 ~ 9.7 = b = =

1. See also Inland fisherjes. — Voir aussi les pécheries intérieures.
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TABLE 22A. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1950, — Continued

TABLEAU 22A. Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, par provinces, 1950 — suite

Sea Fisheries — Pécheries maritimes

Kind of Fish

Prince Edward Island Nova Scotia
ile-du-Prince-Edouard | Nouvelle-Ecosse

New Brunswick!
Nouveau-Prunswick!

Quebec!
Québec?

British Columbia
Colombie-Britannique

Espéce de— poisson
Quantity Value Quantity
Quantité VJeur Quantité

Value

Valeur

Quantity | Value
Quantité | Valeur

Quantity | Value

Qu;lt ité | Valewr

Quantity
Quantité

Value

Valeur

$'000
1950

Red and Rock Cod — See Rockfish —
Morue de Roche — Voir Rockfish:

Rockfish — Morue de Roche:
Landed — Débarquée...........ccocimrrennnnns —- 9 -
Livers landed — Foies débarqués......
Marketed — Vend = = -

Rosefish — 5é baste:
Landed — Débarqué.....
Marketed — Vendu

Sablefish — Cabillaud:
Landed — Débarqué..........ccoccemmenciennes - -
Livers landed — Foies débarqués...... — =
Viscera landed— Viscéres débarquées - -
Marketed — Vendu........ccceremeceecrecseeacs - -

Salmon — Saumon:
Landed — Débarqué.............occmvvveenner 4 1.8 432
Livers and viscera lnnded - Foieset

viscédres débarqués...
Marketed — Vendu

Sardines — Sardines:
Landed — Débarquées. " — - 402
Marketed — Vendues .. !

Scallops — Pétoncles:
Landed — DEbArquées......ccermmrcseres 16 4.1 605
Marketed — Vend = 8.3 -

Seals — Phoques:
Fur — A fourrure:

Landed —no. — Débarqués —nomb, - - -
Marketed — Vendus ..........cceveecienne - - -
Hair — Communs:
Landed —no. — Débquués nomb - - 359
Marketed — Vendus.. .- - - -

Seaweed — Herbe Mulne
Collected — = - 80
Marketed — Venduo .............................. - - -

Shad — Alose:
Landed — Débarquée - - 217
Marketed — Vendue -

Shark — Requin:
Meat landed — Viande débarquée ...... - - -
Livers landed — FoOjes débarqués.
Marketed — Vendu...

shrimps and Prawns — Crevettes:
Landed — Débarquées........vuumerrmenens - - -
Marketed — Vend = = =

Silversides — Sauclet:
Landed — Débarqué.
Marketed — Vendu..

Skate — Rale:
Landed — Débarquée........oceceeneeverureneas = = 160
Livers landed — Foies débarqués...... - - -
Marketed — Vendue .........c.ccocevnvnviancenes - - -

Smelts — Eperlan:
Landed — Débarque....
Marketed — Vendu......

Soles — Sole:
Landed — Débarquée - - -
Marketed — Vendue

Squid — Encornet:
Landed — Débarqué....
Marketed — Vendu......

Sturgeon — Esturgeon:
Landed — Débarqué B - - 1
Marketed — Vendu..

Swordfish — Espadon:
Landed — DADArqueé..........cceeccceearvns o - - 2,156
Livers landed — Foles débarqués 91

2,070

L

|
—
@

|

1,139 140.2 889
- 184.9 -

Marketed — Vendu ......oieiiemerarencasines - - =

1. See also iniand fisheries. — Voir aussi les pécheries intérieures.

$'000

1.3
4.3

127.8
113.6

12.1
44.8

705. 5
821 4

$°000

955 358.4

- 408.1

67,489 695.0
- |4,938.5

146 59.7
- 69.8

1,432 §7.1
= 207.1

3,883 538.3
= 776.6

$'000

828 255.8

121 16.

1,131 139.2
- 219.5

955
10

184,699

114

118

10,471

$'000

2.3
- >da

121.3
32.5
1.0
263.9

24,335.9

48,701.6

3.3
7.3
15.3
20.8

533.7
913.1
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TABLE 22A, Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1930 — Continued
TABLEAU 22A. Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, par provinces, 19350 — suite

Sea Fisherles — Pécheries maritimes

Prince Edward Island| Nova Scotia New Brunswick ! Quebec ! British Columbia
Kind of Fish Y = = = o ! =
5 lle-duw-Prince-£douard] Nouvelle-Ecosse | Nouveau-Brunswick ! Québec! Colombi e-Britannique
Espéce de poisson
Quantity Value Quantity| Value Quantity Value Quantity{ Value | Quantity| Value
Quantité | Valeur | Quantité|{ Valeur | Quantité| Valeur | Quantité| Valeur |Quantité Valeur
$'000 $'000 $'000 $'000 $'000
1950
Tomcod — Petite Morue:
Landed — Débarquée. 58 1.5 - - 601 13.8 89 3.5 i -
Marketed — Vendue - 3.0 - - - 37.2 - 3.7 - -
Trout — Truite:
Landed — Débarguée..... - - - - - - 28 6.0 - -
Marketed — Vendue - - - - - - n 6.4 = -
Tuna - Thon:
Landed — Débarqué............c.occermverecnenn - - 788 58.2 — - - - 2,119 372.7
Livers landed — Foles débarqués..... - - i1 2.1 - - - - - =
Marketed — Vendu.......ccvcarcnninarncne - - - 91.1 - - — - - 1,126.6
Winkles — Littorines:
Landed — Débarquées... - - 8 .3 35 1.3 24 5 r -
Marketed — Vendues.. - - - .4 - 1.3 - 1.5 - -
Witch — Flet:
Landed -- Débarqué. - - 815 17.9 — - B I = -
Marketed — Vendu.. - - - 63.8 - - = = = =
Yellowtail — Sériole:
Landed — Débarqué.... - - 2, 255 51.9 - - - = = ¥
Marketed — Vendu - - - 149. 5 - C = = = =
Totals — Totaux: )
Landed — Débarqué .... 29,225 | 2,336.0 | 384,078 21,399.5( 238,487, 6,746.4 | 114,569 | 2,767.4 | 638,497 ( 36,345.2
Marketed — Vendu ...... - 3, 320. - { 38,818.7 - 8,008.0 - | 5,063.4 — | 69,180.2
1. See also inland fisheries. — Voir aussj les pécheries intérieures,
Inland Fisheries — pécheries intérieures
New Brunswick? Quebec? Ontarla
Kind of Fish - l kN
- Nouveau-Branswick ? Québec? Ontarlo
Espéce de polsson
Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
'000 1b. $'000 000 1b. $'000 000 1b. $°000
1950 '000 liv. "000 11 v. *000 1iv.
Alewives — Gasparot:
Landed — Débarqué 918 12.5 - - = P
Marketed — Vendu - 12.5 = = — =
Bass — Achigan:
Landed — Débarqué 7 2.7 43 8.4 - -
Marketed — Vendn - 2.7 - 8.4 - -
Blue Pickerel — Sandre:
Landed — DEbARQUA............coveerrecicranensiinariariiersene - - - - 8,665 1,385.4
Marketed — Vendu - - - - - 1,558.6
Camp - Cape:
Landed — Débarquée - - 344 26.3 808 50.8
Marketed — Vendue .........cccevciemniciencnimsencsece e, - - - 26.3 - 57.1
Catfish — Silure nain:
Landed — Débarqué - - 607 86.5 895 112.2
Marketed — Vendu - - - 86. - 126.3
Eels — Anguille:
Landed — Débarquée 45 2.6 570 42.9 30 1.5
Marketed — Vendue ..........ococoumvennionnsnnccninanonans - 2.6 - 42.9 - 1.7

2. See also sea fisheries. — Voir aussy les pécheries maritimes,
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TABLE 22A. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1950 — Continued
TABLEAU 22A. Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, par provinces, 1950 — suite

Inland Fisheries — Pécheries intérieures

New Brunswick! Quebec?! Ont ario
Kind of Fish - = =
= Nouveau-Brunswick® Québec! Ontario
Espéce de poisson
Quantity Value Quantity value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
'000 1b. $'000 000 1b, $'000 '000 1b. $°000
1950 =1 3 i
'000 liv, '000 liv. '000 liv.
Herring — Hareng:
Landed — Débarqué - - - .1 1 572 316. 6
Marketed — Vendu ... - - - o1 - 356. 2
Ling — Lote:
Landed — Débarquée - - - - - -
Marketed — Vendue - - = - - -
Mixed Fish — Poissons Divers:
Landed — Débarqués - - 32 56. 8 4, 148 258.0
Marketed — Vendus.... - - - 56.8 - 200. 3
Perch — Perche:
Landed — Débarquée - - 180 126 2,710 442. 1
Marketed — Vendue - - - 12.6 - 497. 4
Pickerel — Doré:
Landed — Débarqué 20 2.8 215 40.17 3,510 796. 8
Marketed — Vendu....... - 2.8 — 40.7 - B96. 4
Pike — Brochet:
Landed — Débarqué - - 156 1552 875 7.5
Marketed — Vendu - - - 1%2 - 81 2
Salmon — Saumon:
Landed — Débarqué 25 1.1 1 -l - -
Marketed — Vendu - 11.1 - o - -
Saugers — Doré noir:
Landed — Débarqué - - - - 343 44.5
Marketed — VeRdU.........ccomoaessesaerornmsasssomemsassassescans = - - = = 50. 1
Shad — Alose:
Landed — Débarquée 139 152 44 6.9 - -
Marketed — Vend - 1. 2 - 6.9 - -
smelts — Eperlan:
Landed — Débarqué — - 14 1.8 - —
Marketed — Vendu - - - 1.8 - -
Sturgeon — Esturgeon:
Landed — Débarqué . 4 1.1 242 1129 169 141. 4
Marketed — Vendu - | 1 - 1129 - 159.0
Suckers — Cyprin-Sucet:
Landed — Débarqué 16 l.1 - - - -
Marketed — Vendu 1.1 - - = —
Tomcod — Petite Morue:
Landed — Débarquée - - 45 5.0 - -
Marketed — Vendue. - - — 5.0 - -
Trout — Truite:
Landed — DEDArQUER e icveimrercocimainsnesnasisnsnsnanes - - 7 .8 2,044 662. 9
Marketed - Vendue - - - .8 - 745.8
Tullibee — Tullibee:
Landed — Débarquée —| - - - 400 40.0
Marketed — Vendue - - - - - 45.0
Whitefish — Corégone:
Landed — Débarqué - ol 100 15.9 8, 589 1,922.3
Marketed — Vendu = o - 15.9 - 2,162.5
Totals — Totaux:
Landed — Débarqué 1,18 45.2 2, 8%0 432.9 32, 735 6,252.0
Marketed — Vendu - 5.2 - 432.9 - 7,033.6

1. See also sea fisherles. — Voir aussi les pécheries maritimes.
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TABLE 22A. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1950 — Coneluded

TABLEAU 22A, Débarquements, et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, par provinces, 1930 — fin

Inland Fisheries — P&cheries intérieures

Northwest Territories

Kind 3{ Fish Manitoba Saskatchewan Alberta Territoires du
Espéce de poisson Nord-ouest
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantjté Vaieur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
'000 ib. $'000 '000 1b, $'000 '000 1b. $'000 ‘000 1b, $°000
1950 - = a b
000 liv, ‘000 v, 000 liv, ‘000 liv.
Bass — Achigan
Landed — Débarqué .... 568 11.6 - - - - - -
Marketed — Vendu - 35,0 - = - - - -
Burbot (LIng) — Lote:
Landed — Débarquée - - - - 310 6.3 - -
Marketed — Vendue - = - = = 8.6 = -
Carp — Carpe:
Landed — Débarquée It N2 - - - = - -
Marketed — Vendue = 6] - - - - - -
Catfish — Silure nain;
Landed — Débarqué . 122 12.4 — - _ = - -
Marketed — Vendu........ - 22.3 = = = = - -
Goldeye — Oells d’or:
Landed — Débarqués .. 102 18. 6 - - - - - -
Marketed — Vendus = 3.7 = - - - - -
Inconnu — Inconnu;
Landed — Débarqué ... - - - - - - 252 6.8
Marketed — Vendu = - = - - > & 50.9
Mixed Fish — Poissons Djvers:
Landed — Débarqués .. - - 682 42,2 - - - -
Marketed — Vendus - - - 42.4 - - - -
Mullets — Chevesne:
Landed — Débarqué ... - - 320 4.0 - - 2 .
Marketed — Vendu - - - 8.9 - - - .2
Perch — Perche:
Landed — Débarquée ... 437 0.6 - - 42 4.5 - -
Marketed — Vendue = 93.0 = = i~ 6.7 - -
Pickerel — Doré:
Landed — Débargué 9, 136 1,554, 7 871 88.9 123 11.9 3 !
Marketed — Vendu.. - 2,605.3 - 155. 3 - 23.4 - 1.0
Pike — Brochet:
Landed — Débarqué ... 3,851 259, 0 756 45.3 388 23.3 917 3.3
Marketed — Vendu - 522.2 = 78. 1 = 35.5 = 22.3
Sauger — Doré noir:
Landed — Débarqué ... 5,121 780. 6 = - = = - -
Marketed — Vendu......... - 1,161.5 . = - - - -
Suckers — Cyprin-Sucet:
Landed — Débarqué . 2.1726 63.4 - - 1il 2.5 -+ -
Marketed — Vendu - 92.8 - S = 2.8 = -
Trout — Truite;
Landed — Débarquée ... 141 16, 9 987 108, 4 8 .9 2,442 193.1
Marketed — Vendue - 4117 - 217, 6 - 1.9 - 662.0
Tullibee — Tullibee:
Landed — Débarqué ..... 3,037 112.3 727 25,3 3,673 96, 4 - -
Marketed — Vendu - 186. 4 - 58.9 - 164.8 B -
Whitefish — Corégone:
Landed — Débarqué . 6, 217 979, 5 4, 389 404, 0 2,411 291.0 5,071 408, 2
Marketed — Vendu......... - 1,998.8 - 798.9 - 524, 2 - 1,561, 1
Totals — Totaux:
Landed — Débarqué ... 31,468 3,879, 8 8, 131 78,1 7,067 1436, 8 1, 867 611, 6
Marketed — Vend.--.....ccoonen... - 6,791,3 - 1,360, 1 - 767.9 - 2,297.5




i FISHERIES STATISTICS

TABLE 22B, Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1931
TABLEAU 22B, Débarquements et produits manufacturés de la péche, mis sur le marché, par province, 1951

Note. All quantities are in thousand pounds, unless otherwise stated,
Nota, Toutes les quantités sont données en termes de mille livres, exceptés 14 ol .autrement spécifié,

Sea Fisherles — P8cheries maritimes

Kind of Fish Prince Edward lsland Nova Scotia New Brunswick’ Quebec' British Columbia
Espéce de poisson fle-du-Prince-Edouard| Nouvelle-Kcosse |Nouveau-Brunswick' Québec! Colombie-Britannique

Quantity Value Quantity Value Quantity Value | Quantity| Value | Quantity Value

Quantité Val_eur Qua;tit.é an_eur Qua;mé Va{;ur Quantitd | Valeur Quan—uué VaTeur

$'000 $°000 $'000 $°000 $'000
1951
Ahalone — Ormier:

Landed — Débarqué ...
Marketed — Vendu......

B W

Alewives — Gasparot:
Landed — Débargué.
Marketed — Vendu

5 = 5,152 68.4 22,522 142.2 - - - -
- 1 e 202.2 - 671.8 - - T -

Anchovies — Anchois:
Landed — Débarqués ..
Marketed — Vendus ....

Bass — Bar
Landed — Débarqué
Marketed — Vendu

Belugas — Marsouins:
Landed — no. — Débarqués — nomb, .... - - - - - - 51 155
Marketed — Vendus ........comiecimmvniesnnns - - - - - - - 2.6 = -

Black Cod — See Sablefish —
Cabillaud — Voir Sablefish:

Capeiin ~ Capelin:
Landed — Débarqué

= r - - - ' 1,989 19.2 - -
Marketed — Vendu ... =

Catfish — Anatrhique Loup
Landed — Débarqué ..
Marketed — Vendu

Clams — Coques:
Bar — Maigres:
Landed — Débarqués .
Marketed — Vendus
Little neck, razor, .
palourdes, amande de mer, etc.:
Landed — Débarqués .. &
Marketed — Vendus .
Soft-shelled — A coquille molle:
Landed — Débarqué.
Marketed — Vendu

Cod — Morue:
Landed — Débarquée ... 4,396 102.9 | 147,746 | 4,784.6 25, 187 654.4 | 49,844 | 1,275.0 5,267 219.7
Livers landed — Foies. débal’qués b 179 3.9 4,698 133.2 1,345 311 2,096 45.3 31 1.6
Marketed — Vendue ........ccovoeiicenes - 226.6 - | 12,431.2 - | 1,900.0 — | 2,451.6 .| 453.8

Crabs — Crabes:
Landed — Débarqués ..
Marketed — Vendus ...

Cusk — Brosmius:
Landed — Débarqué ....
Marketed — Vendu ...

Dulse — Algue:
Collected — Amassée ...
Marketed — Vendue

kKels — Anguille:
Landed — DébArquée .....c.ccoeioeimvcrnees 38 3.4 104 13 3 34
Marketed — Vendue . . - 8.7

Euiachons — Oulachons:
Landed — Débarqués .,
Marketed — Vendus ....

Flounders — Carrelet:
Landed — Débarqué ....
Marketed — Vendu ...

Grayfish — Poisson Gris
Landed — Débarqué ...
Livers landed — Foijes
Marketed — Vendu ........eioeinecvcnnrens - - - - - = - - = 328.2

Haddock — Eglefin:
Landed — Débarqué ...
Marketed — Vendu ...

- - 3,583 91.6 22

269

.4 30
9

-
-3 =3

= = — = " = =] B k500 148.5
. = = = = = = = = 382.7

562 12.2 5,374 168. 4 10,041 324.0 - - - -
- 28.8 - 381,3 - 635.9 - - = -

= 1,542 18.2 = = - = = e

= S [ 468

1
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299 13.5| 53,355| 2,521.7 2,332 133.3 4
= 29,8 - 4,936.1 - 171.5 -

o
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|

. e

1. See also inland fisheries. — Voir aussi les pécheries intérieures.
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TABLE 22B. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1951 — Continued
TABLEAU 22B. Débarquements et produits manufacturés de la péche, mis sur le marché, par province, 1951 — suite

Sea Fisheries — Pécheries maritimes

Prince Edward Island Nova Scotia New Brunswick ! Quebec! British Columbia

Kind of Fish - = = — =+
fle-du-Prince-Edouard | Nouvelle-Ecosse | Nouveau-Brunswickl Québect IColombie-Britannique

Espéce de poisson

- Quantity Value Quantity | Value Quantity Value |Quantity | Value | Quantity Value

Qua;tibé Valeur Qua;uté Valeur an;uté Valeur Qun.x—xmé Valeur Qun;uté Valeur

$'000 $°000 $'000 $’000 $°000
1951
Hake — Merluche:
Landed — Débarquée .........cccen......... 2,544 42.1 17,038 272. 6 2, 509 48.6 221 2.8 - —
Livers landed — Foies débarqués .... 57 1.4 344 8.8 - - 98 1.5 - -
Marketed — Vendue............cocoonienvonnns. - 120. 2 - 916.6 - 137. § - 6.4 - =
Halibut — Flétan:
Landed — DEDArQUé ..........ccomeeosmnenienn - - 7,662 | 1,648.4 14 3.5 19 16.8 20,214 3.428.8
Livers landed — Foies débarqués ... - - 236 67.4 - - - — 245 5
Visceralanded—-Viscéres débarquées - - - - - - - — 164 21. 1
Marketed — Vendu........ccceeevevrnerenemn. - - - 12,329.7 - 21.0 - 18.8 - 5,762. 2
Herring — Hareng:
Landed — Débarqué ..... T ML 6,263 64.1 41, 984 688.0 62, 466 594.2 ( 32,739 173.4 | 365, 432 5,653.6
Scales landed — Ecailles débarquées - - 6 15.5 1,461 142. 4 - - - -
Marketed — Vendu......ccoevcvmriocinens - 104.6 - {2,098.7 - 2,719.9 - §526.5 - 10, 639.7
Irish Moss - Mousse D'Irlande:
Collected — Amassée 5. 584 69.6 8, 562 102. 8 - - - - - -
Marketed — Vendue - 109. 2 - 95.9 - - - - - -
Kelp — Varech:
Collected — Amassé - - 18 1.4 - - - - = -
Marketed — Vendu........occcommverimnvernens - - - 13.1 - - - - - -
Lingcod — Lingue:
Landed — Débarquée .........cccoureceenne. 5 = = — - - - - 4,746 389. 1
Livers landed — Foies débarqués ... - - - - - - - - 3 41.5
Visceralanded —Visceres débarquées - — - - - - - - - -
Marketed — Vendue....eooeeccrecmmnennnn - - - - - - - - - 826.3

Lobsters -~ Homard:
Landed — Débarqué .
Marketed — Vendu

8,342 | 1,702.0 | 24,278 | 7,476.0 10, 565 | 2,505.4 2. 388 §22. 5 - -
- 2,227. 2 — | 8,280.8 - 6.359.7 - 700.9 - -

Mackerel — Maquereau:
Landed — Débarqué ..
Marketed — Vendu.........

1,517 39.8 [ 15,724 611.0 1,152 47.2 6, 349 226. 1 - -
- 69.4 — | 1.501.2 - - 421.6 - -

Miscellaneous — Produits Divers:
Other fish oil ( Atlantic)-gal, — Autre
huile de poisson(Atlantique)-gall. = = = = — — - = = =
Other tish ofl (Pacific) — Autre huile
de poisson (Pacifique) ............... - - - - - - - - 286 23.7
Other fish meal-ton — Autre farine
de poisson-tonne ... 6 1.0 2,013 308. 2 234 26.9 228 39.5 915 123.7
Fish fertilizer, manufactured - ton — En-
grais de poisson, manufacturé-tonne. . = = = = =
Fish offal-ton—Issues de poisson-tonne - - 12,642 111.5 938 8.7 974 281 - -
Fish skins and bones — Peaux et o8
de poisson ... . - - 2,645 51. 4 272 2.5 90 1.7 - -
Other products . - 91.5 - 133. 4 - 7835 - 1,612.6

Mixed Fish — Polsson Divers: .
Landed — Débarqués
Marketed — Vendus,

1 20
. 8 -

—“o
~
w
BX
w
-]
—
w
©
i
!

Mixed Livers and Viscera — Autres
Foies et Viscéres:
Landed — Débarqués
Marketed — Vendus....

= = 43 1.4 - - - - - -

- 5 = = - - - - - 6.6

Octopus — Poulpe:
Landed — Débarquée ....
Marketed — Vendue

Other Items — Autres Item:
Landed — DEbArQUes .....oevveeeceeeecne - - - - - - - - - 456. 1

- - 2.8

QOysters — Hultres:.
Landed — DéDArqués ...........ococovemnnne 1,497 192 830 38.6 4, 558 268.3 - - 4,716 233.5
Marketed — Vendues - 96.9 - 44.8 - 372.8 - - - 289. 6

Perch — Perche:
Landed — Débarquée
Marketed — Vendue....

Plalce — Plie:
Landed — Débarquée ....
Marketed — Vendue

. . 17.8611 585.5 7,093 210.0 497 18.2 = -
— | 1,440.0 t 467.8 & 36. 6 - -

1. See also inland fisheries. — Voir aussi Jes pécheries intérieures.
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TABLE 22B. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1951 — Continued
TABLEAU 22B. Débarquements et produits manufacturés de la péche mis sur le marché, par provinces, 1951 ~ suite

Sea Fisheries — Pécheries maritimes

Prince Edward 1sland Nova Scotia New Brunswick! Quebec! British Columbia

Kind of Fish A = =1 - e =
fle-du-Prince-Edouard | Nouvelle-Ecosse | Nouveau-Brunswick’ Québec! Colombie-Britannigue

Espéce de poisson
Quantity Value Quantity | Value Quantity Value Quantity | Value |Quantity Value

Quantité Valeur Quantité | Valewr | Quantité Valeur |Quantité | Valeur |Quantité Vn.l_eur

$°000 $'000 $'000 $'000 $'000
1951
Pollock — Merlan:

Landed — Débarqué
Marketed — Vendu - -

- - 15,367 205. 8 2,464 46.9 & r = S
- |1,073.8 - 176. 5 - - - -

Quahaugs — Praires:
Landed — Débarquées ....
Marketed — Vendues

Red and Rock Cod — See Rockfish —
Morue de Roche — Voir Rockfish:

208 4.6 707 18. 8 - - - =
= .1 - 33.5 - - - —

Ll ~2]

Rocklish — Morue de Roche:
Landed — Débarquée ..............c..ceee. - - - - - = - - 937 36.8
Livers fanded — Foies débarqués ... - 5 22
Marketed — Vendue..........ccoccvvenneiiran. - - - - . - T - = 109.0

Rosefish — Sébaste:
Landed — Débarqué ...
Marketed — Vendu .......

3,886 115.0
= 300.

5
—
'8
=5
co

Sablefish — Cabillaud:
Landed — Débarqué ..........cccooreeeens
Livers landed — Foies débarqués ... 35.1
Viscera landed — Viscéres débarquées .. 62 13.3
Marketed — Vendu..............cceeins = 501.1

1,897 260. 17
48

[
DLl
IS A0
1 A=}
[l (1]

Saimon — Saumon:
Landed — Débarqué ...........ccoviiicrnnnan
Livers and viscera landed — Foies e

viscéres débarqués...
Marketed — Vendu

262 110.8 702 285.9 799 277.0 | 197,594 | 28, 396. 1

—
L]

|
!
[
|
[}

.5 - | =312 & 344, 2 — | 3.7 Z {60,749, 7

Sardines — Sardines:
Landed — Débarquées..
Marketed — Vendues ...

- - 1, 885 49,0 62,503 | 1,308.2 418 12.3 " -
- 5,603. 7 1

Scallops — Pétoncles:
Landed — Débarquées

457 179.3 105 44, 7 30 42 - -
Marketed — Vendues. .4

- 275.2 - 52.3 e

-3
@
a;

Seais — Phoques:
Fur — A fourrure:
Landed - no. — Débarqués - nomb, .. - = - = = = = - 534
Marketed — Vendus........cceeiciieneies - = =
Hair — Communs:
Landed - no, — Débarqués - nomb, .. - - 24 3l - - 26,640
Marketed — Vendus .........coeviecnenins - - - 611.3 e - -

Shad — Alose:
Landed — Débarquée ..
Marketed — Vendue

- = 198 14. 4 1,791 66. 9 125 21. 8 = =
= = 96, 1 = 2

Shark — Requin:
Meat landed — Viande débarguée ...... - - - - -l - e = - k.
Livers landed — Foies débarqués .... - - - — = |
Marketed — Vendu..... - - - - - - - =1 —

!

!

|
)
0

Shrimps and Prawns — Crevettes; !
Landed — Débarquées ... - - - - - - - - | 545 112. 1
Marketed — Vendues - - = = .- - = - - 148.9

Silversides — Sauclet:
Landed — Débargué .
Marketed — Vendu

Skate — Raie:
Landed — Débarquée .. - - 366
Marketed — Vendue

Smelts — Eperlan:
Landed — Débarqué ...

849 95.9 530 7.9 4,172 581.3 786 104.7 169 23,5
Marketed — Vendu.. - - L e

151.9 o5 95. 6 917. 2 148.0

Soles — Sole:
Landed — Débarquée ..
Marketed — Vendue - - - - — = = 4

kL " - i il - - - 10, 129 542,17
- 1,188.0




STATISTIQUE DES PECHERIES A-47

TABLE 228, Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1951 — Continued
TABLEAU 22B, Débarquements et produits manufacturés de la péche, mis sur le marché, par province, 1951 — suite

Sea Fisheries — Pécheries maritimes
Prince Edward Island Nova Scotia New Brunswick! Quebec! British Columbia
Kind of Fish = 3 - = =
= fle-du-Prince-Edouard| Nouvelle-Ecosse | Nouveau-Brunswick ! Québec! Colombie-Britannique
Espéce de poisson
Quantity Value | Quantity Value Quantity Value |Quantity] Value | Quantity Value
Quantité | Valew |Quantité | Valew |Quamtité | valew |Quantité| Valeu |Quamité| Valeur
$'000 $7000 $°000 $°000 $'000
1851
Squid — Encornet:
Landed — Débarqué . o - - 140 5.0 1 .1 i .3 - -
Marketed — Vendu ... S - - - 43.5 — .1 - .3 - -
Sturgeon — Esturgeon:
Landed — Débarqué .......... - - 1 .1 1 1 29 3.7 26 6.4
Marketed — Vendu ............ - - — 1 - 4 - 3.7 - 6.
Swordfish — Espadon:
Landed — Débarqué ... - - 2,545 997. 6 — - - - - -
Livers landed — Foies débarqués .... - - 106 25.7 - — = = = oy
Marketed — Vendu .....o.occeievcimnieene - - — 1, 113. - - - - - -
Tomcod — Petite Morue:
Landed — Débarquée ..o 50 1.0 - - 785 27. 1 72 2.3 = -
Marketed — Vendue ....uuvmwncann. - 2.5 = = = 47.9 - 2.4 = —
Trout — Truite:
Landed — Débarquée .. - - - - - - 30 dv) - -
Marketed — Vendue .. - - - - - - - 8.4 - -
Tuna — Thon:
Landed — DEbArqué ........cccnrioacne = = 472 31.0 3 .3 = 180 33.2
Livers landed — Foles débarqués ... - - 8 2.4 - - - - - —
Marketed — Vendu ..o - - e 109. 6 - 4 - - - 1,657.0
Winkles — Littorines:
Landed — DEbArquées ... .wmmeeer e — - - - 30 ) 41 .8 - -
Marketed — Vendues..........cccuuue - - - - - 1.1 — 2.9 = —
Witch — Flet:
Landed — Débarqué ........... - - 1,218 38,0 &) .1 - - - -
Marketed — Vendu - - - 105.3 - .1 — = = =
Yellowtail — Sériole:
Landed — DEharqué .......ccommmminin 100 3.6 2,368 74,7 - = = - = =
Marketed = Vendu ....cvemmeenmonn - 6.6 - 190. 0 — ] = — - -
Totals - Totaux:
Landed — Débarqué ... 27,224 | 2,239.9 | 381,904 | 21,398.0 | 225,409 | 7,525.9 |99, 208 | 2, 870. 6 | 620, 846 | 40, 637. 8
Marketed — Vendu .covciiiionane - 3,212.6 - | 40, 296. 4 - |21,092.5 - |5, 006. 2 -~ ) 83,39.5

1. See also inland fisheries, — Volr aussi les pécheries intérieures.

Inland Fisherjes — Pécheries intérieures

New Brunswick? Quebec? Ontario
Kind of Fish - = —
= Nouveau-Brunswick 2 Québec? Ontario
Espéce de polsson
Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité valew Quantité Valeur Quantité Valeur
*000 1b, $'000 000 lb, $°000 '000 ib, $'000
1951 = o= -
ATt sE- (Gas ; 000 liv. 000 liv, 000 liv.
Landed — DEDRIQUE .........cccmnmeesssammssaesssrarsasases 1,378 27.8 - - - -
Marketed — Vendu - 27.8 - - - -

Bass — Achigan:
Landed — Débarqué .. 4 1.1 48 9.8 - b
Marketed — Vendu,. - f.1

Blue Pickerel — Sandre:
Landed — DEDAIQUE .......c.vveruiiecsessseuronmsasasssaravanss - - — - 4,102 816.6
Marketed — Vendu.. - — —_— - - 918. 7

Capelin — Capelin:
Landed — Débarqué ........ - - - = ol |
Marketed — Vendu.......... - - - - s —

2. See also sea fisheries, — Voir aussi les pécheries maritimes.
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TABLE 22B. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1951 — Continued

FISHERIES STATISTICS

TABLEAU 22B. Débarquements et produits manufacturés de la péche, mis sur le marché, par province, 1951 — suite

Inland Fisheries — Pécheries intérieures

New Brunswick! Quebec! Ontario
Kind of Fish - — -
— Nouveau-Brunswick ! GQuébec! Ontario
Espéce de poisson
Guantity Value Cuantity Value Quantity Value
Quantité valeur Guantité Valeur Quantité valeur
’000 b, $’000 000 Ib. $'200 000 1b. $'000
1°3 000 1iv. "000 liv. 000 liv.
Carp — Carpe:
Landed — Débarquée - - 312 31.2 793 52.8
Marketed — Vendue .. - - - 31.2 - 59.5
Catfish — Silure Nain:
Landed — Débarqué - - 586 82. 1 894 167.6
Marketed — Vendu .......... - - - 2.1 - 188.5
Eels — Angullle:
Landed — Débarquée 6 .6 654 69,7 50 3.0
Marketed — Vendye - .6 - 69.7 - 3.4
Goldeye — Oefl d’or:
Landed — Débarqué - - - - 114 25.0
Marketed — Vendu - - - - - 2.1
Herring — Hareng:
Landed — Débarqué - - 1 -4 1,428 202. 2
Marketed — Vendu - - - .2 - 227. 5
Ling — Lote:
Landed — Débarquée - = = L = .
Marketed — Vendue - - = = = =
Mixed Fish — Poissons Divers:
Landed — Débarqués - - 168 38.6 4,787 343.7
Marketed — Vendus - - - 38. 45 - 386. 7
Perch — Perche:
Landed — Débarquée ... 2 11 145 11. 2 3,375 756. 1
Marketed — Vendue - Bl - 11.2 - 850. 6
Pickerel — Doré:
Landed — Débarqué 24 38 1 253 €1.5 4,025 1,049.8
Marketed — Vendu - 31 - Gilh, 3 - 1,181.0
Pike — Brochet:
Landed — Débarqué - - 130 1€. 1 1, 004 101. 4
Marketed — Vendu - - - 15.1 = 114, 1
Salmon — Saumon:
Landed — Débarqué .... 38 17.9 - - - -
Marketed — Vendu = 17.5 - - = -
Sauger — Doré Noir:
Landed - Débarqué - - - - 629 141. 8
Marketed — Vendu - - - - - 159. 5
Bhad — Alose:
Landed — Débarquée 163 10.7 50 8.5 - -
Marketed — Vendue - 10.7 - 8.6 - -
Smelts — éperlan:
Landed — Débarqué - - 17 3.8 - -
Marketed — Vendu - - - 3.8 - -
Sturgeon — Esturgeon:
Landed — Débarqué 3 Ay’ 194 118.7 164 150. 3
Marketed — Vendu - .7 - 118.7 - 178. 8
Suckers — Cyprin-Sucet:
Landed — Débarqué 5 .3 - - - -
Marketed — Vendu - .3 - = - -
Tomcod — Petite Morue:
Landed — Débarquée - - 284 3.6 o -
Marketed — Vendue — - — 3.6 = —
Trow — Truite:
Landed — Débarquée - - 3 .S 1,976 704, 1
Marketed — Vendue - - - .5 - 792. 1
Tullibee — Tulljbee:
Landed — Débarqué ... - - — - 438 49. 7
Marketed — Vendu .. - - - - - 55. 9
whitefish — Corégone:
Landed — Débarqué - .1 65 15. 6 7,180 2,471, 2
Marketed — Vendu - .1 7 15.6 = 2,780.1
Totals - Totaux:
Landed — Débarqué 1,629 .4 2,911 505.2 30, 969 7,035.3
Marketed — Vendu - .4 - 505,2 - 7, R4.5

1. See also sea flsheries, — Voir aussl les pécheries maritimes.



STATISTIQUE DES PECHERIES A-49

TABLE 22B. Landings and Manufactured Fishery Products Marketed, by Provinces, 1951 — Concluded
TABLEAU 22B. Débarquements et produits manufacturés de la péche, mis sur le marché, par province, 1951 — fin

Inland Fisheries — Pécheries intérieures
o Northwest Territories
Manitoba Saskatchewan berta -
Kina 2’ ELKh Territoires du
Espéce de poisson Nord-Ouest
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quant ity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quant ité Valeur Quantité Valeur
*000 1b. $°000 000 1b, $°000 000 1b. $'000 *000 lb, $'000
1951 000 1iv. *000 1iv. *000 liv. 000 liv.
Bass — Achigan:
Landed - Débarqué .. 1,288 45.4 - - - - = 3
Marketed — Vendu - 93.4 - - - - = -
Burbot (Ling) — Lote:
Landed — Débarquée 20 1.6 - - 215 5. 4 - -
Marketed — Vendue ... - 25 — - - 5.4 - -
Carp — Carpe:
Landed — Débarquée ............ 50 1.3 - - - - - .
Marketed — Vendue - 9 - - - = - =
Catfish — Siiwe nain:
Landed — Débarqué 26 40, 8 - - - - - =
Marketed — Vendu .......... - 55. 4 - - - - = =
Goldeye — Oells d'or:
Landed — Débarqués ... 61 10. 4 - - - - - -
Marketed — Vendus ....... - 2.9 = 5 - = P -
Inconnu ~ Inconnu:
Landed — Débarqué - - - - - — 239 5.9
Marketed — Vendu ........... - - - - - - pm 44,4
Mixed Fish — Poissons Divers:
Landed — DEDArQUAS .......mvrvarreramenas - - 509 48. 1 - - - Kl
Marketed — Vendus ........ - - = 48.5 = = = =R
Mullets — Chevesne:
Landed — Débarqué ... - - 381 5.0 - - 1 -
Marketed — Vendu - - - 120 - - - 5l
Perch — Perche:
Landed — Débarquée ..... 933 133,17 - - 12 1.0 - -
Marketed — Vendue ....... - 190. 4 - - - 1.4 - -
Pickerel — Doré
Landed — D&barqué ........ccuvemencuenees 11, 208 1,986.0 1,334 159. 4 221 20,6 -] .2
Marketed — Vendu ....c.c..occvoormenece - 3,221, 2 - 285.6 - 38, - 1.5
Plke — Brochet: i
Landed — Débarqué ... 4, 485 285. 5 1, 090 59, 8 462 314 26 1.3
Marketed — Vendu - 532, 1 — 98.0 - 56. 8 - 5.0
Sauger — Doré noir:
Landed — DébArQué .........cceivemseenes 4,319 653. 4 - - - - - -
Marketed — Vendu .. = - 1,008, 2 - - - - - -
Sturgeon — Esturgeon: }
Landed ~ Débarqué . - - 9 9.3 - - - -
Marketed — Vendu . = - - - 11,9 | - - - -
Suckers — Cyprin-sucet: [
Landed -- Débarqué ... 2,603 64, 1 - - 132 3.0 - -
Marketed — Vendu ..... - 100, 0 - - | - | 3.0 - -
Trout — Truite: |
Landed — Débarquée ... 296 31.8 1, 587 116.5 6 .8 2,623 190. 7
Marketed — Vendue ... - 83. 2 - 216.6 - Il - 153.6
Tullibee — Tullibee:
Landed - Débarqué ... - 3,782 131.6 750 25.0 4,618 140. 1 - —
Marketed — Vendu ... = - 376.9 - 49. 1 - 184, 1 - -
Whitefish — Corégone:
Landed ~ Débarqué ... 6,125 877. 6 5,852 486.4 2,703 341.8 4, 580 337.0
Marketed — Vendu - 1,828,3 - 936. 8 - 571.6 - 1,457. 4
Totals — Totaux:
Landed — Débarqué .................. 35,457 4,263.2 11,512 209, 5 8,39 5344.1 1.477 5335.1
Marketed — Vendu .......cocoveeeeeane - 7,524.4 - 1, 748.5 - B62.3 - 2,262.0
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TABLE 23, Value of Landings and of Manufactured Fishery Products Marketed, in the Sea Fisheries,
by Counties and Districts, 1950 and 1951

TABLEAU 23. Valeur des débarquements et des produits manufacturés de la péche de mer mis sur le marché,

par comté et district, 1950 et 1951

Values — Valeurs

Province and Cgunty or District 1950 1951
Province et comté ou district
Landed Marketed Landed Marketed
Débarqué Vendu Débarqué Vendu
$°000
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard:
Kings 1,008. 1 1,361.0 840.8 1,209.6
Prince 976. 4 1,371.5 953.6 1,453.5
Queens 571.5 588.0 445.5 549. 5
Total. 2,556.0 3,320.5 2,239.9 3,212. 6
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse:
Annapolis 187.3 37.2 184.2 26.1
Antigonish 298. 2 295. 6 245. 6 197.6
Cape Breton 1,284.1 2,793. 5 1,592.7 3,677.2
Colchester 47.9 55. 4 39.1 37.7
Cumberland 288.9 413.5 268.5 437.7
Digby .. 1,373.1 2,719.2 1.,397.7 2,750.9
Guysborough 1,030.0 1,623.0 1,150.7 2,011.8
Halifax 4,860.3 12,305. 4 4,719. 4 12,060.9
Hants 10. 5 12. 6 8.5 12.3
Invermess 638. 1 803. 5 734.6 908. 4
Kings 46. 4 45.7 69.9 214.9
Lunenburg 2,643.1 4,750.7 2,432.7 4,797.5
Pictou 493. 4 1,055.2 478.4 941.0
Queens 656. 0 790. 1 600. 1 600. 0
Richmond 505. 4 483.3 585. 2 609. 2
Shelburne 3.705.8 5. 588. 2 3,756. 2 5,780. I
Victoria 529.8 338.6 787.9 344.9
Yarmouth 2.801.2 4,707.0 2,346.6 4,888.2
Total 21,399.5 38, 818.7 21,398.0 40,296. 4
New Brunswick — Nouveau-Brunswick:
Albert 2.2 7.4 1.6 6. 4
Charlotte 2.056. 1 9, 496. 9 2, 510.7 10, 522. 4
Gloucester 1.375.7 2,413. 1 1,607.6 3,624. 6
Kent 1,056. 1 2,126.7 988. 1 2,283.9
Northumberland 1,035.0 1, 405. 1 1,211. 4 1, 435. 9
Restigouche 189.8 170. 1 169.9 149. 3
Saint John 313. 4 847.9 334.7 952. 8
Westmorland 718- 1 1, 540. 8 701.9 2,117. 2
Fotal 6,746. 4 18, 008. 0 7.52%.9 21,092.5
Quebec — Québec:
Bonaventure 321.9 597.1 325.7 607.2
Charlevoix 30.8 32.6 28.0 28.0
Gaspé 1,047. 5 2,068.1 935.5 1,603.2
Kamouraska 26.9 26.9 12.2 12.2
L'1slet 1.5 1.5 1.4 1.4
Magdalen 1slands 858. 4 1. 549. 1 901.4 1,671.1
Matane 38.1 133.2 23.8 84.6
Rimouski and Rividre-du-Loup 57.1 69. 2 60. 4 119. 4
Saguenay 385. 2 585.7 582. 2 879.1
Total 2,767.4 5, 063. 4 2,870.6 5, 006. 2
British Columbia — Colombie-Britannique:
District No. 1 5,091. 4 34,455.9 4, 503.8 45, 898. 3
District No. 2 17,001.7 28,791.4 20,128.9 34.144.5
District No. 3 14,252.1 5,932.9 16, 005. 1 5,353.7
Total 36,3453.2 69, 180.2 40,637. 8 83,396.5
Canada — Total 69, 814. 5 | 134,390. 8 74.672.2 155, 004. 2
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TABLE 24, Quantities of Fish and Shellfish Landed, by Groups, 1942-1951 2
TABLEAU 24. Quantité de poisson, de mollusques et de crustacés débarqués, par groupe, 1942-1951 !

Other Total
pelagic Other sea Total inland
Year Groundfish | Flatflsh Salmon fish fish Shellflsh | sea fish fish
- — — - - - - - - Grand total
Année Polsson Poisson Saumon Autre Autre Mollusques Total, Total,
de fond plat oisson polsson et poisson | poisson de
pélagique de mer crustacés de mer 1'intérieur
000 Ib, ~ liv.
1942 | 253,737 18, 741 164, 527 598, 793 31.868 §5,705 | 1,123,371 B2,838 | 1, 206, 209
1943 283, 061 2,769 124,116 623, 543 35, 566 §7, 694 | 1, 144, 749 91,075 | 1,235,824
1944 302, 432 23, 232 109, 865 563, 159 31,912 61,631 (1,092 831 B6, 315 1. 179, 146
1945 376,093 27, 854 172,737 577. 622 29,086 62, B9T | 1, 246, 289 90,892 | 1,337, 181
1946 416, 085 35,630 151, 522 519, 330 28,428 16, 364 | 1, 227, 359 91,275 | 1.318.634
1947 ... 308, 317 37,413 164, B37 5317, 379 21,183 12,132 | 1, 141, 261 79,579 | 1. 220,840
1948 . 370, 634 41,854 147, 649 686, 584 30, 105 70, 180 | 1, 347, 006 87,528 | 1,434,534
1949 .. 342,321 39,978 149, 703 581, 285 32,675 83, 787 | 1, 229, T49 90,209 | 1,319,558
1950 coecierrnsnnrae e 358, 351 57, 683 186,918 675, B42 28, 149 92, 342 | 1, 399, 265 91,960 | 1,491, 225
1951 338,974 73,063 199, 358 627, B46 32,111 82,773 | 1.354.591 98, 354 | 1,452,945

1. Newfoundland excluded, — A I'exclusion de Terre-Neuve,

TABLE 25. Quantities of Fish and Shellfish Landed, by Provinces, 1942-1951 L
TABLEAU 25, Quantité de poisson, de mollusques et de crustacés débarqués, par province, 1942-1951"

Prince
$ Ellﬁwagd glcozln = Newlck . B{iu%lil Nonhu:est
ear slan: otia runswl Quebec Columbia Territories
- Canada |. — - - - Ontario ‘ggg‘ ggg:: Alberta - Yukon -
Année Ile-du- [Nouvelle- |Nouveau- | Québec lCalombie- Territoires
rince- cosse |Brunswick Britan- du
ouard nique Nord-Ouest

'000 b, — liv,

1,206, 209 | 298,246 | 255,128 | 162,339 | 111,585 | 26,378 | 35.935| 8,160 | 6,185 | 571,205 2

1,235,824 | 33,240 | 299,541 | 181,521 | 114.865 | 30, 593 | 35, 864 | 10,487 | 6,643 | 523,054 16

1,179, 146 | 27.223 | 334,559 | 175,172 {102,886 | 31,039 | 20,323 | 12,859 | 7,634 | 458, 323 28 H
29
27

1,337,181 | 31,054 395, 529 185, 696 | 123,578 | 34,275 | 31,096 | 10,022 | 8,582 | 544,028 3,291

1,318,634 | 35 117 | 417,663 | 222,076 | 127, 163 | 32,997 | 28,696 [ 7,797 | 11,070 | 429, 388 6, 8640

1,220,840 | 31,682 | 324,136 216, 740 | 96,354 | 24,919 | 29,939 | B,020 | 9,859 | 475, 638 37 3,479

1,434,534 | 30,682 | 376,609 225,317 | 101,414 | 29,101 | 31,529 ( 8,076 | 7,224 | 616,777 = 17, 805

1,319,958 | 27,525 | 364,332 | 189,235 | 106, 113 | 34,061 | 29,503 | 7,473 | 6.302 ) 546,313 - 9,101

1,491,225 | 29,225 | 378,485 239,671 | 117,459 | 32,755 | 31,468 | 8,731 | 7.067 | 638, 497 - 1,867

1,452,945 | 27,224 | 381,904 | 227,038 | 102,119 | 30,969 | 35,457 | 11,512 | 8,399 | 620,846 - 1.477

1. Newfoundland excluded, — A 1'exclusion de Terre-Neuve.
TABLE 26. Capital Equipment in the Primary Fisheries of Canada !, 1942-1251
TABLEAU 26. Outillage dans les pécheries primaires du Canada®, 1942-1951
Vessels Boats \gﬂg‘e of Total vaf:le of
= - shing capi
Year Vaisseaux Bateaux gear equipment
An?ée V&le_ur de an_eur
NuTber Value NuTber value I'outillage otals
Nombre Valeur Nombre Valeur 4 peche de 'outillage
$'000 $°000 $°000 $'000

1942 o - 1. 274 5,862 2 36,942 10, 577. 8 12,6379 29,0717.9
1943 1,324 6, 285. 6 36,718 10,929. 5 13, 905. 4 31, 120. 5
1944 e e 1, 581 8,619.0 36, 574 11, 020. 7 15,4171 35,056.8
1945 1, 794 12,228.3 36,621 12,353.0 16, 361.3 40, 943. 6
1948 1,983 13, 228. 9 38, 667 15,972. 2 18, 212. 1 47, 413. 2
1947 2,179 18, 791. 8 35, 655 18, 899. 1 20,898. 1 58, 589. 0
1948 2, 285 22,941.5 35, 175 19, 248.0 25,099. 8 67, 289.3
1949 " 2,143 21,796.0 36, 120 22, 086. 7 25,6119 69, 494. 6
1950 2, 232 26, 854. 6 36, 280 24, 181. 1 29, 0B2. 2 80, 118. 1
LT i oo T T P R URRRERIN P Se 2, 331 32, 154.8 36, 048 27, 576. 2 32, 695. 6 92,426, 6

1. Newfoundland excluded, — A l’excluslon de Terre-Neuve.
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TABLE 27. Employment in Fishing and Fish Processing in Canada,' 1942-1951
TABLEAU 27. Personnes employées dans les industries de la péche et du conditipnnement du poisson,’ 1942-1951

Persons in Men Men
processing in in Men fishing Total Total persons
Year establishments vesseis boats not in boats fishermen in industry
Année Personnes dans les Pécheurs Pécheurs Pécheurs Total des Total des
établissements de sur en sans pécheurs employés dans
conditionnement vaisseaux bateaux bateaux I'industrie
No. — Nomb,
1942 15, 17 5,910 47, 686 7,771 61,367 77.084
(TR S 15, 899 6,033 47,099 8,327 61, 459 77,358
1944 17,272 6, 795 46,523 10, 890 64, 208 81, 450
1945 17, 501 7,898 47, 588 12, 225 67, 711 85,212
1946 18, 396 8,521 49, 192 15, 795 73,514 92,910
1947 16,458 9,424 45, 705 10, 280 65, 419 81,81
1948 16,497 9,683 45, 494 10,938 66, 115 82,612
1949 14, 558 9,979 44,223 10, 597 64, 799 19, 357
1950 14, 861 9,603 47, 146 8, 288 65,037 79, 898
1951 16,107 9,918 46, 062 9, 148 65,188 61, 295
1. Newfoundland excluded — A I'exclusion de Terre-Neuve.
TABLE 28. Employment in the Fisheries Industry of Canada, by Provinces,! 1942-1951
TABLEAU 28, Personnes employées dans 1’'industrie de la péche, au Canada, par province,! 1942-1951
Prince Menitoba,
Edward Nova New British Saskat-
Year 1sland Scotia Brunswick Quebec Columbia chewan,
- - - = - Ontario - Alberta, Canada
Année fie-du- Nouvelle- Nouveau- Québec Colombie- and — et
rince- cosse Brunswick Britannique Northwest
ouard Territories
No. — Nomb,
bE: U — 3,252 17, 104 13, 161 12,010 3,336 19, 155 9,066 11,084
1943 3,454 117, 275 13, 263 11, 306 3,610 17,914 10, 536 1, 358
1944 4,045 17,978 13,816 10, 627 3,809 18,613 12,592 81,480
NOAEEHE. ... oo covwmie s T 3,885 18, 654 14, 533 10,931 3,982 19, 330 13, 897 85, 212
1946 4, 686 20, 829 15, 566 12,110 4,244 19, 144 15, 731 92,910
L " ) S — 4,857 18, 866 14, 686 9,949 4,026 17,540 11,953 81,877
1948 4, 306 19, 903 15, 345 16, 739 3, 736 16, 406 12,177 82,612
1949 4,218 19, 730 15,118 10, 309 3,930 16, 462 11,119 80, 886
1950 3,982 20, 396 15, 246 9,600 3,886 16, 066 10, 722 19, 898
1951 3,627 20, 642 14, 998 8, 686 3,833 17,817 11, 895 81,498
1. Newfoundland excluded — A l'excluslon de Terre-Neuve,
TABLE 29, Total Value of Fishery Products and By-Products, by Provinces, 1942-1951
TABLEAU 29, Valeur totale des produits et sous-produits de 1a péche, par province, 1942-1951
Prince Manitoba,
Edward Nova New British Saskat-
Year Island Scotia Brunswick Quebec Columbia chewan, B
- — - =3 K Ontario Alberta, Canada
Année lle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec Colombie- Northwest
rince- acosse Brunswick Britannique Terrirories
douard and Yukon
$°'000
T T N T 1,639.5 15, 297.5 7.132.4 4,194.1 4,135.2 38,059.6 4,658, 6 15, 116, 9
1943 2, 860.9 2], 684.4 11,128.9 5,632, 8 5,292.3 32,478.6 6,516. 6 85,594, 5
1944 2,599,0 23,674.0 11, 968.7 5,361. 6 4,938, 2 34,901.0 5,997.0 89,439. 5
| e R, 3,076.8 30, 706. 9 13, 270, 4 7.907.7 7,261.7 44,531.8 7,115. 8 113,871.1
1946 4,470.9 34,270.8 16,420.0 7,927.0 6,296, 6 43,8171 7.922.3 121,124. 7
1947 2,897.3 26, 658.9 17,131.7 5,317.0 5,403. T 58, 596. 3 7.895.3 123,900. 2
1948 3,634.4 36, 168. 1 20, 122. 4 5,942, 1 6,393.6 58,703.8 8,861.1 139, 826. 1
1949 2, 704, 4 35,039. 8 17,428, 2 5,752. 2 6,184.0 56, 456. 3 8,741.6 132, 306, 5
1950 3,320.5 38,818.17 18,053, 2 5,496.3 7,033.6 69, 180. 2 11, 216. 8 153,119.3
1951 3,212. 6 40, 296. 4 21,154.9 5,511, 4 7.924.5 85, 396.5 12,397.2 175, 893.5

1,

Newfoundland excluded — A 1’exclusion de Terre-Neuve.
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TABLE 30. Lobster Pack' of Canada, by Provinces, 1942-1951
TABLEAU 30. Mise en conserve du homard', par province, 1942-1951

Prince
Edward Nova New
Year Island Scotia Brunswick Quebec
- — - - — - Canada
Année Ne-du- Nouvelle- Nouveau- Québec
rince- cosse Brunswick
ouard
cases — caisses
1942 19, 788 21,696 17,436 4,615 63,535
1943 18,592 20,863 17,427 5,593 62,475
1944 1ierireieinnisnsnsnanssnesensmaranassasasersser sntassessnasensstetesnast sas st ss 21,000 20,606 17,444 7,784 66,834
1945 23,003 20,535 16, 196 5,791 65,525
1946 26,323 19,600 19,041 6,316 71,280
1947 18, 254 14,653 12,080 4,833 49,820
1948 21,549 17,521 14,313 6,849 60,232
1949 ... . 21,986 16,390 13,318 6,637 58,331
1950 ..oovecereses 28,501 19,309 13,661 6,896 68, 367
1851 25,868 15,515 15,387 7,210 63,980
1. Standard caseg of 48 pounds. — Caisses de 48 livres.
FISHERIES BOUNTY PRIMES DE PECHE
Under authority of ‘“An Act to Encourage the Develop- En vertu d'une °‘‘Loi pour encourager le développement des
ment of the Sea fisheries and the Building of Fishing pécheries maritimes et la construction des navires de péche’’,
Vessels’, the sum of $160,000 is appropriated annually by une somme de $160,000 est donnée en primes chaque année par
the Governor in Council. It is distributed under the name of le gouverneur en conseil. Sous le nom de primes de péche, elles
Fishing Bounty by the Department of Fisheries amongst sont distribudes par le ministdre des pécheries aux pécheurs et
Fishermen and fishing vessel and boat owners on the Atlantic aux propridtaires de navires et de barques de péche du littoral de
coast, under regulations made from time to time by the 1'Atlantique selon le réglements édictés de temps A autre par le
Governor in Council. gouverneur en conseil,
TABLE 31. Fishing Bounties Paid to Vessels and Boats in 1951
TABLEAU 31. Primes de péche versées aux navires et aux barques en 1951
Average Total
Province and county Boats Men Amount Vessels Tons tons Men Amount Amount
Province et comté Bar;uas Hommes Montant Navires Tonnes Ton—l;nge Hommes Montant Mo_m.ant
moyen total
No. — nomb.|No. — nomb. $ cts, No.— nomb.| No.— nomb,{ No,— nomb. | No, — nomb, $ cts, $ cts,
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse:
Annapolls ..... 119 161 1,656.55 10 150 15 26 398.30 2,054.85
Antigonish T 111 1,131.056 = = — — - 1,131.05
Cape Breton.... 165 251| 2,562.05 12 1,024 14 260 | 3,507.00 6,069. 05
Cumberland 4 4 42.20 = = - = - 42,20
DIghy:—%... ... T PO LT T 197 329 | 3,334.95 69 835 12 155 | 2,319.25 5,654.20
Guysborough 337 491 | 5,026.05 58 802 14 153 | 2,263.15 7,289.20
Halifax 616 849 | 8,723.95 39 835 21 214 2,878.70| 11,602.65
ITINOTIME 8B lccrriserosssasssarassrsovanpobvsaaseen 95 177 | 1,785.35 25 337 13 96 1,253.80 3,039.15
Kings 34 48 492.40 1 11 101 3 39.85 532.05
Lunenburg. 509 678 | 6,983.90 44 2,164 49 701 8,858.55 15,842. 45
Pictou 14 21 214.55 1 20 20 3 48.65 263. 20
Queens 142 223 | 2,271.65 29 479 17 n 1,157.05 3,428.70
RICHAMODA oo e B e ee e carencoevees 242 403 | 4,090.65 40 450 12 108 1,521.40 5,612.05
BN GRDARTIE B o ts T (R .« . oo ov canaavoasssds 436 725 | 17,359.75 207 3,181 15 643 | 9,321.65| 16,681.40
Victoria 144 222 | 2,264.10 14 176 13 43 586. 65 2,850.75
Yarmouth 132 286 | 2,863.30 63 975 15 | 229 | 3,161.95 6,025. 25
Total 3,253 4,9791 50, 802. 45 871 11,483 241 2,705 1 37,315.75 | B8,118.20
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TABLE 31, Fishing Bounties Paid to Vessels and Boats in 1951 — Concluded
TABLEAU 31. Primes de péche versées aux navires et aux barques en 1951 — fin

Province and county Boats Men Amount Vessels Tons A\;grnasge Men Amount a'fn%t:;l
Province_et comté Bar;ues Hom_mes Mon_tant Nav_ires Tor;les Ton;age Hom_mes Mon_tant Mon_t.ant
moyen total
No,—nomb.| No.—nomb.| $cts. No,— nomb.| No. — nomb. | No. — nomb, | No, — nomb. $ cts. $ cts.
New Brunswick — Nouveau-Bruns-
wick:
(@haglottel o5 M . 817 146 1.481.30 63 9712 15 181 | 2,700.55 4, 181.85
Gloucester .... 353 672| 6,770.60 (K 1,550 22 283 | 4.252.65( 11,023.25
Kent 134 222 2,254.10 32 421 13 70( 1,089.50| 3,343.60
Northumberland ... ieivececsrses 28 55 553.25 21 245 12 49 712.95) 1,266.20
ReStIgOUChE ..ccvienriivencrecisissnsrasine 4 4 42.20 = —= = = - 42.20
S T oo b R T 8 12 122.60 - - - - - 122. 60
WeStMOrIANA «...coverecomeseeennisinsns 20 36 363.80 - - - - - 363. 80
Total 634 1,147 | 11,587.85 187 3,188 62 583 8,755.65 | 20,343.30
Prince Edward Island — ile-du-
Prince-Edouard:
RO R B~ e 206 257 | 2,596.60 1 33 33 6 90.30 2,686.90
Prince 354 580 | 5,988.50 - - - - - 5,988. 50
Queens 125 234 2,359.70 = - - = = 2,359.70
Total 883 1,081 | 10,914.80 1 33 33 6 90,30 11,035.10
Quebec — Québec:
Bonaventure...... 148 273| 2,755.15 23 31 13 17 1,046.35 3,801.50
Gaspé 623 980| 9.982.00 95 1,337 14 327] 4.459.85| 14,441.85
Magdalen Islands (iles-de-1a-Ma-
delelnell:. ..t . L 536 1,251 12,483.05 1 119 17 20 310.00| 12,793.05
Matane 14 21 214.55 - - - - - 214,55
SBEUERRY ..ocereeneiessrasessssssrorssrasares 578 908 9,249.40 - - - - - 9,249.40
Total 1,889 3,433 | 34,684.15 123 1, 767 44 424 | 5,816.20| 40,500.35
Grand tokal ..........oveveeimnniconnre 6,471 10, 640 (108, 019.23 854 16,471 380 3,718 51,977.90 | 1538, 997.13
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